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Version 1.0 Notes

The translation used for this Bible is the Berean Standard Bible (BSB), which is a public domain translation. The
transliteration used is based on the BSB transliteration. To improve readability, we replaced the international
phonetic symbols with the letters and sounds they represent. The Original Hebrew text is based on the
Westminster Leningrad Codex (WLC), with vowel points removed. The WLC contains letters (peh/p and samek/s)
which were added as punctuation at the end of some lines of the Hebrew text. Where these letters were attached
to Father’s name YHVH, they have been removed. In future Versions of this Bible, we hope to remove all added
punctuation.

Please note that this Version has thousands of pages. When printing, we suggest printing a few pages at a time.

Search works best on a desktop computer. To search for a verse on desktop, search for the full name of the book,
followed by the chapter and verse number. Example:

Deuteronomy 30:4
To search for a verse on mobile, searching for the book and chapter may work best. Example:
Deuteronomy 30

This work was produced by the volunteers at www.fathersalphabet.com and has been dedicated to the public
domain. Thank you, Father, for Your words.

Shalom unto Jerusalem.

M. Dawson
September 10, 2023
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BSB Translation

These

are the words
that

spoke

Moses

to

all

Israel

east of

the Jordan —
in the wilderness
in the Arabah
opposite
Suph —
between

Paran

and Tophel
Laban

Hazeroth

and Dizahab

It is an eleven-day

Transliteration

el-leh
had-de-va-reem
a-sher
dib-ber
mo-sheh

el

kal

yis-ra-el
be-e-ver
hay-yar-den
bam-mid-bar
ba-a-ra-vah
mo-wl

suph

ben

pa-ran

u-ven
to-phel
ve-la-van
va-cha-tse-rot
ve-dee
za-hav
a-chad

a-sar

yo-wm
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[journey] from Horeb
by way

of Mount

Seir

to

Kadesh-barnea

In the fortieth
year

of the eleventh

month

on the first day

proclaimed
Moses
to

the Israelites

all

that

had commanded
the LORD

him

concerning them

This was after

me:-cho-rev

de-rekh
har
se-eer

ad
ga-desh
bar-ne-a
vay-hee
be-ar-ba-eem
sha-nah
be-ash-te
a-sar
cho-desh
be-e-chad
la-cho-desh
dib-ber
mo-sheh
el

be-ne
yis-ra-el
ke-khol
a-sher
tsiw-vah
YHVH
o-to
a-le-hem

a-cha-re
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he had defeated
Sihon

king

of the Amorites
who

lived

in Heshbon
and then

Og

king

of Bashan

who

lived

in Ashtaroth
at Edrei [had defeated]

On the east side
of the Jordan

in the land

of Moab

began

Moses

to explain

law

this

saying :

hak-ko-to

et

see-chon
me:-lekh
ha-e-mo-ree
a-sher
yo-wo-shev
be-chesh-bo-wn
ve-et

o-wg
me:-lekh
hab-ba-shan
a-sher
yo-wo-shev
be-ash-ta-rot
be-ed-re-ee
be-e-ver
hay-yar-den
be-e-rets
mo-w-av
ho-w-eel
mo-sheh
be-er

et
hat-to-w-rah
haz-zot

le:mor
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The LORD
our God
said

to us

at Horeb

long enough

“You have stayed
mountain

at this

Resume

your journey

and go

to the hill country
of the Amorites
[go] to

all

the neighboring
peoples

in the Arabah
in the hill country
in the foothills

in the Negev

and along the seacoast

to the land

YHVH
e-lo-he:nu
dib-ber
e-le-nu
be-cho-rev
le-mor

rav

la-khem
she-vet
ba-har
haz-zeh
pe:nu

u-se-u
la-khem
u-vo-u

har
ha-e-mo-ree
ve-el

kal
she-khe-naw
ba-a-ra-vah
va-har
u-vash-she-phe-lah
u-van-ne-gev
u-ve-cho-wph
hay-yam

e-rets
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of the Canaanites
and to Lebanon
as far as

River

the great
Euphrates

See

| have placed
before you

the land

Enter

and possess
the land

that

swore

the LORD

to your fathers
Abraham

Isaac

and Jacob

He would give

and to their
descendants

after them”

hak-ke-na-a-nee
ve-hal-le-va-no-wn
ad

han-na-har
hag-ga-dol
ne-har

pe-rat

re-eh

na-tat-tee
liph-ne-khem
et

ha-a-rets

bo-u

u-re-shu

et

ha-a-rets

a-sher

nish-ba

YHVH
la-a-vo-te-khem
le-av-ra-ham
le-yits-chaq
u-le-ya-a-gov
la-tet

la-hem
u-le-zar-am

a-cha-re-hem
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| said
to you
time

At that

“| cannot

alone

carry the burden
for you

The LORD
your God

has multiplied
you

you are

so that today
as the stars

in the sky

as numerous
May the LORD
the God

of your fathers

increase you

a thousand

times over

va-o-mar
a-le-khem

ba-et

ha-hi-w

le-mor

lo

u-khal
le-vad-dee
se-et

et-khem

YHVH
e-lo-he-khem
hir-bah
et-khem
ve-hin-ne-khem
hay-yo-wm
ke-kho-wkh-ve
hash:sha:ma-yim
la-rov

YHVH

e-lo-he
a-vo-w-te-khem
yo-seph
a-le-khem
ka-khem

e-leph

pe-a-meem
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and bless
you
as

He has promised

But how

can | bear

all by myself ?
your troubles
burdens

and disputes
Choose

for yourselves
men

wise
understanding

and respected

from each of your
tribes

and | will appoint them

as your leaders ”
And you answered
me

and said

is good

“What

you propose

vee-va-rekh

et-khem

ka-a-sher

dib-ber

la-khem

e-khah

€s-Sa

le-vad-dee

ta-re-cha-khem

u-mas-sa-a-khem

ve-ree-ve-khem

ha-vu

la-khem

a-na-sheem

cha-kha-meem

u-ne-vo-neem

vee-du-eem

le-shiv-te-khem

va-a-see-mem

be-ra-she-khem

vat-ta-a-nu

o-tee

vat-to-me-ru

to-wv

had-da-var

a-sher

dib-bar-ta
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to do

So | took

the leaders

of your tribes
men

wise

and respected
and appointed
them

as leaders

over you —

as commanders

of thousands

of hundreds

of fifties

and of tens
and as officers
for your tribes

| charged

your judges :
time

At that

la-a-so-wt
va-eq-qach

et

ra-she
shiv-te-khem
a-na-sheem
cha-kha:-meem
vee-du-eem
va-et-ten
o-tam
ra-sheem
a-le-khem

sa-re
a-la-:pheem
ve:sa-re
me-o-wt
ve:sa-re
cha-mish-sheem
ve:sa-re
a-sa-rot
ve:sho-te-reem
le:shiv-te-khem
va-a-tsaw-veh
et
sho-phe-te-khem
ba-et

ha-hi-w
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“Hear
the disputes between

your brothers
and judge
fairly
between

a man

and his brother

or a foreign resident

Show no partiality

in judging
[both] small
and great alike
hear

Do not

be intimidated
by

anyone

for

judgment

belongs to God

le:-mor
sha-mo-a

ben
a-che-khem
u-she-phat-tem
tse-deq

ben

eesh

u-ven

a-chee

u-ven

ge-ro

lo

tak-kee-ru
pha-neem
bam-mish-pat
kag-qa-ton
kag-ga-dol
tish-ma-un

lo

ta-gu-ru
mip-pe-ne
eesh

kee
ham-mish-pat
le-lo-heem
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any case

too difficult

for you

And bring

to me

and | will hear it”
| commanded
you

time

And at that

all

the things

you were to do
we set out
from Horeb

and went

through all
wilderness
the vast

and terrifying

And just as

you have seen

ve-had-da-var
a-sher
yig-sheh
mik-kem
tag-ri-vun
elay
u-she-ma-tee
va-a-tsaw-veh
et-khem

ba-et

ha-hi-w

et

kal
had-de-va-reem
a-sher
ta-a-sun
van-nis-sa
me-cho-rev
van-ne-lekh
et

kal
ham-mid-bar
hag-ga-do-wl
ve-han-no-w-ra
ha-hu

a-sher

re-ee-tem
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toward

the hill country

of the Amorites
had commanded us
the LORD

our God

When we reached

Kadesh-barnea
| said

“You have reached

the hill country
of the Amorites
which

the LORD

our God

is giving

us

See

has placed

the LORD

your God

de-rekh
har
ha-e-mo-ree
ka-a-sher
tsiw-vah
YHVH
e-lo-he:nu
o'ta-nu
van-na-vo
ad
ga-desh
bar-ne-a
va-o-mar
a-le-khem
ba-tem

ad

har
ha-e-mo-ree
a-sher
YHVH
e-lo-he:nu
no-ten
la-nu
re-eh
na-tan
YHVH

e-lo-he-kha
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before you

the land

Go up

and take possession of
it as

has told you

the LORD

the God

of your fathers

Do not

be afraid

or discouraged ”
approached

me

Then all of you
and said

“Let us send
men

ahead of us

to search out

the land

and bring us

le-pha-ne-kha
et

ha-a-rets
a-leh

resh
ka-a-sher
dib-ber

YHVH

e-lo-he
a-vo-te-kha
lakh

al

tee-ra

ve-al

te-chat
vat-tig-re-vun
elay
kul-le-khem
vat-to-me-ru
nish-le-chah
a-na-sheem
le-pha-ne-nu
ve-yach-pe-ru
la-nu

et

ha-a-rets

ve-ya-shi-vu
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word

of what route

to follow

and which cities

to enter

good to me
seemed

The plan

so | selected
from among you

twelve

men
one

from each tribe
They left

and went up

into the hill country

and came

o'ta-nu
da-var

et
had-de-rekh
a-sher
na-a-leh
bah

ve-et
he-a-reem
a-sher
na-vo
a-lehen
vay-yee-tav
be-e-nay
had-da-var
va-eq-gach
mik-kem
she-nem
a-sar
a-na-sheem
eesh
e-chad
lash-sha-vet
vay-yiph-nu
vay-ya-a-lu
ha-ha-rah

vay-ya-vo-u
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to
the Valley

of Eshcol

and spied out [the
land]

They took

in their hands
some of the fruit
of the land
carried it down
to us

and brought us

word :

“Itis agood
land
that

the LORD
our God
is giving

”

us

But you were unwilling

to go up

you rebelled

ad

na-chal
esh-kol
vay-rag-ge-lu
o-tah
vay-yig-chu
ve-ya-dam
mip-pe-ree
ha-a-rets
vay-yo-w-ri-du
e-le-nu
vay-ya-shi-vu
o-ta-nu
da-var
vay-yo-me-ru
to-w-vah
ha-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he-nu
no-ten

la-nu

ve-lo
a-vee-tem
la-a-lot
vat-tam-ru

et
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against the command

of the LORD
your God

You grumbled
in your tents

and said

“Because the LORD
hates us

He has brought us out
of the land

of Egypt

to deliver

us

into the hand

of the Amorites

to be annihilated
Where

can we

go?

Our brothers

have made our hearts
melt

saying :

‘The people

pee

YHVH
e-lo-he-khem
vat-te-ra-ge-nu
ve-a-ho-le-khem
vat-to-me-ru
be-sin-at

YHVH

o-ta-nu
ho-w-tsee-a-nu
me-e-rets
mits-ra-yim
la-tet

o-ta-nu

be-yad
ha-e‘mo-ree
le-hash-mee-de:nu
a-nah
a-nach-nu
o-leem
a-che-nu
he-mas-su

et

le-va-ve:nu
le-mor
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are larger

and taller

than we are
the cities

are large

with walls up
to the heavens
We even

the descendants
of the Anakim
saw

there””

So | said
toyou:

“Do not

be terrified

or afraid
of them !
The LORD
your God
who goes

before you

will fight
for you

just as

ga-do-wl
va-ram
mim-men-nu
a-reem
ge-do-lot
u-ve-tsu-rot
bash:sha:ma-yim
ve-gam
be-ne
a-na-geem
ra-ee:nu
sham
va-o-mar
a-le-khem

lo

ta-ar-tsun
ve-lo
tee-re-un
me-hem
YHVH
e-lo-he-khem
ha-ho-lekh
liph-ne-khem
hu
yil-la:chem
la-khem

ke-khol
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do

for you

in Egypt

you saw Him

in the wilderness
where

[and]

as

carried you

the LORD

your God

carries

a man

his son

all

the way

by which
you traveled
until

you reached

place”
this

But in spite

a-sher

a-sah
it-te-khem
be-mits-ra-yim
le-e-ne-khem
u-vam-mid-bar
a-sher

ra-ee-ta

a-sher
ne-sa-a-kha
YHVH
e-lo-he-kha
ka-a-sher
yis-sa

eesh

et

be:no

be-khal
had-de-rekh
a-sher
ha-lakh-tem
ad

bo-a-khem

ad
ham-ma-go-wm
haz-zeh

u-vad-da-var
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of all this

you did not
trust

the LORD
your God

who went
before you

on the journey

to seek out

a place

for you to camp
in the fire

by night

[and] to show you

the road

to travel

and in the cloud
by day
heard

When the LORD

your words

He grew angry

haz-zeh
e-ne-khem
ma-a-mee-nim
ba-YHVH
e-lo-he-khem
ha-ho-lekh
liph-ne-khem
bad-de-rekh
la-tur
la-khem
ma-go-wm
la-cha-no-te-khem
ba-esh

lay-lah
lar-o-te-khem
bad-de-rekh
a-sher
te-le-khu

vah
u-ve-a-nan
yo-w-mam
vay-yish-ma
YHVH

et

go-wl
div-re-khem

vay-yig-tsoph
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and swore an oath
saying

“Not

shall see

one

men

of the
generation
evil

of this

land

the good

| swore

to give

your fathers
except

Caleb

son

of Jephunneh
He

will see it

and | will give
him

the land

vay-yish-sha-va
le:-mor

im

yir-eh

eesh
ba-a-na-sheem
ha-el-leh
had-do-wr
ha-ra

haz-zeh

et

ha-a-rets
hat-to-w-vah
a-sher
nish-ba-tee
la-tet
la-a-vo-te-khem
zu-la-tee
ka-lev

ben
ye-phun-neh
hu

yir-en-nah
ve-lo

et-ten

et

ha-a-rets
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on which

he has set foot

and his descendants

because

wholeheartedly ”
he followed

the LORD

with me
was also angry
The LORD

on your account

and He said
even

you

“Not

shall enter
[the land]
Joshua

son

of Nun
who stands
before you
will enter

a-sher
da-rakh

bah
u-le-va-naw
ya-an
a-sher

mil-le
a-cha-re
YHVH

gam

bee
hit-an-naph
YHVH
big:lal-khem
le‘mor

gam

at-tah

lo

ta-vo

sham
ye-ho-wo-shu-a
bin

nun
ha-o-med
le-pha-ne-kha
hu

ya-vo
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Encourage him
for
he

to inherit

[the land]

will enable Israel
And the little ones
you said
captives —
would become
your children
who

did not

know

on that day
good

from evil —

will enter

[the land that]

| will give them
and they

will possess it

sham-mah
o'to

chaz-zeq

kee

hu
yan-chi-len-nah
et

yis-ra-el
ve-tap-pe-khem
a-sher
a-mar-tem
la-vaz

yih-yeh
u-ve-ne-khem
a-sher

lo

ya-de-u
hay-yo-wm
to-wv

va-rra
hem-mah
ya-vo-u
sham-mah
ve-la-hem
et-te-nen-nah
ve-hem
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But you

are to turn back

and head

for the wilderness
along the route
Sea”

to the Red

you replied

“We have sinned
against the LORD ”
“We

will go up

and fight

as

has commanded us ”
the LORD

our God

of you put on

Then each

his weapons
of war

thinking it easy

ve-at-tem
pe:nu

la-khem
u-se-u
ham-mid-ba-rah
de-rekh

yam

suph
vat-ta-a-nu
vat-to-me-ru
e-lay
cha-ta-nu
la-YHVH
a-nach-nu
na-a-leh
ve-nil-cham-nu
ke-khol

a-sher
tsiw-va-nu
YHVH
e-lo-he-nu
vat-tach-ge-ru
eesh

et

ke-le
mil-cham-to

vat-ta-hee-nu

Yo

YD
NP—=RJY
YOLTTY

>y

1%

>—Juy
NI/
N9y

Deuteronomy 1:40

Deuteronomy 1:41



to go up

into the hill country
said

But the LORD

to me

“Tell

them

not

to go up

and fight

for

| [am] not

with you

to keep you from
defeat

by

your enemies ”
So | spoke

to you

but you would not
listen

You rebelled against

the command
of the LORD

and presumptuously

la-a-lot
ha-ha-rah
vay-yo-mer
YHVH

elay

e-mor

la-hem

lo

ta-a-lu

ve-lo
til-la-cha-mu
kee
e-nen-nee
be-qir-be-khem
ve-lo
tin-na-ge-phu
liph-ne
o-ye-ve-khem
va-a-dab-ber
a-le-khem
ve-lo
she:ma-tem
vat-tam-ru

et

pee

YHVH

vat-ta-zi-du
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went up

into the hill country
came out

Then the Amorites
who lived

the hills

in

against you

and chased

you like

a swarm of bees
They routed
you

from Seir

all the way

to Hormah

And you returned
and wept
before

the LORD
would not
listen

but [He]

to your voice

[or]

vat-ta-a-lu
ha-ha-rah
vay-ye-tse
ha-e-mo-ree
hay-yo-shev
ba-har

ha-hu
lig-rat-khem
vay-yir-de-phu
et-khem
ka-a-sher
ta-a-se'nah
had-de:vo-reem
vay-yak-ke-tu
et-khem
be:se-eer

ad

cha-re:-mah
vat-ta-shu-vu
vat-tiv-ku
liph-ne

YHVH

ve-lo

sha-ma

YHVH
be-qo-le-khem

ve-lo
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give ear

to you

For this reason you
stayed

in Kadesh

for along time —

a very long time

Then we turned back
and headed

for the wilderness
by way

Sea

of the Red

as

had instructed me

the LORD

we wandered around

Mount

Seir

days

and for many

said

he-e-zeen
a-le-khem
vat-te-she-vu
ve-qa-desh
ya-meem
rab-beem
kay-ya-meem
a-sher
ye-shav-tem
van-ne-phen
van-nis-sa
ham-mid-ba-rah
de-rekh

yam

suph
ka-a-sher
dib-ber
YHVH

elay
van-na-sav
et

har

se-eer
ya-meem
rab-beem

vay-yo-mer
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At this time the LORD

to me

long enough

“You have been
wandering around

hill country
this

turn

to the north

the people :

and command

“You

will pass

through the territory
of your brothers

the descendants

of Esau

who live

in Seir

They will be afraid

of you

YHVH
elay
le-mor
rav
la-khem
sov

et

ha-har
haz-zeh
pe:nu
la-khem
tsa-pho-nah
ve-et

ha-am

tsaw

le:-mor
at-tem
o-verreem
big-vul
a-che-khem
be-ne

e-saw
hay-yo-she-veem
be-se-eer
ve-yee-re-u

mik-kem
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careful

so you must be very
Do not

provoke

them

for

I will not

give

you

any of their land
not even

a footprint

because
as [his] possession
to Esau

| have given

Mount

Seir

for the food
You are to pay
them

in silver

you eat

and

ve-nish-mar-tem
me-od

al

tit-ga-ru

vam

kee

lo

et-ten
la-khem
me-ar-tsam
ad

mid-rakh
kaph

ra-gel

kee
ye-rush-shah
le-e-saw
na-tat-tee

et

har

se-eer

o-khel
tish-be-ru
me-it-tam
bak-ke-seph
va-a-khal-tem

ve-gam
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the water

you drink "

Indeed

the LORD

your God

has blessed

you in all

the work

of your hands

He has watched over

your journey

wilderness

vast

through this
these

forty

years

The LORD

your God

has been with you
nothing

and you have lacked

ma-yim
tikh-ru
me-it-tam
bak-ke-seph
u-she-tee-tem
kee

YHVH
e-lo-he-kha
be-rakh-kha
be-khol
ma-a-seh
ya-de-kha
ya-da
lekh-te-kha
et
ham-mid-bar
hag-ga-dol
haz-zeh

zeh
ar-ba-eem
sha-nah
YHVH
e-lo-he-kha
im-makh

lo

chasar-ta

da-var
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So we passed by

our brothers
the descendants
of Esau

who live

in Seir

road

from the Arabah

which comes up from
Elath

and Ezion-geber
We turned away
and traveled
along the road

of the Wilderness
of Moab

said

Then the LORD
to me

“ Do not

harass

the Moabites
[or]
provoke

them

van-na-a-vor
me-et
a-che:nu
ve-ne

e-saw
hay-yo-she-veem
be-se-eer
mid-de-rekh
ha-a-ra-vah
me-e-lat
u-me-ets-yon
ga-ve-rs
van-ne-phen
van-na-a-vor
de-rekh
mid-bar
mo-w-av
vay-yo-mer
YHVH

elay

el

ta-tsar

et

mo-w-av
ve-al

tit-gar

bam
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to war
for

| will not
give

you

any of their land

because
to the descendants
of Lot

| have given

Ar

as [their] possession ”
( The Emites
used to

live

there

a people

great

and many

as tall

as the Anakites
as Rephaim
regarded

they were also

mil-cha-mah
kee

lo

et-ten

le-kha
me-ar-tso
ye-rush-shah
kee

liv-ne

lo-wt
na-tat-tee

et

ar
ye-rush-shah
ha-e‘meem
le-pha-neem
ya-she-vu
vah

am

ga-do-wl
ve-rav
va-ram
ka-a-na-geem
re-pha-eem
ye-cha-she-vu
aph

hem
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Like the Anakites
though the Moabites
called

them

Emites

in Seir

live

The Horites

used to

but the descendants
of Esau

drove them out

They destroyed [the
Horites]

from before them
and settled

in their place

just as

did

Israel

in the land

as their possession )
that

gave

the LORD

them

“Now

arise

ka-a-na-geem
ve-ham-mo-a-veem
yig-re-u

la-hem
e-meem
u-ve-se-eer
ya-she-vu
ha-cho-reem
le-pha-neem
u-ve:ne

e-saw
yee-ra-shum
vay-yash-mee-dum
mip-pe-ne-hem
vay-ye-she-vu
tach-tam
ka-a-sher

a-sah

yis-ra-el
le-e-rets
ye-rush-sha-to
a-sher

na-tan

YHVH

la-hem

at-tah

qu-mu
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and cross over

the Brook
of Zered ”

So we crossed over

the Brook
of Zered

The time

we spent traveling
from
Kadesh-barnea

until

we crossed over

the Brook
of Zered

was thirty-eight

years
until

had perished
that entire

generation

ve-iv-ru
la-khem

et

na-chal
za-red
van-na-a-vor
et

na-chal
za-red
ve-hay-ya-meem
a-sher
ha-lakh-nu
miqg-qa-desh
bar-ne-a

ad

a-sher
a-var-nu

et

na-chal
ze'red
she:lo:sheem
u-she-mo-neh
sha-nah

ad

tom

kal

had-do-wr
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men
of fighting

from

the camp

as

had sworn

the LORD

to them

Indeed

hand

the LORD’s

was

against them

to eliminate them
from

the camp

until

they had all perished
Now

when

all

men

the fighting
had died
among

the people

an-she
ham-mil-cha:-mah
miqg-qe-rev
ham-ma-cha-neh
ka-a-sher

nish-ba

YHVH

la-hem

ve-gam

yad

YHVH

ha-ye-tah

bam
le-hum-mam
miqg-qe-rev
ham-ma-cha-neh
ad

tum-mam
vay-hee
kha-a-sher
tam-mu

kal

an-she
ham-mil-cha:-mah
la-mut
miqg-qe-rev

ha-am
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said
the LORD

to me

you
are going to cross

“Today

the border

of Moab

at Ar
But when you get close

to

the Ammonites

do not

harass them

or provoke
them

for

| will not

give

any of the land

of the Ammonites

vay-dab-ber
YHVH

e-lay
le:-mor
at-tah
o-ver
hay-yo-wm
et

ge-vul
mo-w-av
et

ar
ve-qa-rav-ta
mul

be-ne
am-mo-wn
al
te-tsu-rem
ve-al
tit-gar

bam

kee

lo

et-ten
me-e-rets
be-ne

am-mo-wn
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you

to the descendants
of Lot

| have given it
as [their] possession ”

as the land
of the Rephaim
was regarded

( That too

[who]
used to live

there

though the Ammonites
called

them

Zamzummites

[They were] a people
great

and many

as tall

as the Anakites
destroyed them

But the LORD

le-kha
ye-rush-shah
kee

liv-ne

lo-wt
ne-tat-tee-ha
ye-rush-shah

e-rets

re-pha-eem
te-cha-shev

aph

hee

re-pha-eem
ya:she-vu

vah

le-pha-neem
ve-ha-am-mo-neem
yig-re-u

la-hem
zam-zum-meem
am

ga-do-wl

ve-rav

va-ram
ka-a-na-geem
vay-yash-mee-dem

YHVH

AMEVY
M-
PN EL>Y
Y-

Deuteronomy 2:20

Deuteronomy 2:21



from before [the
Ammonites]

who drove them out
and settled

in their place

just as

He had done

for the descendants
of Esau

who lived

in Seir

when

He destroyed

the Horites

from before them
They drove them out

and have lived
in their place
to

day

this

And the Avvim
who lived

in villages

as

far as Gaza

the Caphtorites

mip-pe-ne-hem
vay-yee-ra-shum
vay-ye-she-vu
tach-tam
ka-a-sher

a-sah

liv-ne

e-saw
hay-yo-she-veem
be-se-eer

a-sher
hish-meed

et

ha-cho-ree
mip-pe-ne-hem
vay-yee-ra-shum
vay-ye-she-vu
tach-tam

ad

hay-yo-wm
haz-zeh
ve-ha-aw-veem
hay-yo-she-veem
ba-cha-tse-reem
ad

az-zah

kaph-to-reem
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who came

out of Caphtor
were destroyed by
and settled

in their place)

“ Arise

set out

and cross

Valley

the Arnon

See

| have delivered

into your hand

Sihon
king
of Heshbon

the Amorite

and his land

Begin

to take possession of it
and engage

him

in battle

day

hay-yo-tse-eem
mik-kaph-to-wr
hish-mee-dum
vay-ye-she-vu
tach-tam
qu-mu

se-u

ve-iv-ru

et

na-chal

ar-non

re-eh
na-tat-tee
ve-ya-de-kha
et

see-chon
me-lekh
chesh-bo-wn
ha-e‘mo-ree
ve-et

ar-tso

ha-chel

rash

ve-hit-gar

bo
mil-cha-mah

hay-yo-wm
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This very

| will begin
to put

the dread
and fear

of you

the nations
under
upon all

heaven

They will hear

the reports of you
and tremble

in anguish
because of you ”

| sent

messengers

So from the
Wilderness

of Kedemoth
to

Sihon

king

of Heshbon
with an offer

of peace

haz-zeh

a-chel

tet
pach-de-kha
ve-yir-a-te-kha
al

pe:ne
ha-am-meem
ta-chat

kal
hash-sha-ma-yim
a-sher
yish-me-un
shim-a-kha
ve-ra-ge-zu
ve-cha-lu
mip-pa-ne-kha
va-esh-lach
mal-a-kheem
mim-mid-bar
ge-de-mo-wt
el

see-cho-wn
me-lekh
chesh-bo-wn
div-re

sha:lo-wm
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saying
“ Let us pass

through your land

we will stay on the
main road

We will not
turn

to the right
or to the left

food

You can sell us
to eat

water
in exchange for silver

[and]

to drink

Only

let us pass through
on foot

just as

did for us

the descendants

of Esau

le-mor
e-be-rah
ve-ar-tse-kha
bad-de-rekh

bad-de-rekh
e-lekh

lo

a-sur
ya-meen
u-se-mo-wl
o-khel
bak-ke-seph
tash-bi-re-nee
ve-a-khal-tee
u-ma-yim
bak-ke-seph
tit-ten

lee
ve-sha-tee-tee
raq

e-be-rah
ve-rag-lay
ka-a-sher
a-su

lee

be-ne

e-Saw
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who live

in Seir

and the Moabites
who live

in Ar

until

we Cross
the Jordan
into

the land
that

the LORD
our God

is giving
us”

not

would

But Sihon
king

of Heshbon
let us pass
through
for
stubborn

the LORD

hay-yo-she-veem
be:se-eer
ve-ham-mo-w-a-veem
hay-yo-she-veem
be-ar

ad

a-sher

e-e-vor

et

hay-yar-den

el

ha-a-rets

a-sher

YHVH

e-lo-he:nu

no-ten

la-nu

ve:lo

a-vah

see-chon
me:-lekh
chesh-bo-wn
ha-a-vi-re-nu

bo

kee

hig-shah

YHVH
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your God

had made his spirit

obstinate

and his heart

that
He might deliver him

into your hand
this day

as is the case
said

Then the LORD
to me

“See

| have begun
to deliver
over to you

Now

Sihon

and his land
begin
to conquer

and possess

his land ”

e-lo-he-kha
et

ru-cho
ve-im-mets
et

le-va-vo
le‘ma-an
tit-to
ve-ya-de-kha
kay-yo-wm
haz-zeh
vay-yo-mer
YHVH

elay

re-eh
ha-chil-lo-tee
tet
le-pha-ne-kha
et

see-chon
ve-et

ar-tso
ha-chel

rash
la-re-shet

et

ar-tso
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came out
So Sihon

against us

and his whole
army

for battle

at Jahaz

delivered him over
And the LORD

our God

to us

and we defeated him

and his sons

and his whole
army

we captured

all
his cities
time

At that

and devoted to
destruction

vay-ye-tse
see-chon
lig-ra-te:nu

hu

ve-khal

am-mo
lam-mil-cha-mah
ya-he-tsah
vay-yit-te-ne-hu
YHVH
e-lo-he-nu
le-pha:ne-nu
van-nakh

o-to

ve-et

be-no

ve-et

kal

am-mo
van-nil-kod

et

kal

a-raw

ba-et

ha-hi-w
van-na-cha-rem

et

Y oY
%
Ny O\=J
EAPN

JWY
M

P NI /M
Ko
RN
Y-
NP2y
N'p=9=J
Y

1Y
&Y
Y5
&Y
Juy
Y
LWSTY
1%

Juy
O\
fey
AP
MNOTITYY

1

Deuteronomy 2:32

Deuteronomy 2:33

Deuteronomy 2:34



of every

city

the people
including women
and children

no

We left

survivors

We carried off for
ourselves only

the livestock

and the plunder

from the cities

we captured

From Aroer

on
the rim
Valley

of the Arnon

along with the city

in the valley
even as

far as Gilead

kal

eer

me-tim
ve-han-na-sheem
ve-hat-taph
lo

hish-ar-nu
sa-reed

raq
hab-be-he-mah
ba-zaz:nu
la-nu
u-she-lal
he-a:-reem
a-sher
la-kha-de-nu
me-a-ro-er
a-sher

al

se-phat
na-chal
ar-non
ve-ha-eer
a-sher
ban-na-chal
ve-ad

hag-gil-ad
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not one
[had walls]

city

too high

for us

all of them
gave

The LORD
our God
us

But

the land

of the Ammonites

you did not

go near

or [the land]
along the banks
River

of the Jabbok

or the cities

of the hill country
or any

place that

lo
ha-ye-tah
gir-yah
a-sher
sa-ge-vah
mim-men-nu
et

hak-kol
na-tan
YHVH
e-lo-he:nu
le-pha:ne-nu
raq

el

e-rets
be-ne
am-mo-wn
lo
ga-ra-ve-ta
kal

yad
na-chal
yab-boq
ve-a-re
ha-har
ve-khol

a-sher
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had forbidden
the LORD

our God

Then we turned
and went up
the road

to Bashan
came out

and Og

king

of Bashan

to meet us

and his whole
army

in battle

at Edrei

said

But the LORD
to me

“ Do not

fear him

for
into your hand
| have delivered

him

tsiw-vah
YHVH
e-lo-he:nu
van-ne-phen
van-na-al
de-rekh
hab-ba-shan
vay-ye-tse
o-wg
me:-lekh
hab-ba-shan
lig-ra-te:nu
hu

ve-khal
am-mo
lam-mil-cha-mah
ed-re-ee
vay-yo-mer
YHVH

e-lay

al

tee-ra

o-to

kee
ve-ya-de-kha
na-tat-tee

o-to
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along with

all

his people
and his land
Do

to him

as

you did

to Sihon

king

of the Amorites
who

lived

in Heshbon ”
delivered

So the LORD
our God

into our hands

also

Og

king

of Bashan
and his whole

army

ve-et

kal

am-mo
ve-et

ar-tso
ve-a-see-ta
lo

ka-a-sher
a-see-ta
le-see-chon
me-lekh
ha-e‘mo-ree
a-sher
yo-wo-shev
be-chesh-bo-wn
vay-yit-ten
YHVH
e-lo-he-nu
be-ya-de:nu
gam

et

o'wg
me-lekh
hab-ba-shan
ve-et

kal

am-mo
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We struck them down

until no

was left

survivor
we captured

all

time
At that

There was not

a single city
we failed to

take

sixty

of his cities
the entire
region

of Argob
the kingdom
of Og

in Bashan

van-nak-ke-hu
ad

bil-tee
hish-eer

lo

sa-reed
van-nil-kod
et

kal

a-rraw

ba-et
ha-hi-w

lo

ha-ye-tah
gir-yah
a-sher

lo
la-gach-nu
me-it-tam
shish-sheem
eer

kal

che-vel
ar-gov
mam-le-khet
o-wg

bab-ba-shan
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All

these

cities

were fortified
walls

with high
and gates
and bars

and there were

unwalled villages

many more

We devoted them to
destruction

as
we had done

to Sihon

king

of Heshbon
utterly destroying
of every

city

the men

women

and children

But all

kal

el-leh
arreem
be-tsu-ro-wt
cho-w-mah
ge-vo-hah
de‘la-ta-yim
u-ve-ree-ach
le-vad
me-a-re

hap-pe-ra-zee
har-beh
me-od
van-na-cha-rem
o-w-tam
ka-a-sher
a-see:nu
le-see-chon
me-lekh
chesh-bo-wn
ha-cha-rem
kal

eer

me-tim
han-na-sheem
ve-hat-taph

ve-khal
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the livestock
and plunder
of the cities
we carried off
for ourselves
we took

time

At that

the land
from
the two
kings

of the Amorites

across
the Jordan

Valley

from the Arnon

as

far as Mount
Hermon —

which the Sidonians

call

Sirion

but the Amorites

hab-be-he:mah
u-she-lal
he-a-reem
baz-zo-w-nu
la-nu
van-nig-gach
ba-et

ha-hi-w

et

ha-a-rets
mee-yad
she-ne
mal-khe
ha-e‘mo-ree
a-sher
be-e-ver
hay-yar-den
min-na-chal
ar-non

ad

har
cher-mo-wn
tsee-do-neem
yig-re-u
le:cher-mo-wn
sir-yon

ve-ha-e-mo-ree
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call

Senir —

all

the cities

of the plateau
all

of Gilead

and all

of Bashan

as far as

of Salecah
and Edrei

the cities

in the kingdom

of Og

( For

only

Og

king

of Bashan

had remained
of the remnant

of the Rephaim

His bed

yig-re-u

lo

se-neer

kol

a-re
ham-mee-shor
ve-khal
hag-gil-ad
ve-khal
hab-ba-shan
ad

sal-khah
ve-ed-re-ee
a-re
mam-le-khet
o-wg
bab-ba-shan
kee

raq

o-wg
me-lekh
hab-ba-shan
nish-ar
mee-ye-ter
ha-re:pha-eem
hin-neh

ar-so
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of iron

[is still]

in Rabbah

of the Ammonites
)

nine

cubits

long

and four

cubits

wide

So

land

this

we took possession of
time

at that

[the land] beyond
Aroer

along
Valley
the Arnon

and half

e-res
bar-zel
ha:loh

hee
be-rab-bat
be-ne
am-mo-wn
te-sha
am-mo-wt
a-re-kah
ve-ar-ba
am-mo-wt
ra-che-bah
be-am-mat
eesh
ve-et
ha-a-rets
haz-zot
ya-rash-nu
ba-et
ha-hi-w
me-a-ro-er
a-sher

al

na-chal
ar-non

va-cha-tsee
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the hill country

of Gilead

along with its cities
| gave

To the Reubenites
and Gadites

the rest

of Gilead

and all

of Bashan

the kingdom

of Og

| gave

To the half-tribe

of Manasseh
( The entire
region

of Argob

the whole

territory of Bashan

used to be called
the land

of the Rephaim )
Jair

a descendant

har
hag-gil-ad
ve-a-raw
na-tat-tee
la-ru-’u-vé-ni
ve-lag-ga-dee
veye-ter
hag-gil-ad
ve-khal
hab-ba-shan
mam-le-khet
o'wg
na-tat-tee
la-cha-tsee
she-vet
ham-nash-sheh
kol

che-vel
ha-ar-gov
le-khal
hab-ba-shan
ha-hu
yig-qa-re
e-rets
re-pha-eem
ya-eer
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of Manasseh

took

the whole

region

of Argob

as far as

the border

of the Geshurites
and Maacathites

He renamed

after

himself

Bashan

Havvoth-jair

to this day
by which [it is called]
To Machir

| gave

Gilead
and to the Reubenites

and Gadites

me-nash-sheh
la-gach

et

kal

che-vel

ar-gov

ad

ge-vul
hag-ge-shu-ree
ve-ham-ma-a-kha-tee
vay-yig-ra
o-tam

al

she-mo

et

hab-ba-shan
chaw-wot
ya-eer

ad

hay-yo-wm
haz-zeh
u-le-ma-kheer
na-tat-tee

et

hag-gil-ad
ve:la-ru-'u-vé-ni

ve-lag-ga-dee
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| gave

the territory from
Gilead

to

Valley

the Arnon

(the middle

of the valley
was the border )
and up to

the Jabbok
River

the border

of the Ammonites

in the Arabah
The Jordan [River]
bordered it
from Chinnereth
to

the Sea

of the Arabah
(the Salt Sea

)

with

the slopes

of Pisgah

na-tat-tee

min

hag-gil-ad
ve-ad

na-chal
ar-non
to-wkh
han-na-chal
u-ge-vul

ve-ad
yab-boq
han-na-chal
ge-vul

be-ne
am-mo-wn
ve-ha-a-ra-vah
ve-hay-yar-den
u-ge-vul
mik-kin-ne-ret
ve-ad

yam
ha-a-ra-vah
yam
ham-me-lach
ta-chat
ash-dot

hap-pis-gah
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to the east

| commanded
you :

time

At that

“The LORD
your God
has given

you

land

this

to possess
armed for battle
are to cross over
ahead of

your brothers

the Israelites

All [your]
men

of valor
But

your wives

your children

and your livestock —

miz-ra-chah
va-a-tsaw
et-khem
ba-et

ha-hi-w
le:-mor

YHVH
e-lo-he-khem
na-tan
la-khem

et

ha-a-rets
haz-zot
lerish-tah
cha-lu-tseem
ta-av-ru
liph-ne
a-che-khem
be-ne
yis-ra-el

kal

be-ne

cha-yil

raq
ne-she-khem
ve-tap-pe-khem

u-mig-ne-khem
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I know

that
livestock —
much

you have
may remain

in the cities

| have given
you

until

gives rest
the LORD
to your brothers

as He has to you

have taken possession
of

too

and they

the land
that

the LORD
your God
is giving
them

across

ya-da-tee
kee

mig-neh

rav

la-khem
ye:she-vu
be-a-re-khem
a-sher
na-tat-tee
la-khem

ad

a-sher
ya-nee-ach
YHVH
la-a-che-khem
ka-khem
ve-ya-re-shu
gam

hem

et

ha-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he-khem
no-ten
la-hem

be-e-ver
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the Jordan
may return
Then each of you
to the possession

| have given
you”

And

Joshua :

| commanded
time

at that

“Your own eyes
have seen
all

that

has done
the LORD
your God
two

kings

to these
the same
will do

The LORD

hay-yar-den
ve:shav-tem
eesh
lee-rush-sha-to
a-sher
na-tat-tee
la-khem

ve-et
ye-ho-wo-shu-a
tsiw-ve-tee
ba-et

ha-hi-w

le:-mor
e-ne-kha
ha-ro-ot

et

kal

a-sher

a-sah

YHVH
e-lo-he-khem
lish-ne
ham-me:la-kheem
ha-el-leh

ken

ya-a-seh

YHVH
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to all
the kingdoms
you

are about to enter

Do not

be afraid of them
for

the LORD

your God
Himself

will fight
foryou”

| also pleaded

with the LORD :
time

At that

“0 Lord
GOD

You

have begun
to show

to Your servant

le-khal
ham-mam-la-kho-wt
a-sher

at-tah

o-ver
sham-mah

lo

tirra-'um

kee

YHVH
e-lo-he-khem
hu
han-nil-cham
la-khem
va-et-chan-nan
el

YHVH

ba-et

ha-hi-w
le-mor
a-do-nay
YHVH

at-tah
ha-chil-lo-w-ta
le-har-o-wt

et

av-de-kha
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Your greatness

and power

For

what

god

in heaven

or on earth

can perform

such works

and mighty acts [as
Yours] ?

let me cross over
Please

and see

land

the good

beyond

the Jordan —
hill country
pleasant

that

as well as Lebanon !”

et

ga-de-le-kha
ve-et

ya-de-kha
ha-cha-za-qah
a-sher

mee

el
bash:sha:ma-yim
u-va-a-rets
a-sher

ya-a-seh
khe-ma-a-se-kha
ve-khig-vu-ro-te-kha
e-be-rah

na

ve-er-eh

et

ha-a-rets
hat-to-w-vah
a-sher

be-e-ver
hay-yar-den
ha-har
hat-to-wv
haz-zeh

ve-hal-le-va-no-wn
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was angry
But the LORD
with me

on account of you
and He would not
listen

to me

said

the LORD

to me

“That is enough ”

“Do not

speak

to

again
matter
about this
Go

to the top
of Pisgah

and look

to the west
and north

and south

vay-yit-ab-ber
YHVH

bee
le‘ma-an-khem
ve-lo

sha-ma

e-lay
vay-yo-mer
YHVH

e-lay

rav

lakh

al

to-w-seph
dab-ber

e-lay

o-wd
bad-da-var
haz-zeh

a-leh

rosh
hap-pis-gah
ve-sa
e-ne-kha
yam-mah
ve-tsa-pho-nah

ve-te-ma-nah
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and east

See [the land]

with your own eyes
for

you will not

Cross

Jordan
this

But commission

Joshua

encourage him

and strengthen him
for

he

will cross over
ahead of

people

the

and enable them to
inherit

the land
that

you will see ”

u-miz-ra-chah
u-re-eh
ve-e-ne-kha
kee

lo

ta-a-vor

et

hay-yar-den
haz-zeh
ve-tsaw

et
ye-ho-wo-shu-a
ve-chaz-ze-qe-hu
ve-am-me-tse-hu
kee

hu

ya-a-vor

liph-ne

ha-am

haz-zeh

ve-hu
yan-cheel
o-w-tam

et

ha-a-rets
a-sher

tir-eh
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So we stayed
in the valley

opposite

Beth-peor
now
O Israel

Hear

the statutes

and ordinances

I

am teaching
you

to follow

so that

you may live
and may enter

and take possession

of the land
that

the LORD
the God

of your fathers

van-ne-shev
bag-gay

mul

bet

pe-o-wr
ve-at-tah
yis-ra-el
she-ma

el
ha-chug-geem
ve-el
ham-mish-pa-teem
a-sher
a-no-khee
me-lam-med
et-khem
la-a-so-wt
le:ma-an
tich-yu
u-va-tem
vee-rish-tem
et

ha-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he

a-vo-te-khem
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is giving

you

You must not
add

to

what
I
command

you

or subtract

from

so that you may keep

the commandments
of the LORD

your God

that

I

am giving you

Your eyes

have seen

what

did

no-ten
la-khem

lo

to-si-phu

al

had-da-var
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-veh
et-khem
ve-lo

tig-re-u
mim-men-nu
lish-mor

et

mits-wot
YHVH
e-lo-he-khem
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-veh
et-khem
e-ne-khem
ha-ro-ot

et

a-sher

a-sah
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the LORD

at Baal-peor
for

all

who

followed

Baal of Peor
destroyed
the LORD
your God

from among you
But you

who held fast

to the LORD
your God

[are] alive

every one of you
to this day

See

| have taught
you

statutes

and ordinances

YHVH
be-va-al
pe-o-wr

kee

khal

ha-eesh
a-sher
ha-lakh
a-cha-re
va-al
pe-o-wr
hish-mee-do

YHVH

e-lo-he-kha
miqg-qir-be-kha
ve-at-tem
had-de-ve-geem
ba-YHVH
e-lo-he-khem
chay-yeem
kul-le-khem
hay-yo-wm
re-eh
lim-mad-tee
et-khem
chug-geem

u-mish-pa-teem
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just as ka-a-sher QLYY

has commanded me tsiw-va-nee >—J’7YO/"\

the LORD YHVH Y

my God e-lo-hay >—J€ﬁJ(§/

s0 that you may la-a-so-wt N/

follow them

ken Loy

in be-ge-rev 95\ =t

the land ha-a-rets %E\}/Sﬂ

that a-sher S\uN)2

you at-tem MY

are about to enter ba-eem ML

sham-mah AL

and possess le-rish-tah b iuNAW;
carefully u-she-mar-tem MY Deuteronomy 4:6

Observe them va-a-see-tem /WH/>—'\J_J®\(
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and say
“Surely
people ”

[is] a wise
and understanding
nation

great

this

For

what

nation [is]
great enough
to

have

agod

[as] near

to them

as the LORD
our God [is to us]
whenever
we call

on Him ?
And what
nation [is]
great enough
to

have

ve-a-me-ru
raq

am
cha-kham
ve-na-vo-wn
hag-go-w
hag-ga-do-wl
haz-zeh

kee

mee

go'w
ga-do-wl
a-sher

lo
e+lo-heem
ge-ro-veem
e-law
ka-YHVH
e-lo-he:nu
be-khal
ga-re-’é-:nu
e-law

u-mee

go'w
ga-do-wl
a-sher

lo

MY
Al
>—=J¥
Y
NP2y
Juuey
Y9G\ =
—=J¥

YL

Deuteronomy 4:7

Deuteronomy 4:8



statutes

and ordinances
righteous
entire

law

like this

[

set

before you
today ?
Only

be on your guard

watch

yourselves

and diligently

so that you do not

forget

the things

have seen

your eyes

and so that they do
not

slip

from your heart

chug-geem
u-mish-pa-teem
tsad-dee-gim
ke-khol
hat-to-w-rah
haz-zot
a-sher
a-no-khee
no-ten
liph-ne-khem
hay-yo-wm
raq
hish-sha-mer
le-kha
u-she-mor
naph-she-kha
me-od

pen

tish-kach

et
had-de-va-reem
a-sher

ra-u

e-ne-kha
u-phen
ya-su-ru

mil-le-va-ve-kha
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as

long as you live
Teach them
to your children

and grandchildren

The day

you stood
before
the LORD
your God
at Horeb
said

the LORD
to me

“ Gather

before Me

the people

to hear

My words

so that

they may learn

to fear

kol

ye:me
chay-ye-kha
ve-ho-w-da-tam
le-va-ne-kha
ve-liv-ne
va-ne-kha
yo-wm
a-sher
a-mad-ta
liph-ne
YHVH
e-lo-he-kha
be-cho-rev
be-e-mor
YHVH

e-lay
hag-hel

lee

et

ha-am
ve-ash-mi-em
et

de-va-ray
a-sher
yil-me-dun

le-yir-ah
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all

the days

they

live

on

the earth

and that

to their children ”
they may teach them
You came near
and stood

at the base

of the mountain
a mountain
blazing

with fire

to

the heavens
darkness

with black clouds
and deep

spoke

And the LORD

to you

o-tee

kal
hay-ya-meem
a-sher

hem
chay-yeem

al
ha-a-da-mah
ve-et
be-ne-hem
ye-lam-me-dun
vat-tig-re-vun
vat-ta-am-dun
ta-chat

ha-har
ve-ha-har
bo-er

ba-esh

ad

lev
hash:sha-ma-yim
cho-shekh
a-nan
va-a-ra-phel
vay-dab-ber
YHVH

a-le-khem
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out of

the fire

the sound
of the words
You

heard

form

no

but saw
there was only
a voice

He declared

to you

His covenant
which

He commanded

you to follow —
the Ten
Commandments
that He wrote
on

two

tablets

of stone

mit-to-wkh
ha-esh

go-wl
de-va-reem
at-tem
sho-me-eem
u-te:mu-nah
e-ne-khem
ro-eem
zu-la-tee
go-wl
vay-yag-ged
la-khem

et

be-ree-to
a-sher
tsiw-vah
et-khem
la-a-so-wt
a-se-ret
had-de-va-reem
vay-yikh-te-vem
al

she-ne
lu-cho-wt
a-va-neem

ve-o-tee
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commanded me
the LORD

time

At that

to teach

you

the statutes
and ordinances

you are to follow

in the land
that

you

are crossing
[the Jordan]
to possess

be careful

So since
no

you saw
of any kind
form

on the day
spoke

the LORD

tsiw-vah

YHVH

ba-et

ha-hi-w
le:-lam-med
et-khem
chug-geem
u-mish-pa-teem
la-a-so-te-khem
o'tam

ba-a-rets

a-sher

at-tem
o-verreem
sham-mah
le-rish-tah
ve-nish-mar-tem

me-od

le-naph-sho-te-khem

kee

lo
re-ee-tem
kal
te'mu-nah
be-yo-wm
dib-ber

YHVH
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to you

at Horeb

out of

the fire

that you do not
act corruptly
and make

for yourselves
anidol

of any form

or

shape

whether in the likeness

of a male
or

female

of any
beast
that [is]

on the earth

or bird

that

flies

a-le-khem
be-cho-rev
mit-to-wkh
ha-esh

pen
tash-chi-tun
va-a-see-tem
la-khem
pe-sel
te'mu-nat
kal

sa-mel
tav-neet

za-khar

0
ne-ge-vah
tav-neet
kal
be-he-mah
a-sher
ba-a-rets
tav-neet
kal
tsip-po-wr
ka-naph
a-sher

ta-uph
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in the air

[or]

of any

creature that crawls

on the ground

or
fish

that [is]

in the waters

below

do not be

When you look

to the heavens

and see

the sun
and

moon

and stars —
all

the host

of heaven —

enticed

bash:sha-ma-yim
tav-neet

kal

ro-mes
ba-a-da-mah
tav-neet

kal

da-gah

a-sher
bam-ma-yim
mit-ta-chat
la-a-rets

u-phen

tis-sa

e-ne-kha
hash:-sha-may-mah
ve-ra-ee-ta

et
hash-she-mesh
ve-et
hay-ya-re-ach
ve-et
hak-ko-w-kha-veem
kol

tse'va
hash-sha-ma-yim

ve-nid-dach-ta
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to bow down

and worship
what

has apportioned
the LORD

your God

to all
the nations

under

heaven

you

has taken

Yet the LORD
and brought
you

furnace

out of the iron
out of Egypt

to be

the people
of His inheritance

as you are today

ve-hish-ta-cha-vee-ta
la-hem
va-a-vad-tam
a-sher

cha-laq

YHVH
e-lo-he-kha
o-tam

le-khol
ha-am-meem
ta-chat

kal
hash:sha-ma-yim
ve-et-khem
la-qach

YHVH
vay-yo-w-tsi
et-khem

mik-kur
hab-bar-zel
mim-mits-ra-yim
lih-yo-wt

lo

le-am

na-cha-lah
kay-yo-wm

haz-zeh
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The LORD, however
was angry

with me

on account

of you

and He swore

that | would not
Cross

the Jordan

to enter

land

the good
that

the LORD
your God
is giving
you

as an inheritance
because
I

must die
land

in this

For I will not

va-YHVH
hit-an-neph
b1

a
div-re-khem
vay-yish-sha-va
le-vil-tee
a-ve-ree
et
hay-yar-den
u-le-vil-tee
Vo
el
ha-a-rets
hat-to-w-vah
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha
na-cha-lah
kee
a-no-khee
met
ba-a-rets
haz-zot

e-nen-nee
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be crossing

the Jordan
But you

shall cross over

and take possession of

land
good
that

Be careful
that you
do not

forget

the covenant
of the LORD
your God
that

He made

with you

do not make
for yourselves
an idol

in the form

of anything

o-ver
et
hay-yar-den
ve-at-tem
o-ve-reem
vee-rish-tem
et

ha-a-rets
hat-to-w-vah
haz-zot
hish-sha-me-ru
la-khem

pen
tish-ke-chu
et

be-reet
YHVH
e-lo-he-khem
a-sher

ka-rat
im-ma-khem
va-a-see-tem
la-khem
pe-sel
te'mu-nat
kol

a-sher

s
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has forbidden you

He

For
the LORD
your God

fire

is a consuming

God

a jealous
After
you have
children

and grandchildren

along time

and you have been in
the land

if you then act
corruptly

and make
an idol
form —

of any
doing

evil

in the sight

of the LORD

tsiw-ve-kha
YHVH
e-lo-he-kha
kee

YHVH
e-lo-he-kha
esh
o-khe-lah

hu

el

gan-na

kee
to-w:-leed
ba-neem
u-ve:ne
va-neem
ve-no-wo-shan-tem
ba-a-rets
ve-hish-chat-tem
va-a-see-tem
pe-sel
te-mu-nat
kol
va-a-see-tem
ha-ra
be-e-ne

YHVH
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your God

[and] provoking Him
to anger —

as witnesses
against you

this day

| call heaven

and earth
that

perish

you will quickly
from

the land

that

you

are crossing

the Jordan

to possess

You will not

live long

upon it

but

e-lo-he-kha
le-hakh-ee-so
ha-ee-do-tee
va-khem
hay-yo-wm
et
hash:sha:-ma-yim
ve-et
ha-a-rets

kee

a-vod
to-ve-dun
ma-her

me-al
ha-a-rets
a-sher

at-tem
o-ve-reem

et
hay-yar-den
sham-mah
le-rish-tah

lo
ta-a-ree-khun
ya-meem
a-le-ha

kee
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will be utterly
destroyed

will scatter

Then the LORD

you among the
peoples

will survive

and only a few of you

among the nations
to which
will drive you

the LORD

you will serve
And there
gods

man-made

of wood
and stone
which
cannot

see

hish-sha-med

tish-sha-me-dun

ve-he-pheets
YHVH
et-khem
ba-am-meem
ve-nish-ar-tem
me-te
mis-par
bag-go-w-yim
a-sher
ye-na-heg
YHVH
et-khem
sham-mah
va-a-vad-tem
sham
e-lo-heem
ma-a-seh
ye-de

a-dam

ets

va-e-ven
a-sher

lo

yir-un
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[or]

hear

[or]

eat

[or]

smell

you will seek

But if from there

the LORD

your God

you will find
Him

if you seek Him
with all

your heart

and with all

your soul

When you are in
distress

have happened to you

and all
things
these
then in later
days

you will return

ve-lo
yish-me-un
ve-lo
yo-khe:lun
ve-lo
ye-ree-chun
u-vig-qash-tem
mish-sham

et

YHVH
e-lo-he-kha
u-ma-tsa-ta
kee
tid-re-shen-nu
be-khal
le-va-ve-kha
u-ve-khal
naph-she-kha
bats-tsar
le-kha
u-me-tsa-u-kha
kol
had-de'va-reem
ha-el-leh
be-a:cha-reet
hay-ya-meem

ve-shav-ta
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to

the LORD
your God
and listen

to His voice
For

God

[is] a merciful
the LORD
your God

He will not
abandon you
[or]

destroy you
[or]

forget

the covenant
with your fathers

which

He swore to them by
oath

Indeed

ask

now

about the days

long

ad

YHVH
e-lo-he-kha
ve-sha-ma-ta
be-qo-lo
kee

el

ra-chum
YHVH
e-lo-he-kha
lo
yar-pe-kha
ve-lo
yash-chee-te-kha
ve-lo
yish-kach
et

be-reet
a-vo-te-kha
a-sher
nish-ba
la-hem

kee

she-al

na
le-ya-meem

ri-sho-neem

Y
W—R S
MY
YJ—=t}
>y

J&
AN
Y
W—R S
¥J

W =L
¥JSY

WA >ITTT >
¥JSY
Ty
1Y
>0y
NI )4
A\
ey

ML
>y
S\

e
AN

AP>4U O

Deuteronomy 4:31

Deuteronomy 4:32



that
preceded
you

from

the day

that

created

God

man

on

earth :

from one end
of the heavens
to

[the other]

ever happened
as this

great

Has anything as
or

been reported ?

ever heard
Has a people
the voice

of God

a-sher

ha-yu
le-pha-ne-kha
le‘min
hay-yo-wm
a-sher

ba-ra
e+lo-heem
a-dam

al

ha-a-rets
u-le-mig-tseh
hash-sha:ma-yim
ve-ad

ge-tseh
hash:sha-ma-yim
ha-nih-yah
kad-da-var
hag-ga-do-wl
haz-zeh

o

ha-nish-ma
ka-mo-hu
ha-sha-ma
am

go-wl

e-lo-heem
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speaking
out of

the fire

as

have

you

and lived ?
Or

tried

has any god

to take

as his own

a nation

out of

another nation —
by trials

signs

wonders

and war

hand

by a strong

arm

and an outstretched
terrors —

and by great

as

me-dab-ber
mit-to-wkh
ha-esh

ka-a-sher
sha-ma-ta

at-tah
vay-ye-chee

o

ha-nis-sah
e-lo-heem
la-vo-w
la-ga-chat

lo

go-w

miqg-qe-rev

go'w

be-mas-sot
be-o-tot
u-ve-:mo-wph-teem
u-ve-mil-cha-mah
u-ve-yad
cha-za-gah
u-viz-ro-w-a
ne-tu-yah
u-ve-mo-w-ra-eem
ge-do-leem

ke-khol
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did

for you

the LORD

your God

in Egypt

before your eyes ?

You

were shown [these
things]

so that you would
know

that

the LORD

is God
there is no
other
besides Him
from
heaven

He let you hear

His voice

to discipline you
and on

earth

He showed

you

a-sher

a-sah

la-khem

YHVH
e-lo-he-khem
be-mits-ra-yim
le-e-ne-kha
at-tah
ha-re-e-ta
la-da-at

kee

YHVH

hu
ha-e-lo-heem
en

o-wd
mil-vad-do
min
hash:sha-ma-yim
hish-mee-a-kha
et

go-lo
le-yas-se-re-ka
ve-al

ha-a-rets
her-a-kha

et
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fire

His great

His words

and you heard
out of

the fire

Because

He loved

your fathers

He chose

their descendants
after them

and brought you
by His presence
power

and great

out of Egypt

to drive out
nations

greater

and mightier [than
you]

before you

and to bring you

and give it to you

ish-sho
hag-ge-do-w-lah
u-de-va-raw
sha-ma-ta
mit-to-wkh
ha-esh
ve-ta-chat

kee

a-hav

et

a-vo-te-kha
vay-yiv-char
be-zar-o
a-cha-raw
vay-yo-w-tsi-a-kha
be:pha-naw
be-kho-cho
hag-ga-dol
mim-mits-ra-yim
le-ho-w-reesh
go-w-yim
ge-do-leem
va-a-tsu-meem
mim-me-kha
mip-pa-ne-kha
la-ha-vee-a-kha

la-tet
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for your

into their land
inheritance
day

as it is this
Know therefore
this day

and take

to

heart

that

the LORD

is God

in heaven
above
and on
the earth
below
thereis no
other

Keep

His statutes

and commandments

le-kha

et

ar-tsam
na-cha-lah
kay-yo-wm
haz-zeh
ve-ya-da-ta
hay-yo-wm
va-ha-she'vo-ta
el
le-va-ve-kha
kee

YHVH

hu
ha-e-lo-heem
bash:sha:ma-yim
mim-ma-al
ve-al
ha-a-rets
mit-ta-chat
en

o-wd
ve-sha-mar-ta
et

chug-gaw
ve-et

mits-wo-taw
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which
I

am giving you today

so that

may prosper

you and your children
after you
and that

you may live long

in

the land
that

the LORD
your God
is giving
you

for all
time
Then

set aside
Moses
three
cities

across

a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
a-sher
yee-tav
le-kha
u-le-va-ne-kha
a-cha-re-kha
u-le-ma-an
ta-a-reekh
ya-meem

al
ha-'a-da-mah
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

le-kha

kal
hay-ya-meem
az

yav-deel
mo-sheh
sha-losh
a-reem

be-e-ver
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the Jordan

to the east

could flee
to which

a manslayer

after killing

his neighbor

unintentionally

without

malice

prior

he could flee
to

one

of

cities :

these

To save one’s own life

Bezer

hay-yar-den
miz-re-chah
sha-mesh
la-nus
sham-mah
ro-w-tse-ach
a-sher
yir-tsach

et

re-e-hu
biv-lee
da-at

ve-hu

mit-te-mo-wil
shil-sho-wm
ve-nas

el

a-chat

min
he-a:reem
ha-el
va-chay

et

be-tser
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in the wilderness

on the plateau

belonging to the
Reubenites

Ramoth

in Gilead

belonging to the
Gadites

or Golan

in Bashan

belonging to the
Manassites

This

is the law
that

set
Moses
before

the Israelites

These [are]

the testimonies
statutes

and ordinances
that

proclaimed

bam-mid-bar
be-e-rets
ham-mee-shor
la-ru-’u-vé-ni
ve-et

ra-mot
bag-gil-ad
lag-ga-dee
ve-et

go-w-lan
bab-ba-shan
lam-nash-shee

ve-zot
hat-to-w-rah
a-sher

sam
mo-sheh
liph-ne
be-ne
yis-ra-el
el-leh

ha-e-dot

ve-ha-chug-geem

ve-ham-mish-pa-teem

a-sher

dib-ber

LML
oG
QL=
MUY OS

&Y
{70\
LSS
8L

&Y

A
SUESeY
>ty

&1
RO

|} 2

AL

puuBladd
=
>
JEOL>
RS

fs=2%
A>T PY
AP D=11IMY

QLY
Aty

Deuteronomy 4:44

Deuteronomy 4:45



Moses
to

them

after they had come
out

of Egypt
across

the Jordan

while they were in the
valley

facing

Beth-peor

in the land

of Sihon

king

of the Amorites
who

lived

in Heshbon

and was defeated
by Moses

and the Israelites

after they had come
out

of Egypt

mo-sheh

el

be-ne
yis-ra-el
be-tse-tam
mim-mits-ra-yim
be-e-ver
hay-yar-den
bag-gay

mul

bet

pe-o-wr
be-e-rets
see-chon
me:-lekh
ha-e-mo-ree
a-sher
yo-wo-shev
be-chesh-bo-wn
a-sher
hik-kah
mo-sheh
u-ve-ne
yis-ra-el
be-tse-tam

mim-mits-ra-yim
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They took possession

of the land [belonging
to Sihon]

and

to Og

king

of Bashan —
the two
kings

Amorite

across
the Jordan

to the east

extending from Aroer

on
the rim
Valley

of the Arnon
as far as
Mount
Siyon

(thatis

vay-yee-re-shu
et

ar-tso

ve-et

e-rets

o-wg
me-lekh
hab-ba:shan
she-ne
mal-khe
ha-e-mo-ree
a-sher
be-e-ver
hay-yar-den
miz-rach
sha-mesh
me-a-ro-er
a-sher

al

se-phat
na-chal
ar-non
ve-ad

har

see-on

hu
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Hermon ),
including all
the Arabah
side

of the Jordan
on the east
and as far as
the Sea

of the Arabah
below

the slopes

of Pisgah
summoned
Then Moses
to them :

all

Israel

and said

Hear

O Israel

the statutes

and ordinances

that

cherrmo-wn
ve-khal
ha-a-ra-vah
e-ver
hay-yar-den
miz-ra-chah
ve-ad

yam
ha-a-ra-vah
ta-chat
ash-dot
hap-pis-gah
vay-yig-ra
mo-sheh

el

kal

yis-ra-el
vay-yo-mer
a-le-hem
she-ma
yis-ra-el

et
ha-chug-geem
ve-et
ham-mish-pa-teem
a-sher

a-no-khee
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declare

in your hearing
this day
Learn
them
carefully
and observe them
The LORD
our God
made

with us

a covenant
at Horeb
did not
with

our fathers
make

He
covenant
this

but

with

here today

do-ver
be-a-ze-ne-khem
hay-yo-wm
u-le:-mad-tem
o-tam
u-she-mar-tem
la-a-so-tam
YHVH
e-lo-he-nu
ka-rat
im-ma-nu
be-reet
be-cho-rev

lo

et

a-vo-te-nu
ka-rat

YHVH

et
hab-be-reet
haz-zot

kee

it-ta-nu
a-nach-nu
el-leh

phoh

hay-yo-wm
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all

of us who are alive
face

to face

spoke

The LORD

with you

on the mountain
out of

the fire

I

was standing
between

the LORD

and you

time

At that

to declare

to you

the word

of the LORD
because

you were afraid
of

the fire

and would not

kul-la-nu
chay-yeem
pa-neem
be-pha-neem
dib-ber
YHVH
im-ma-khem
ba-har
mit-to-wkh
ha-esh
a-no-khee
o-med

ben

YHVH
u-ve:ne-khem
ba-et
ha-hi-w
le-hag-geed
la-khem

et

de-var

YHVH

kee
ye-re-tem
mip-pe-ne
ha-esh

ve-lo
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goup

the mountain
And He said :

“1

am the LORD
your God

who

brought you out
of the land

of Egypt

out of the house
of slavery

no

You shall have

gods

other

before

Me

{You shall} not
make

for yourself
an idol

of anything

in the form

in the heavens

a-lee-tem
ba-har
le‘mor
a-no-khee
YHVH
e-lo-he-kha
a-sher
ho-w-tse-tee-kha
me-e-rets
mits-ra-yim
mib-bét
‘ava-dim
lo

yih-yeh
le-kha
e-lo-heem
a-che-reem
al

pa-na-ya

lo

ta-a-seh
le-kha
phe-sel

kal
te'mu-nah
a-sher

bash:sha:ma-yim
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above

on the earth

below

or in the waters

beneath

You shall not
bow down

to them

or worship them
for

I

the LORD
your God
God

am a jealous
visiting

the iniquity
of the fathers
on

their children

to the third

mim-ma-al
va-a-sher
ba-a-rets
mit-ta-chat
va-a-sher
bam-ma-yim
mit-ta-chat
la-a-rets

lo
tish-ta-cha-veh
la-hem

ve-lo
ta-a-ve-dem
kee
a-no-khee
YHVH
e-lo-he-kha
el

gan-na
po-ged
a-won
a-vo-wt

al

ba-neem
ve-al
shil-le:sheem

ve-al
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and fourth
[generations]

of those who hate Me

but showing

loving devotion

to a thousand
[generations]

of those who love Me

and keep
My commandments
You shall not

take

the name
of the LORD
your God

in vain

for

will not

leave anyone
unpunished

the LORD

who

takes

His name
in vain

Observe

rib-be-eem
le:so-ne-"ay
ve-o-seh
che-sed
la-a-la-pheem
le-o-ha-vay
u-le-sho-me-re
mits-wo-to
lo

tis-sa

et

shem
YHVH
e-lo-he-kha
lash-shaw
kee

lo
ye-nag-geh
YHVH

et

a-sher
yis-sa

et

she-mo
lash-shaw

sha-mo-wr
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day

the Sabbath

by keeping it holy
as

has commanded you
the LORD

your God

Six

days

you shall labor
and do

all

your work

day

but the seventh
is a Sabbath

to the LORD

your God

on which you must not
do

any

work —

neither you

nor your son

[or] daughter

nor your manservant

et

yo-wm
hash-shab-bat
le-gad-de:sho
ka-a-sher
tsiw-ve-kha
YHVH
"€lo-he-kha
she-shet
ya-meem
ta-a-vod
ve-a-see-ta

kal
me-lakh-te-kha
ve-yo-wm
hash-she-vee-ee
shab-bat
lash-shém
e-lo-he-kha

lo

ta-a-seh

khal
me-la-khah
at-tah
u-vin-kha
u-vit-te-kha

ve-av-de-kha
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[or] maidservant
nor your ox

or donkey

or any

of your livestock

nor the foreigner

within your gates
so that

may rest

your manservant
and maidservant
as you do
Remember

that

a slave

you were

in the land

of Egypt

brought you out
and that the LORD
your God

of there

hand

with a mighty
arm

and an outstretched

va-a-ma-te-kha
ve-sho-wr-kha
va-cha-mo-re-kha
ve-khal
be-hem-te-kha
ve-ge-re-kha
a-sher
bish-a-re-kha
le‘ma-an
ya-nu-ach
av-de-kha
va-a-ma-te-kha
ka:mo-kha
ve-za-khar-ta
kee

e-ved
ha-yee-ta
be-e-rets
mits-ra-yim
vay-yo-tsi-a-kha
YHVH
e-lo-he-kha
mish-sham
be-yad
cha-za-gah
u-viz-ro-a

ne-tu-yah
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That is why

has commanded
the LORD
your God

you to keep

day
the Sabbath

Honor

your father

and your mother
as

has commanded you
the LORD

your God

so that

may be long
your days

and that

it may go well
with you

in

the land

that

al

ken
tsiw-ve-kha
YHVH
e-lo-he-kha
la-a-so-wt
et

yo-wm
ha-shab-bat
kab-bed

et
a-vee-kha
ve-et
im-me-kha
ka-a-sher
tsiw-ve-kha
YHVH
e-lo-he-kha
le‘ma-an
ya-a-ree-khun
ya-me-kha
u-le-ma-an
yee-tav
lakh

al
ha-a-da-mah

a-sher
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the LORD

your God

is giving

you

You shall not
murder

You shall not
commit adultery
You shall not
steal

You shall not
bear

against your neighbor
witness

false

You shall not
covet

wife

your neighbor’s

You shall not covet
house

your neighbor’s

or field

or his manservant
or maidservant

or his ox

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
lakh

lo

tir-tsach
ve-lo
tin-'aph
ve-lo
tig-nov
ve-lo
ta-a-neh
ve-re-a-kha
ed

shaw

ve-lo
tach-mod
e-shet
ré-‘e-khas
ve-lo
tit-aw-veh
bet
re-e-kha
sa-de-hu
ve-av-do
va-a-ma-to

sho-w:ro
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or donkey
or anything

that

belongs to your
neighbor”

commandments
these

spoke

The LORD

to

your whole
assembly

on the mountain
out of

the fire

the cloud

and the deep darkness
voice

in aloud
nothing more
He added

And He wrote them
on

two

tablets

of stone

and gave them

va-cha-mo-ro
ve-khol

a-sher
le-re-e-kha

et
had-de-va-reem
ha-el-leh
dib-ber

YHVH

el

kal
ge-hal-khem
ba-har
mit-to-wkh
ha-esh
he-a-nan
ve-ha-a-ra-phel
go-wl

ga-do-wl

ve-lo

ya-saph
vay-yikh-te-vem
al

she-ne

lu-chot
a-va-neem

vay-yit-te-nem
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to me

And when you heard

the voice

out of

the darkness
while the mountain
was blazing
with fire
approached
me

all

the heads

of your tribes
and your elders
and you said
“Behold

has shown us
the LORD

our God

His glory

and greatness

His voice

e-lay

vay-hee
ke-sha-me-a-khem
et

haqg-qo-wl
mit-to-wkh
ha-cho-shekh
ve-ha-har
bo-er

ba-esh
vat-tig-re-vun
e-lay

kal

ra-she
shiv-te-khem
ve-zig-ne-khem
vat-to-me-ru
hen

her-a-nu
YHVH
e-lo-he:nu

et

ke-vo-do
ve-et

ga-de:lo

ve-et

go-lo
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and we have heard
out of
the fire

Today

we have seen
that

speaks

[even if] God
with [him]
aman

can live

But now

why

should we die ?
For

will consume us
fire

great

this

if

we
hear
the voice

of the LORD

sha-ma-nu
mit-to-wkh
ha-esh
hay-yo-wm
haz-zeh
ra-ee-nu
kee
ye-dab-ber
e+lo-heem
et

ha-a-dam
va-chay
ve-at-tah
lam-mah
na-mut

kee
to-khe-le:nu
ha-esh
hag-ge-do-lah
haz-zot

im
yo-se-pheem
a-nach-nu
lish-mo-a

et

go-wl

YHVH
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our God

any longer
and we will die
For

who

of all

flesh

has heard

the voice

God

of the living
speaking

out of

the fire

as we [have]
and survived ?

Go near

and listen

to all
that

says

the LORD
our God

Then you

e-lo-he:nu
o-wd
va-ma-te-nu
kee

mee

khal

ba-sar
a-sher
sha-ma
go-wl
e-lo-heem
chay-yeem
me-dab-ber
mit-to-wkh
ha-esh
ka-mo-nu
vay-ye-chee
ge-rav
at-tah
u-sha-ma
et

kal

a-sher
yo-mar
YHVH
e-lo-he:nu

ve-at

Np—9U Y
SN
Y9y
>
N

LM
Y-
NP2y
1Y

Deuteronomy 5:26

Deuteronomy 5:27



can tell

us
everything
tells you
the LORD

our God

we will listen
and obey ”
heard

And the LORD

the words
you spoke
to me
said

and [He]
to me

“1 have heard

the words
people

these

te-dab-ber
e-le-nu

et

kal

a-sher
ye-dab-ber
YHVH
e-lo-he:nu
e-le-kha
ve-sha-ma-nu
ve-a-see-nu
vay-yish-ma
YHVH

et

go-wl
div-re-khem
be-dab-ber-khem
e-lay
vay-yo-mer
YHVH

e-lay
sha-ma-tee
et

go-wl

div-re
ha-am

haz-zeh
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that

have spoken

to you

They have done well
in all

that

they have spoken

If only

they had
a heart

such

to fear
Me

and keep

all
My commandments

always

so that

it might be well

with them

and with their children
forever

Go

a-sher
dib-be-ru
e-le-kha
he-tee-vu
kal

a-sher
dib-be-ru
mee

yit-ten
ve-ha-yah
le-va-vam
zeh

la-hem
le-yir-ah
o-tee
ve:lish-mor
et

kal
mits-wo-tay
kal
hay-ya-meem
le:ma-an
yee-tav
la-hem
ve-liv-ne-hem
le-o-lam
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and tell

them :

‘Return

to your

tents’

But you

here

stand

with Me

that | may speak

to you

all
the commandments

and statutes

and ordinances

you are to teach them
to follow

in the land

that

I

am giving

them

to possess ”

So be careful

to do

e-mor
la-hem

shu-vu

la-khem
le-a-ho:le-khem
ve-at-tah

poh

a-mod

im-ma-dee
va-a-dab-be-rah
e-le-kha

et

kal

ham-mits-vah
ve-ha-chug-geem
ve-ham-mish-pa-teem
a-sher
te:lam-me-dem
ve:a:su

va-a-rets

a-sher

a-no-khee

no-ten

la-hem

le-rish-tah
u-she-mar-tem

la-a-so-wt
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as
has commanded you
the LORD

your God

you are not

to turn aside

to the right

or to the left

in all

the ways

that

has commanded you
the LORD

your God

You must walk
so that
you may live

and prosper

and prolong
[your] days

in the land

that

you will possess

These are

ka-a-sher
tsiw-vah
YHVH
e-lo-he-khem
et-khem

lo

ta-su-ru
ya-meen
u-se-mol
be-khal
had-de-rekh
a-sher
tsiw-vah
YHVH
e-lo-he-khem
et-khem
te-le-khu
le‘ma-an
tich-yun
ve-to-wv
la-khem
ve-ha-a-rakh-tem
ya-meem
ba-a-rets
a-sher
tee-ra-shun

ve-zot
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the commandments

and statutes
and ordinances

that

has instructed me
the LORD

your God

to teach you

to follow
in the land
that

you

are about to enter

and possess
so that you

may fear

the LORD
your God

by keeping

all
His statutes
and commandments

that

ham-mits-vah
ha-chug-geem
ve-ham-mish-pa-teem
a-sher
tsiw-vah
YHVH
e-lo-he-khem
le:lam-med
et-khem
la-a-so-wt
ba-a-rets
a-sher

at-tem
o-ve-reem
sham-mah
le-rish-tah
le‘ma-an
tee-ra

et

YHVH
e-lo-he-kha
lish-mor

et

kal
chug-go-taw
u-mits-wo-taw

a-sher
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I
give
you

and your children

and grandchildren

all

the days

of your lives

and so that

may be prolonged
your days

Hear

O Israel

and be careful
to observe them
so that

you may prosper

and multiply
greatly

just as

has promised
the LORD
the God

of your fathers

a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
at-tah
u-vin-kha
u-ven
bin-kha

kol

ye-me
chay-ye-kha
u-le-ma-an
ya-a-ri-khun
ya-me-kha
ve-sha:ma-ta
yis-ra-el
ve-sha-mar-ta
la-a-so-wt
a-sher
yee-tav
le-kha
va-a-sher
tir-bun
me-od
ka-a-sher
dib-ber
YHVH
e-lo-he

a-vo-te-kha
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you
in aland
flowing
with milk
and honey
Hear

O Israel :
The LORD
our God
the LORD
is One

And you shall love

the LORD
your God
with all

your heart
and with all
your soul
and with all
your strength
are to be
words

These

am commanding you

lakh

e-rets

za-vat
cha-lav
u-de-vash
she:ma’
yis-ra-el
YHVH
e-lo-he:nu
YHVH
‘e-chad
ve-a-hav-ta
et

YHVH
e-lo-he-kha
be-khal
le-va-ve-kha
u-ve-khal
naph-she-kha
u-ve-khal
me-o-de-kha
ve-ha-yu
had-de'va-reem
ha-el-leh
a-sher
a-no-khee

me-tsaw-ve-kha
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today
upon

your hearts

And you shall teach
them diligently

to your children
and speak

of them

when you sit

at home

and when you walk
along the road
when you lie down
and when you get up
Tie them

as reminders

on

your hands

and bind them

on your foreheads

Write them
on

the doorposts
of your houses

and on your gates

hay-yo-wm

al

le-va-ve-kha
ve-shin-nan-tam
le-va-ne-kha
ve-dib-bar-ta
bam
be-shiv-te-kha
be-ve-te-kha
u-ve-lekh-te-kha
vad-de-rekh
u-ve-sha-khe-be-kha
u-ve-qu-me-kha
u-ge-shar-tam
le-o-wt

al

ya-de-kha
ve-ha-yu
le-to-ta-phot
ben

e-ne-kha
u-khe-tav-tam
al

me-zu-zot
be-te-kha
u-vish-a-re-kha

ve-ha-yah
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And when
brings

the LORD
your God
you into

the land

He swore

to your fathers

to Abraham

Isaac

and Jacob

that He would give
you —

cities

[a land with] great
and splendid

that

you did not

build

with houses

full of

every

good

thing with which
you did not

fill them

kee
ye-vee-a-kha
YHVH
e-lo-he-kha
el

ha-a-rets
a-sher

nish-ba

la-a-vo-te-kha

le-av-ra-ham
le-yits-chaq
u-le-ya-a-qov
la-tet

lakh

arreem
ge-do-lot
ve-to-vot
a-sher

lo

va-nee-ta
u-vat-teem
me-le-eem
kal

tuv

a-sher

lo

mil-le-ta
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with wells

that

you did not

dig

and with vineyards
and olive groves
that

you did not

plant —

and when you eat
and are satisfied

be careful

not

to forget

the LORD

who

brought you out
of the land

of Egypt

out of the house

of slavery

the LORD

your God

u-vo-rot
cha-tsu-veem
a-sher

lo
cha-tsav-ta
ke-ra-meem
ve-ze-teem
a-sher

lo

na-ta-e-ta
ve-a-khal-ta
ve-sa-va-e-ta
hish-sha-mer
le-kha

pen
tish-kach

et

YHVH

a-sher
ho-w-tsee-a-kha
me-e-rets
mits-ra-yim
mib-bet
a-va-deem
et

YHVH

e-lo-he-kha
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Fear

serve Him [only]

in His name

and take your oaths
Do not

follow

gods
other
the gods

of the peoples

around you

For

God

is a jealous
the LORD
your God

who is among you
Otherwise

will be kindled
the anger

of the LORD
your God
against you

and He will wipe you

tee-ra
ve-o-to
ta-a-vod
u-vish-mo
tish-sha-ve-a
lo

te-le-khun
a-cha-re
e-lo-heem
a-che-reem
me-e-lo-he
ha-am-meem
a-sher
se-vee-vo-w-te-khem
kee

el

gan-na

YHVH
e-lo-he-kha
be-qir-be-kha
pen
ye-che-reh
aph

YHVH
e-lo-he-kha
bakh

ve-hish-mee-de-kha
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off

the face

of the earth
Do not

test

the LORD

your God

as

you tested Him

at Massah

You are to diligently

keep

the commandments
of the LORD

your God

and the testimonies

and statutes

He has given you
Do

what is right

and good

in the sight

of the LORD

so that

me-al

pe-ne
ha-a-da-mah
lo

te-nas-su

et

YHVH
e-lo-he-khem
ka-a-sher
nis-see-tem
bam-mas-sah
sha-mo-wr
tish-me-run
et

mits-wot
YHVH
e-lo-he-khem
ve-e-do-taw
ve-chug-gqaw
a-sher
tsiw-vakh
ve-a-see-ta
hay-ya-shar
ve-hat-to-wv
be-e-ne
YHVH

le‘ma-an
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it may be well

with you

and that you may
enter

and possess

land

the good

that

your God swore
the LORD

to give your fathers

driving out

all

your enemies
before you
as

has said

the LORD
when

asks

your son

In the future

“What

is the meaning of the
decrees

and statutes

yee-tav

lakh

u-va-ta
ve-ya-rash-ta
et

ha-a-rets
hat-to-vah
a-sher
nish-ba
YHVH
la-a-vo-te-kha
la-ha-doph
et

kal
o-ye-ve-kha
mip-pa-ne-kha
ka-a-sher
dib-ber
YHVH

kee
yish-a-le-kha
vin-kha
ma-char
le-mor

mah
ha-e-dot

ve-ha-chug-geem
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and ordinances

that

has commanded you ?

”

the LORD

our God

then you are to tell
him

slaves

“We were

of Pharaoh

in Egypt
brought us out
but the LORD
of Egypt

hand

with a mighty
inflicted

the LORD

signs

and wonders
great

and devastating
on Egypt

on Pharaoh
and on all

his household

ve-ham-mish-pa-teem
a-sher

tsiw-vah

YHVH

e-lo-he:nu
et-khem
ve-a-mar-ta
le-vin-kha
a-va-deem
ha-yee:nu
le-phar-oh
be-mits-ra-yim
vay-yo-w-tsee-e-nu
YHVH
mim-mits-ra-yim
be-yad
cha-za-qah
vay-yit-ten
YHVH

o-w-tot
u-mo-phe-teem
ge-do-leem
ve-ra-eem
be-mits-ra-yim
be-phar-oh
u-ve-khal

be-to
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Before our eyes
us out

But He brought
from there

to

lead us in

and give

us

the land

that

He had sworn
to our fathers
commanded us
And the LORD
to observe

all

statutes

these

and to fear

the LORD

our God

that we may always
be prosperous

le-e-ne:nu
ve-o-w-ta-nu
ho-w-tsee
mish-sham
le:ma-an
ha-vee
o'ta-nu
la-tet

la-nu

et

ha-a-rets
a-sher
nish-ba
la-a-vo-te-nu
vay-tsaw-ve:nu
YHVH
la-a-so-wt

et

kal
ha-chug-geem
ha-el-leh
le-yir-ah

et

YHVH
e-lo-he-nu
le-to-wv

la:nu
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and preserved

as [we are] to this day

righteousness ”

will be

our

then that

And if we are careful

to observe

every
commandments
one of these
before

the LORD

our God

as

He has commanded us

When
brings
the LORD
your God
you into
the land

that

kal
hay-ya-meem
le:chay-yo-te:nu
ke-hay-yo-wm
haz-zeh
u-tse-da-qah
tih-yeh

la-nu

kee

nish-mor
la-a-so-wt

et

kal
ham-mits-vah
haz-zot
liph-ne

YHVH
e-lo-he-nu
ka-a-sher
tsiw-va-nu
kee
ye-vee-a-kha
YHVH
e-lo-he-kha

el

ha-a-rets

a-sher
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you

are entering

to possess
and He drives out
nations —
many

before you
the Hittites
Girgashites
Amorites
Canaanites
Perizzites
Hivites

and Jebusites
seven
nations
larger

and stronger

than you —

has delivered them
over

and when the LORD
your God
to you

to defeat them

then you must devote
them to complete
destruction

at-tah

va

sham-mah
lerish-tah
ve-na-shal
go-w-yim
rab-beem
mip-pa-ne-kha
ha-chit-tee
ve-hag-gir-ga-shee
ve-ha-e:mo-ree
ve-hak-ke-na-a-nee
ve-hap-pe-riz-zee
ve-ha-chiw-vee
ve-hay-vu-see
shiv-ah

go-w-yim
rab-beem
va-a-tsu-meem
mim-me-ka
u-ne-ta-nam
YHVH
e-lo-he-kha
le-pha-ne-kha

ve-hik-kee-tam

ha-cha-rem
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no
Make

with them

treaty

and show them no
mercy

Do not

intermarry

with them

your daughters

Do not

give

to their sons

their daughters

or

take

for your sons
because

away

they will turn your
sons

from following Me
to serve
gods

other

ta-cha-reem
o-tam

lo

tikh-rot
la-hem
be-reet
ve-lo
te-chan-nem
ve-lo
tit-chat-ten
bam
bit-te-kha

lo

tit-ten

liv-no
u-vit-to

lo

tig-gach
liv-ne-kha
kee

ya-seer

et

bin-kha
me-a-cha-ray
ve-a-ve-du
e-lo-heem

a-chereem
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will burn

Then the anger
of the LORD
against you
destroy you

and He will swiftly

Instead

this is what

you are to do to them:

their altars

tear down

their sacred pillars
smash

their Asherah poles
cut down

their idols

and burn

in the fire

For

are a people

holy

you

to the LORD

your God

ve-cha-rah

aph

YHVH

ba-khem
ve-hish-mee-de-kha
ma-her

kee

im

koh

ta-a'su

la-hem
miz-be-cho-te-hem
tit-to-tsu
u-mats-tse-vo-tam
te-shab-be-ru
va-a-she-re-hem
te-gad-de-un
u-phe-see-le-hem
tis-re-phun

ba-esh

kee

am

ga-do-wosh

at-tah

la-YHVH
e-lo-he-kha

be-kha
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has chosen you
The LORD

your God

to be

for His

a people

prized possession
out of all

peoples

on
the face
of the earth

did not

because you were
more numerous

than the other
peoples

set His affection
The LORD

on you

[and] choose
you

for

you

were the fewest
of all

peoples

ba-char
YHVH
e-lo-he-kha
lih-yo-wt

lo

le-am
se-gul-lah
mik-kol
ha-am-meem
a-sher

al

pe-ne
ha-a-da-mah
lo
me-rub-be-khem
mik-kal
ha-am-meem
cha-shaq
YHVH
ba-khem
vay-yiv-char
ba-khem

kee

at-tem
ham-at
mik-kal

ha-am-meem
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But

loved

because the LORD
you

and kept

the oath

He swore
to your fathers
brought you out

He

hand

with a mighty
and redeemed you
from the house
of slavery

from the hand
of Pharaoh
king

of Egypt

Know therefore
that

the LORD

your God

kee
me-a-ha-vat
YHVH

et-khem
u-mish-sha-me-ru
et
hash-she-vu-ah
a-sher

nish-ba
la-a-vo-te-khem
ho-w-tsee
YHVH

et-khem

be-yad
cha-za-qah
vay-yiph-de-kha
mib-bet
a-va-deem
mee-yad

par-oh

me:-lekh
mits-ra-yim
ve-ya-da-ta

kee

YHVH
e-lo-he-kha

hu

Y,
ey M
Y-
WY
NOVILAMMY
04

Ry
A\uN)¢
ey
MY S
P>—emYR
pabons
AMWAY
A
e 1

W S=>-Y
>y
ML

Deuteronomy 7:8

Deuteronomy 7:9



is God

God

the faithful

who keeps

His covenant

of loving devotion

of those who love Him

and keep

His commandments
for a thousand
generations

He repays

But those who hate
Him

to

their faces

with destruction

He will not

hesitate

the one who hates Him

to

his face

to repay

So keep

the commandments

ha-e:lo-heem
ha-el
han-ne-e-man
sho-mer
hab-be-reet
ve-ha-che-sed
le-o-ha-vaw
u-le-sho-me-re
mits-wo-to
le-e:leph
do-wr
u-me-shal-lem
le:so-ne-aw

el

pa-naw
le-ha-a-vee-do
lo

ye-a-cher
le:so-ne-o

el

pa-naw
ye-shal-lem

lo
ve-sha-mar-ta
et

ham-mits-vah
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and

statutes

and
ordinances
that

I

am giving you
this day

to follow

If

you listen to

ordinances

these

and keep them
carefully

will keep
then the LORD

your God

His covenant
and
the loving devotion

that

ve-et
ha-chug-geem
ve-et
ham-mish-pa-teem
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
la-a-so-w-tam
ve-ha-yah
e-qev
tish-me-un

et
ham-mish-pa-teem
ha-el-leh
u-she-mar-tem
va-a-see-tem
o-tam
ve-sha-mar
YHVH
e-lo-he-kha
le-kha

et

hab-be-reet
ve-et
ha-che-sed

a-sher

1Y
M-}
1Y
PPP=1 1"
Sy

>y
Yo
AP
=MYuw<J
RY

e
MUY

124
NG =\ MY
KSR
MY
MDY
MY

QMY
YR
WS

W/

124

=GO

&Y

SETTH

Sy

Deuteronomy 7:12



He swore

to your fathers
He will love you
and bless you
and multiply you
He will bless
the fruit

of your womb
and the produce
of your land —
your grain

new wine

and oil

the young

of your herds
and the lambs
of your flocks —
in

the land

that

He swore

to your fathers
to give

you

blessed

You will be

above all

nish-ba
la-a-vo-te-kha
va-a-he-ve-kha
u-ve-rakh-kha
ve-hir-be-kha
u-ve-rakh
pe-ree
vit-ne-kha
u-phe-ree
ad-ma-te-kha
de-ga-ne-kha
ve-tee-ro-she-kha
ve-yits-ha-re-kha
she-gar
a-la-phe-kha
ve-ash-te-rot
tso-ne-kha

al

ha-a-da-mah
a-sher

nish-ba
la-a-vo-te-kha
la-tet

lakh

ba-rukh
tih-yeh

mik-kal
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peoples

no

there will be
among you
barren man
or woman
or livestock
will remove
And the LORD
from you

all

sickness

any
diseases

in Egypt

of the terrible

you knew

He will not

lay

upon you

but He will inflict them
on all

who hate you

You must destroy

all

ha-am-meem
lo

yih-yeh
ve-kha

a-qar

va-a-qa-rah

u-viv-hem-te-kha

ve-he-seer
YHVH
mim-me-kha
kal

cho-lee
ve-khal
mad-ve
mits-ra-yim
ha-ra-eem
a-sher
ya-da-ta

lo
ye:see:-mam
bakh
u-ne-ta-nam
be-khal
so-ne-e-kha
ve-a-khal-ta
et

kal
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the peoples
the LORD
your God
will deliver
to you

Do not

with pity
look

on them

Do not
worship
their gods
for

will be a snare
that

to you

You may say
in your heart
are greater
nations
“These

than we are
how

can

ha-am-meem
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh

lo

ta-chos
e-ne-kha
a-le-hem
ve-lo
ta-a-vod

et
e-lo-he-hem
kee
mo-w-gesh
hu

lakh

kee

to-mar
bil-va-ve-kha
rab-beem
hag-go-w-yim
ha-el-leh
mim-men-nee
e-khah

u-khal
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we drive them out ? ”

But do not
be afraid

of them

Be sure to remember

what

did

the LORD

your God

to Pharaoh
and all

Egypt:

trials

the great

that

saw

you

the signs

and wonders
hand

and the mighty
arm

and outstretched
by which

brought you out

le-ho-w-ree-sham
lo

tee-ra
me-hem
za-khor
tiz-kor

et

a-sher

a-sah

YHVH
e-lo-he-kha
le-phar-oh
u-le-khal
mits-ra-yim
ham-mas-sot
hag-ge-do-lot
a-sher

ra-u

e-ne-kha
ve-ha-o-tot
ve-ham:mo-phe-teem
ve-hay-yad
ha-cha-za-qah
ve-haz-ze'ro-a
han-ne-tu-yah
a-sher

ho-w-tsi-a-kha
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the LORD
your God
the same
will do
The LORD
your God
to all

the peoples

you

now fear

Moreover

the hornet
will send

the LORD
your God
against them
until

have perished
even the survivors
hiding

from you

Do not

be terrified

by them

YHVH
e-lo-he-kha

ken

ya-a-seh

YHVH
e-lo-he-kha
le-khal
ha-am-meem
a-sher

at-tah

ya-re
mip-pe-ne-hem
ve-gam

et

hats-tsir-ah
ye-shal-lach
YHVH
e-lo-he-kha
bam

ad

a-vod
han-nish-a-reem
ve-han-nis-ta-reem
mip-pa-ne-kha
lo

ta-a-rots

mip-pe-ne-hem
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for

the LORD

your God

who [is] among you
God

[is] a great

and awesome

will drive out

The LORD

your God

nations

these

before you

little

by little

You will not

be enabled

to eliminate them
all at once

or

would multiply
around you
animals

the wild

will give them over

But the LORD

kee

YHVH
e-lo-he-kha
be-qir-be-kha
el

ga-do-wl
ve-no-w-ra
ve-na-shal
YHVH
e-lo-he-kha
et
hag-go-w-yim
ha-el
mip-pa-ne-kha
me-at

me-at

lo

tu-khal
kal-lo-tam
ma-her

pen

tir-beh
a-le-kha
chay-yat
has-sa-deh
u-ne-ta-nam

YHVH
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your God

to you

and throw them
confusion

into great

until

they are destroyed

over to

He will hand their
kings

you

and you will wipe out

their names

from under

heaven

No

will be able to stand
one

against you

you will annihilate
them

the images
of their gods

You must burn up

e-lo-he-kha
le-pha-ne-kha
ve-ha-mam
me-hu-mah
ge-do-lah

ad
hish-sha-me-dam
ve-na-tan
mal-khe-hem
be-ya-de-kha
ve-ha-a-vad-ta
et

she-mam
mit-ta-chat
hash-sha-ma-yim
lo

yit-yats-tsev
eesh
be:pha-ne-kha
ad
hish-mid-kha
o-tam
pe-see-le
e-lo-hechem
tis-re-phun

ba-esh
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do not

covet

the silver

and gold

[that is] on them

or take it

for yourselves

or

you will be ensnared
by it

for

is detestable

to the LORD

your God

it

And you must not
bring

any detestable thing
into

your house

or you,

will be set apart for
destruction

like it,

You are to utterly
detest

and abhor it

lo
tach-mod
ke-seph
ve-za-hav
a-le-hem
ve-la-gach-ta
lakh

pen
tiw-va-qesh
bo

kee
to-w-a-vat
YHVH
e-lo-he-kha
hu

ve-lo

ta-vee
to-w-e-vah
el

be-te-kha
ve-ha-yee-ta
che-rem
ka-mo-hu

shag-qgets

te-shag-ge-tsen-nu

ve-ta-ev

te-ta-a-ven-nu
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because

is set apart for
destruction

it
every

commandment

[

am giving you
today

You must carefully
follow

so that

you may live

and multiply

and enter

and possess

the land

that

swore [to give]
the LORD

your fathers

Remember that

all

the way

kee
che-rem

hu

kal
ham-mits-vah
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
tish-me-run
la-a-so-wt
le:ma-an
tich-yun
u-re-vee-tem
u-va-tem
vee-rish-tem
et

ha-a-rets
a-sher
nish-ba

YHVH
la-a-vo-te-khem
ve-za-khar-ta
et

kal
had-de-rekh

a-sher
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led you

the LORD

your God

these

forty

years

in the wilderness

so that
He might humble you

and test you

in order to know

what

was in your heart
you would keep

His commandments
whether or

not

He humbled you
and in your hunger

to eat

He gave you manna
which

neither {you}

had known

nor

ho-lee-kha-kha
YHVH
e-lo-he-kha

zeh

ar-ba-eem
sha-nah
bam-mid-bar
le:ma-an
an-no-te-kha
le-nas-so-te-kha
la-da-at

et

a-sher
bil-va-ve-kha
ha-tish-mor
mits-wo-to

im

lo
vay-an-ne-kha
vay-yar-i-ve-kha
vay-ya-a-khil-kha
‘et

ham-man
a-sher

lo

ya-da-ta

ve:lo

W%
Y-
WH—E /Y
peal

A<D 560
pyjul
ALY
<=My
Wit

WAEY
o4

1%

|} 2

W e /el
QMU
Yo
MY

¥J
Wh»Y
W y<DEY
W/ >—Y
1%

RlAddbS

|} 2

¥J

1< 45>

¥ Y

Deuteronomy 8:3



you might understand

your fathers

so that

that
does not
on
bread
alone
live

man

but

on
every

word that comes from

the mouth

of the LORD

Your clothing
did not

wear out

and your feet
did not
swell

during these

ya-de-un
a-vo-te-kha
le‘ma-an
ho-w-di-a-kha
kee

lo

al
hal-le-chem
le-vad-do
yich-yeh
ha-a-dam
kee

al

kal

mo-w-tsa
phee

YHVH
yich-yeh
ha-a-:dam
sim-la-te-kha
lo

va-le-tah
me-a-le-kha
ve-rag-le-kha
lo

va-tse-gah

zeh
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forty
years

So know
in

your heart
that

just as
disciplines

a man

his son
[so] the LORD
your God

disciplines you

Therefore you shall
keep

the commandments
of the LORD

your God

walking

in His ways

and fearing

Him

For

the LORD

your God

is bringing

ar-ba-eem
sha-nah
ve-ya-da-ta
im
le-va-ve-kha
kee
ka-a-sher
ye-yas-ser
eesh

et

be-no

YHVH
e-lo-he-kha
me-yas-se-re-ka
ve-sha-mar-ta
et

mits-wot
YHVH
e-lo-he-kha
la-le-khet
bid-ra-khaw
u-le-yir-ah
o-to

kee

YHVH
e-lo-he-kha

me-vee-a-kha
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you into
land

a good
aland

of brooks

and fountains

and springs

that flow

through the valleys
and hills

aland

of wheat

barley

vines

fig trees

and pomegranates
aland

of olive

oil

and honey

aland

where

without

scarcity

you will eat

el

e-rets
to-w-vah
e-rets
na-cha-le
ma-yim
a-ya-not
u-te-ho-mot
yo-tse-eem
bab-big-ah
u-va-har
e-rets
chit-tah
u-se-o-rah
ve-ge-phen
u-te-e-nah
ve-rim-mo-wn
e-rets

zet
she-men
u-de-vash
e-rets
a-sher

lo
ve-mis-ke-nut
to-khal

bah
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food
nothing

where you will lack

aland

whose rocks
are iron

and whose hills
are ready to be mined

for copper
When you eat
and are satisfied

you are to bless

the LORD
your God
for

land

the good
that

He has given
you

Be careful

not

le-chem

lo

tech-sar

kol

bah

e-rets

a-sher

a-va-ne-ha

var-zel

u-me-ha-ra-re-ha

tach-tsov

ne-cho-shet

ve-a-khal-ta

ve-sa-va-e-ta

u-ve-rakh-ta

et

YHVH

e-lo-he-kha

al

ha-a-rets

hat-to-vah

a-sher

na-tan

lakh

hish-sha-mer

le-kha

pen
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to forget

the LORD

your God

by failing

to keep

His commandments
and ordinances
and statutes
which

I

am giving you
this day
Otherwise

when you eat
and are satisfied
houses

fine

when you build
in which to dwell
and when your herds
and flocks

grow large

and your silver
and gold

increase

tish-kach

et

YHVH
e-lo-he-kha
le-vil-tee
she-mor
mits-wo-taw
u-mish-pa-taw
ve-chuqg-qo-taw
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm

pen

to-khal
ve-sa-va-e-ta
u-vat-teem
to-w-veem
tiv-neh
ve-ya-sha-ve-ta
u-ve-qa-re-kha
ve-tso-ne-kha
yir-be-yun
ve-khe-seph
ve-za-hav
yir-beh

lakh
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and all

that

you have

is multiplied

will become proud
then your heart

and you will forget

the LORD

your God

who brought you out
of the land

of Egypt

out of the house

of slavery

He led

wilderness

you through the vast
and terrifying
snakes

with its venomous
and scorpions

a thirsty

and waterless [land]

ve-khol

a-sher

le-kha

yir-beh

ve-ram
le-va-ve-kha
ve-sha-khach-ta
et

YHVH
e-lo-he-kha
ham-mo-w-tsee-a-kha
me-e-rets
mits-ra-yim
mib-bet
a-va-deem
ham-mo-w-lee-kha-kha
bam-mid-bar
hag-ga-dol
ve-han-no-w-ra
na-chash

sa-raph
ve-aqg-rav
ve-tsim-ma-o-wn
a-sher

en

ma-yim
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He brought
you

water

from the rock
of flint

He fed you
with manna
in the wilderness
that

had not
known

your fathers
in order to

humble you

and test you

He might cause you to
prosper

so that in the end
You might say

in your heart
“The power

and strength

of my hands

have made

forme”

wealth

ham-mo-w-tsee
le-kha

ma-yim

mits-tsur
ha-chal-la-meesh
ham-ma-a-khil-kha
man
bam-mid-bar
a-sher

lo

ya-de-un
a-vo-te-kha
le:ma-an
an-no-te-kha
u-le:ma-an
nas-so-te-kha
le-he-tiv-kha
be-a-cha-ree-te-kha
ve-a-mar-ta
bil-va-ve-kha
ko-chee
ve-o-tsem
ya-dee

a-sah

lee

et

ha-cha-yil
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this

But remember

that it is the LORD

your God

[who]
gives

you

the power
to gain
wealth

in order to

confirm

His covenant
that

He swore

to your fathers
day

even to this

If

you ever forget

the LORD

haz-zeh
ve-za-khar-ta
et

YHVH
e-lo-he-kha
kee

hu
han-no-ten
le-kha
ko-ach
la-a-so-wt
chavyil
le‘ma-an
ha-qgeem

et

be-ree-to
a-sher
nish-ba
la-a-vo-te-kha
kay-yo-wm
haz-zeh
ve-ha-yah
im
sha-kho-ach
tish-kach

et

YHVH
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your God

and go

after

gods

other

to worship
and bow down
to them

| testify
against you
today

that

you will surely
perish

Like the nations
that

the LORD

has destroyed
before you

so

you will perish

if you do not

obey

the LORD

your God

e-lo-he-kha
ve-ha-lakh-ta
a-cha-re
e-lo-heem
a-che-reem
va-a-vad-tam
ve-hish-ta:cha-vee-ta
la-hem
ha-i-do-tee
va-khem
hay-yo-wm
kee

a-vod
to-ve-dun
kag-go-w-yim
a-sher

YHVH
ma-a-veed
mip-pe-ne-khem
ken
to-ve-dun
e-gev

lo

tish-me-un
be-qo-wl
YHVH

e-lo-he-khem
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Hear

O Israel :

you

are about to cross

Today

the Jordan
togoin

and dispossess
nations
greater

and stronger
than you

cities

with large
fortified

to the heavens
The people
are strong

and tall

the descendants
of the Anakim
about them
You

know

and you

have heard it said

she-ma
yis-ra-el
at-tah

o-ver
hay-yo-wm
et
hay-yar-den
la-vo
la-re-shet
go-w-yim
ge-do-leem
va-a-tsu:meem
mim-me-ka
a-reem
ge-do-lot
u-ve-tsu-rot
bash-sha:ma-yim
am
ga-do-wl
va-ram
be-ne
a-na-geem
a-sher
at-tah
ya-da-ta
ve-at-tah

sha-ma-ta
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“Who

can stand up
to

the sons

of Anak ?”

But understand
today

that

the LORD

your God

goes across
ahead of you
fire

as a consuming

He will destroy them

and subdue them

before you

And you will drive
them out

and annihilate them
swiftly

as

has promised

the LORD

you

mee
yit-yats-tsev
liph-ne

be-ne

a-naq
ve-ya-da-ta
hay-yo-wm

kee

YHVH
e-lo-he-kha

hu

ha-o-ver
le-pha-ne-kha
esh

o-khe-lah

hu
yash-mee-dem
ve-hu
yakh-nee-em
le-pha-ne-kha
ve-ho-w-rash-tam
ve-ha-’a-vad-tam
ma-her

ka-a-sher

dib-ber

YHVH

lakh
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do not

say

in your heart

has driven them out
When the LORD

your God

before you

“ Because of my
righteousness

has brought me in
the LORD

to possess

land ”

this

is driving out
nations
these

Rather, the LORD

because of their
wickedness

before you

It is not

because of your
righteousness

or uprightness

of heart

al

to-mar
bil-va-ve-kha
ba-ha-doph
YHVH
e-lo-he-kha
o-tam
mil-le-pha-ne-kha
le:-mor
be-tsid-qa-tee
he-vee-a-nee
YHVH

la-re-shet

et

ha-a-rets
haz-zot
u-ve-rish-at
hag-go-w-yim
ha-el-leh

YHVH
mo-w-ree-sham
mip-pa-ne-kha
lo
ve-tsid-ga-te-kha
u-ve-yo-sher

le-va-ve-kha
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that you
are going in

to possess

their land

but [it is] because
of their wickedness
nations

these

that the LORD
your God

is driving out
before you

to

keep

the promise

swore
He

to your fathers
to Abraham

Isaac

and Jacob
Understand, then
that

it is not

at-tah

va

la-re-shet

et

ar-tsam

kee

be-rish-at
hag-go-w-yim
ha-el-leh
YHVH
e-lo-he-kha
mo-w-ree-sham
mip-pa-ne-kha
u-le-ma-an
ha-geem

et
had-da-var
a-sher
nish-ba

YHVH
la-a-vo-te-kha
le-av-ra-ham
le-yits-chaq
u-le-ya-a-gov
ve-ya-da-ta
kee

lo
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because of your
righteousness

that the LORD
your God

is giving

you

land

good

this

to possess

for

people

are a stiff-necked

you
Remember this
and never

forget

how

you provoked
the LORD

your God

in the wilderness
From

the day

ve-tsid-ga-te-kha
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha

et

ha-a-rets
hat-to-w-vah
haz-zot
le-rish-tah
kee

am

ge-sheh
o-reph
at-tah
ze-khor

al

tish-kach

et

a-sher
hig-tsaph-ta
et

YHVH
e-lo-he-kha
bam-mid-bar
le‘min

hay-yo-wm
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you left
the land
of Egypt

until

you reached

place

this

rebelling

you have been
against

the LORD

At Horeb

you provoked

the LORD
was angry enough

and He

to destroy

you

When | went up
on the mountain
to receive

the tablets

of stone

a-sher
ya-tsa-ta
me-e-rets
mits-ra-yim

ad

bo-a-khem

ad
ham-ma-go-wm
haz-zeh
mam-reem
he-yee-tem
im

YHVH
u-ve-cho-rev
hig-tsaph-tem
et

YHVH
vay-yit-an-naph
YHVH
ba-khem
le-hash-meed
et-khem
ba-a-lo-tee
ha-ha-rah
la-qa-chat
lu-chot

ha-a-va-neem
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the tablets

of the covenant
that

made

the LORD

with you

| stayed

on the mountain
forty

days

and forty
nights

bread

no

| ate

water

no

and drank

gave me

Then the LORD

the two
tablets
stone
inscribed

by the finger

lu-chot
hab-be-reet
a-sher

ka-rat

YHVH
im-ma-khem
va-e-shev
ba-har
ar-ba-eem
yo-wm
ve-ar-ba-eem
lay-lah
le-chem

lo

a-khal-tee
u-ma-yim

lo
sha-tee-tee
vay-yit-ten
YHVH

e-lay

et

she-ne
lu-chot
ha-a-va-neem
ke-tu-veem

be-ets-ba
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of God

with the exact
words

that

spoke

the LORD

to you

on the mountain
out of

the fire

on the day

of the assembly
And

at the end

of forty

days

and forty
nights

gave me

the LORD

the two
tablets
stone

the tablets

e+lo-heem
va-a-le-hem
ke-khal
had-de'va-reem
a-sher
dib-ber

YHVH
im-ma-khem
ba-har
mit-to-wkh
ha-esh
be-yo-wm
haqg-qa-hal
vay-hee
miqg-qets
ar-ba-eem
yo-wm
ve-ar-ba-eem
la-ye-lah
na-tan

YHVH

e-lay

et

she-ne
lu-chot
ha-a-va-neem

lu-cho-wt
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of the covenant
said

And the LORD
to me

“Getup

and go down

at once

from here

for

have corrupted
[themselves]

your people

whom

you brought

out of Egypt

they have turned aside
How quickly

from

the way

that

| commanded them !

They have made
for themselves

a molten image ”
also said

The LORD

to me

hab-be-reet
vay-yo-mer
YHVH

e-lay

qum

red

ma-her
miz-zeh

kee

shi-chet
am-me-kha
a-sher
ho-w-tse-ta
mim-mits-ra-yim
sa-ru
ma-her

min
had-de-rekh
a-sher
tsiw-vee-tim
a-su

la-hem
mas-se-khah
vay-yo-mer
YHVH

elay
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“1 have seen

people
this

are indeed
people

a stiff-necked

and they
Leave Me alone

from

so that | may destroy
them

and blot out

their name
under
heaven

Then | will make

you into a nation
mightier

and greater

than they [are] ”
So | went back

down

le:-mor
ra-ee-tee

et

ha-am
haz-zeh
ve-hin-neh
am

ge-sheh
o-reph

hu

he-reph
mim-men-nee
ve-ash-mee-dem
ve-em-cheh
et

she-mam
mit-ta-chat
hash:sha-ma-yim
ve-e-e-seh
o-wt-kha
le-go-w
a-tsum

va-rav
mim-men-nu
va-e:phen
va-e-red

min
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the mountain
while it

was blazing
with fire

with the two
tablets

of the covenant

in

my hands

And | saw

how

you had sinned
against the LORD
your God

you had made
for yourselves
calf

a molten

You had turned aside
quickly

from

the way

that
had commanded you

the LORD

ha-har
ve-ha-har
bo-er

ba-esh
u-she-ne
lu-chot
hab-be-reet
al

she-te
ya-day
va-erre
ve-hin-neh
cha-ta-tem
la-YHVH
e-lo-he-khem
a-see-tem
la-khem
e-gel
mas-se-khah

sar-tem
ma-her

min
had-de-rekh
a-sher
tsiw-vah
YHVH

et-khem
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So | took

the two

tablets

and threw them

out of

my hands
shattering them
before your eyes
Then I fell down
before

the LORD

as [I had done] the
first time

for forty
days
and forty
nights
bread

| did not
eat

water

or drink
because of
all

the sin

va-et-pos
bish-ne
hal-lu-chot
va-ash-li-khem
me-al

she-te

ya-day
va-a-shab-be:rem
le-e:ne-khem
va-et-nap-pal
liph-ne

YHVH
ka-ri-sho-nah
ar-ba-eem
yo-wm
ve-ar-ba-eem
lay-lah
le-chem

lo

a-khal-tee
u-ma-yim

lo

sha-tee-tee

al

kal
chat-tat-khem

a-sher
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you had committed
in doing

what was evil

in the sight

of the LORD

and provoking Him to
anger

For

| was afraid

of the anger
and wrath
that

had directed
the LORD
against you

enough to destroy you

listened

But the LORD
to me

as well

time

this

with Aaron
was angry
The LORD

enough

cha-ta‘tem
la-a-so-wt
ha-ra

be-e-ne
YHVH
le-hakh-ee-so
kee
ya-go-re-tee
mip-pe-ne
ha-aph
ve-ha-che-mah
a-sher
ga-tsaph
YHVH
a-le-khem
le-hash-meed

et-khem
vay-yish-ma
YHVH

e-lay

gam
bap-pa:am
ha-hi-w
u-ve-a-ha-ron
hit-an-naph
YHVH

me-od
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to destroy him
prayed

I also

for

Aaron

time

but at that
And

sinful thing
that

you had made
the calf

| took

and burned

it

in the fire
Then | crushed it

[and] ground

it to
powder
as fine as dust

and | cast

le-hash-mee-do
va-et-pal-lel
gam

be-ad
a-ha-ron
ba-et
ha-hi-w
ve-et
chat-tat-khem
a-sher
a-see-tem
et

ha-e-gel
la-gach-tee
va-es-roph
o-to

ba-esh
va-ek-kot
o-to
ta-cho-wn
he-tev

ad

a-sher

daqg
le-a-phar
va-ash-likh

et
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it

into

the stream

that came down
from

the mountain
at Taberah

at Massah

and at Kibroth-
hattaavah

You continued to
provoke

the LORD
sent you out

And when the LORD

from Kadesh-barnea
He said
“Goup

and possess

the land
that
| have given

”

you

a-pha-ro

el
han-na-chal
hay-yo-red
min

ha-har
u-ve-tav-e-rah
u-ve-mas-sah
u-ve-qgiv-rot
hat-ta-a-vah
magq-tsi-pheem
he-yee-tem
et

YHVH
u-vish-lo-ach
YHVH
et-khem
mig-qa-desh
bar-ne-a
le-mor

a-lu

u-re-shu

et

ha-a-rets
a-sher
na-tat-tee

la-khem
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But you rebelled

against the command

of the LORD
your God
You neither
believed
Him

nor

obeyed

Him
rebelling
You have been
against

the LORD
since the day

| came to know you

So | fell down
before

the LORD

for forty
days
and
forty

nights

vat-tam-ru
et

pee

YHVH
e-lo-he-khem
ve-lo
he-e-man-tem
lo

ve-lo
she-ma-tem
be-qo-lo
mam-reem
he-yee-tem
im

YHVH
mee-yo-wm
da-tee
et-khem
va-et-nap-pal
liph-ne
YHVH

et

ar-ba-eem
hay-yo-wm
ve-et
ar-ba-eem

hal-lay-lah
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because

had said

the LORD

He would destroy
you

And | prayed

to

the LORD

and said

“0 Lord

GOD

do not

destroy

Your people
Your inheritance
whom

You redeemed

through Your
greatness

and brought out
of Egypt

hand

with a mighty
Remember

Your servants

a-sher
hit-nap-pa-le-tee
kee

a-mar

YHVH
le-hash-meed
et-khem
va-et-pal-lel

el

YHVH

va-o-mar
a-do-nay

YHVH

al

tash-chet
am-me-kha
ve-na-cha-la-te-kha
a-sher

pa-dee-ta
be-ga-de-le-kha
a-sher
ho-w-tse-ta
mim-mits-ra-yim
be-yad
cha-za-qah
ze-khor

la-a-va-de-kha
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Abraham
Isaac
and Jacob

Overlook

the stubbornness
people

of this

and the wickedness

of their sin
Otherwise

will say

those in the land
from which

You brought us out

was not

able

‘ Because the LORD
to bring them

into

the land

He had promised

le-av-ra-ham
le-yits-chaq
u-le-ya-a-gov
al

te-phen

el

ge-shee
ha-am
haz-zeh
ve-el

rish-o

ve-el
chat-ta-to
pen
yo-me-ru
ha-a-rets

a-sher

ho-w-tse-ta-nu

mish-sham
mib-be-lee
ye-kho-let
YHVH
la-ha-vee-am
el

ha-a-rets
a-sher

dib-ber

MO S
—=—Troy
Ly JY

MDY
KA

JEY
Y<LLG)
JEY

Y&y @
t—
YOy >—
oG
A\NE)2
Y oY%
AL
A4
-
pabons

A >—IRY
S
oG
A\NE)2
Al

Deuteronomy 9:28



them
and because He hated

them

He has brought them
out

to kill them

in the wilderness”’
But they

are Your people
Your inheritance
whom

You brought out
power

by Your great
arm”

and outstretched
time

At that

said

the LORD

to me

“ Chisel out

two

tablets

stone

like the originals

come up

la-hem
u-mis-sin-a-to
o-w-tam
ho-w-tsee-am
la-ha-mi-tam
bam-mid-bar
ve-hem
am-me-kha
ve-na-cha-la-te-kha
a-sher
ho-w-tse-ta
be-kho-cha-kha
hag-ga-dol
u-viz-ro-a-kha
han-ne-tu-yah
ba-et

ha-hi-w

a-mar

YHVH

e-lay

pe-sal

le-kha

she-ne
lu-w-chot
a-va-neem
ka-ri-sho-neem

va-a-leh
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to Me
on the mountain

and make

an ark

of wood

And | will write
on

the tablets

the words
that
were

on

tablets
the first
which

you broke

and you are to place
them

in the ark”
So | made
an ark
wood

of acacia
chiseled out
two

tablets

e-lay
ha-ha-rah
ve-a-see-ta
le-kha
a-ro-wn

ets
ve-ekh-tov
al
hal-lu-chot
et
had-de-va-reem
a-sher
ha-yu

al
hal-lu-chot
ha-ri-sho-neem
a-sher
shib-bar-ta
ve-sam-tam
ba-a:ro-wn
va-a-as
a-ro-wn
a-tse
shit-teem
va-eph-sol
she-ne

lu-chot
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stone

like the originals

and went up

the mountain

with the two

tablets

in my hands

And [the LORD] wrote
on

the tablets

what had been written

previously

the Ten
Commandments
that

had spoken

He

to

you on the mountain
out of

the fire

on the day

of the assembly
gave them

The LORD

a-va-neem
ka-ri-sho-neem
va-a-al
ha-ha-rah
u-she-ne
hal-lu-chot
be-ya-dee
vay-yikh-tov

al

hal-lu-chot
kam-mikh-tav
ha-ri-sho-wn

et

a-se-ret
had-de-va-reem
a-sher

dib-ber

YHVH
a-le-khem
ba-har
mit-to-wkh
ha-esh
be:yo-wm
hag-qa-hal
vay-yit-te-nem

YHVH
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to me
and | went back

down

the mountain

and placed

the tablets

in the ark

as

| had made

they have remained

and there

had commanded me
the LORD

The Israelites

traveled

from

Beeroth Bene-jaakan
to Moserah

where

died

Aaron

and was buried

e-lay
va-e-phen
va-e-red
min

ha-har
va-a-sim

et
hal-lu-chot
ba-a-ro-wn
a-sher
a-see-tee
vay-yih-yu
sham
ka-a-sher
tsiw-va-nee
YHVH
u-ve-ne
yis-ra-el
na-se-u
mib-be-e-rot
be-ne
ya-a-gan
mo-w-se-rah
sham

met
a-ha-ron

vay-yiq-ga-ver
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succeeded him as
priest

and Eleazar

his son

there

they traveled
to Gudgodah
From

and from Gudgodah
to Jotbathah
aland

with streams
of water
time

At that

set apart

the LORD

the tribe
of Levi

to carry

the ark
of the covenant
of the LORD

to stand

sham
vay-kha-hen
el-a-zar
be-no
tach-taw
mish-sham
na-se-u
hag-gud-go-dah
u-min
hag-gud-go-dah
ya-te-va-tah
e-rets
na-cha-lé
ma-yim
ba-et
ha-hi-w
hiv-deel
YHVH

et

she-vet
hal-le-vee
la-set

et

a-ro-wn
be-reet
YHVH

la-a-mod
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before
the LORD

to serve Him

and to pronounce
blessings

in His name

as [they do] to this day

That is why

no
has

Levi

portion

or inheritance
among

his brothers

the LORD

is his inheritance
as

promised

the LORD

your God

him

[

stayed

liph-ne
YHVH
le-sha-re-to
u-le-va-rekh
bish-mo

ad
hay-yo-wm
haz-zeh

al

ken

lo

ha-yah
le-le-vee
che-leq
ve-na-cha-lah
im

e-chaw
YHVH

hu
na-cha-la-to
ka-a-sher
dib-ber
YHVH
e-lo-he-kha
lo
ve-a-no-khee

a-mad-tee
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on the mountain
days

like the first
forty

time

and forty
nights

listened

the LORD

to me

again

time

and that

not

agreed

[and]

to destroy you
said

Then the LORD
to me

“Get up
Continue

your journey
ahead of

the people
that they may enter

and possess

va-har
kay-ya-meem
ha-ri-sho-neem
ar-ba-eem
yo-wm
ve-ar-ba-eem
la-ye-lah
vay-yish-ma
YHVH

e-lay

gam
bap-pa:am
ha-hi-w

lo

a-vah

YHVH
hash-chee-te-kha
vay-yo-mer
YHVH

e-lay

gum

lekh
le:-mas-sa
liph-ne
ha-am
ve-ya-vo-u

ve-yir-shu

b
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the land

that

| swore

their fathers
to give them”
to

And now

O Israel

what

does the LORD
your God

ask

of you

but

to fear

the LORD
your God
by walking
in all

His ways
to love Him

to serve

et

ha-a-rets
a-sher
nish-ba-tee
la-a-vo-tam
la-tet
la-hem
ve-at-tah
yis-ra-el
mah

YHVH
e-lo-he-kha
sho-el
me-im-makh
kee

im

le-yir-ah

et

YHVH
e-lo-he-kha
la-le-khet
be-khal
de-ra-khaw
u-le-a-ha-vah
o-'to
ve-la-a-vod

et
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the LORD
your God
with all
your heart
and with all
your soul

[and] to keep

the commandments
of the LORD

and

statutes

that

I

am giving you

this day

for your own good
?

Behold

to the LORD

your God

belong the heavens
even the highest
heavens

and the earth

and everything

YHVH
e-lo-he-kha
be-khal
le-va-ve-kha
u-ve-khal
naph-she-kha
lish-mor

et

mits-wot

YHVH

ve-et
chug-go-taw
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
le-to-wv

lakh

hen

la-YHVH
e-lo-he-kha
hash-sha:ma-yim
u-she:me
hash:sha-ma-yim
ha-a-rets
ve-khal

a-sher
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init

Yet

on your fathers

has set His affection
the LORD

and loved

them

And He has chosen you
their descendants
after

them

above all

the peoples

even to this day

Circumcise

your hearts, therefore
your necks

no

and stiffen

more

For

the LORD

your God

bah

raq
ba-a-vo-te-kha
cha-shaq
YHVH
le-a-ha-vah
o'w-tam
vay-yiv-char
be-zar-am
a-cha-re-hem
ba-khem
mik-kal
ha-am-meem
kay-yo-wm
haz-zeh
u-mal-tem

et

a-re-lat
le-vav-khem

ve-a-re-pe-khem

kee
YHVH
e-lo-he-khem

hu
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is God

of gods

and Lord

of lords

God

the great
mighty

and awesome
showing no

partiality

no
and accepting
bribe

He executes
justice

for the fatherless
and widow

and He loves

the foreigner
giving

him

food

and clothing

So you also must love

e-lo-he
ha-e-lo-heem
va-a-do-ne
ha-a-do-neem
ha-el
hag-ga-dol
hag-gib-bor
ve-han-no-w-ra
a-sher

lo

yis-sa
pha-neem
ve:lo
yig-gach
sho-chad
o-seh
mish-pat
ya-to-wm
ve-al‘ma-nah
ve-o-hev

ger

la-tet

lo

le:chem
ve-sim-lah
va-a-hav-tem

et
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the foreigner

since

foreigners

you yourselves were

in the land

of Egypt

the LORD
your God

You are to fear

and serve

Him

Hold fast to Him
in His name

and take your oaths
He

is your praise
and He

is your God
who

has done

for you

great

and awesome wonders

hag-ger

kee

ge-reem
he-yee-tem
be-e-rets
mits-ra-yim
et

YHVH
e-lo-he-kha
tee-ra

o-'to

ta-a-vod
u-vo

tid-baq
u-vish-mo
tish-sha-ve-a
hu
te-hil-la-te-kha
ve-hu
e-lo-he-kha
a-sher

a-sah
it-te-kha

et
hag-ge-do-lot
ve-et

han-no-w-ra-ot
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these

that

have seen
your eyes
seventy

in all

went down
Your fathers
to Egypt
and now
has made
the LORD
your God
as the stars
in the sky

YOU as numerous

You shall therefore
love

the LORD
your God
keep

His charge
His statutes

His ordinances

and His
commandments

and always

ha-el-leh
a-sher

ra-u

e-ne-kha
be:shiv-eem
ne-phesh
ya-re-du
a-vo-te-kha
mits-ra-ye-mah
ve-at-tah
sa-me-kha
YHVH
e-lo-he-kha
ke-kho-wkh-ve
hash:sha:ma-yim
la-rov
ve-a-hav-ta

et

YHVH
e-lo-he-kha
ve-sha-mar-ta
mish-mar-to
ve-chuqg-qo-taw
u-mish-pa-taw
u-mits-wo-taw
kal

hay-ya-meem
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Know

this day

that

itis not

your children

who

have known

and

seen

the discipline
of the LORD

your God :

His greatness

hand
His mighty
arm

and His outstretched

the signs

and works

vee-da-tem
hay-yo-wm
kee

lo

et
be-ne-khem
a-sher

lo

ya-de-u
va-a-sher

lo

ra-u

et

mu-sar

YHVH
e-lo-he-khem
et

ga-de:lo

et

ya-do
ha-cha-za-qah
u-ze-ro-o
han-ne-tu-yah
ve-et
o-to-taw
ve-et

ma-a-saw
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He did

in

Egypt

to Pharaoh
king

of Egypt
and all

his land
what

He did

army

to the Egyptian
and horses
and chariots
when

engulf

He made the waters
Sea

of the Red

them

as they pursued you

destroyed them
completely

and [how] He

a-sher

a-sah
be-to-wkh
mits-ra-yim
le-phar-oh
me:-lekh
mits-ra-yim
u-le-khal
ar-tso
va-a-sher
a-sah

le-chel
mits-ra-yim
le-su-saw
u-le-rikh-bo
a-sher
he-tseeph

et

me

yam

suph

al

pe-ne-hem
be-ra-de:pham
a-cha-re-khem
vay-ab-be-dem

YHVH
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even to

this day

what

He did

for you

in the wilderness
until

you reached

place

this

and what
He did

to Dathan
and Abiram
the sons

of Eliab

the Reubenite

when
opened

the earth

its mouth

and swallowed them

ad
hay-yo-wm
haz-zeh
va-a-sher
a-sah
la-khem
bam-mid-bar
ad
bo-a-khem
ad
ham-ma-go-wm
haz-zeh
va-a-sher
a-sah
le-da-tan
ve:la-a-vee-ram
be-ne
e-lee-av

ben

re-u-ven
a-sher
pa-tse-tah
ha-a-rets

et

pee-ha
vat-tiv-la-em

ve-et
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their households

their tents
and
every

living thing

that belonged to them

in the midst
of all

the Israelites
For [it is]

your own eyes

[that] have seen

every
work

the LORD
great
that

has done

You shall therefore
keep

every

commandment

bat-te-hem
ve-et
a-ho-le-hem
ve-et

kal

hay-qum
a-sher
be-rag-le-hem
be-qe-rev

kal

yis-ra-el

kee
e-ne-khem
ha-ro-ot

et

kal

ma-a-seh
YHVH
hag-ga-dol
a-sher

a-sah
u-she‘mar-tem
et

kal
ham-mits-vah
a-sher

a-no-khee
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am giving you today

so that

you may have the
strength

togoin

and possess

the land
that

you

are crossing
[the Jordan]
to possess
and so that

you may live long

in

the land

that

swore

the LORD

to your fathers
to give

them

and their descendants

aland

flowing

me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
le:ma-an
te-chez-qu
u-va-tem
vee-rish-tem
et

ha-a-rets
a-sher
at-tem
o-ve-reem
sham-mah
le-rish-tah
u-le‘ma-an
ta-a-ree-khu
ya-meem

al
ha-a-da-mah
a-sher
nish-ba
YHVH
la-a-vo-te-khem
la-tet

la-hem
u-le-zar-am
e-rets

za-vat
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with milk
and honey
For

the land
that

you

are entering

to possess
is not

like the land
of Egypt
from which
where

you have come

you sowed

your seed

and irrigated
on foot

garden

like a vegetable
But the land
that

you

cha-lav
u-de-vash
kee
ha-a-rets
a-sher
at-tah

va
sham-mah
le-rish-tah
lo
khe-e-rets
mits-ra-yim
hee

a-sher
ye-tsa-tem
mish-sham
a-sher

tiz-ra

et

zar-a-kha
ve-hish-qee-ta
ve-rag-le-kha
ke-gan
hay-ya-raq
ve-ha-a-rets
a-sher

at-tem
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are crossing
[the Jordan]
to possess
isaland

of mountains
and valleys
the rain
from heaven

that drinks in

Itis aland
for which
the LORD
your God

cares

are always

the eyes

of the LORD

your God

on it

from the beginning
of the year

to

the end

So

o-ve-reem
sham-mah
lerish-tah
e-rets
ha-reem
u-ve-qa-ot
lim-tar
hash:sha:ma-yim
tish-teh
ma-yim
e-rets

a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
do-resh

o-tah
ta-meed
e-ne

YHVH
e-lo-he-kha
bah
me-re-sheet
hash-sha-nah
ve-ad
a-cha-reet
sha-nah

ve-ha-yah
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if

you carefully obey

the commandments

am giving you today

to love

the LORD

your God

and to serve Him
with all

your heart

and with all

your soul

then | will provide
rain

for your land

in season

the autumn and
spring rains

that you may gather

your grain

im
sha-mo-a
tish-me-u

el
mits-wo-tay
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-veh
et-khem
hay-yo-wm
le-a-ha-vah
et

YHVH
e-lo-he-khem
u-le-a-ve-do
be-khal
le-vav-khem
u-ve-khal
naph-she-khem
ve-na-tat-tee
me-tar
ar-tse-khem
be-it-to
yo-w-reh
u-mal-go-wosh
ve-a-saph-ta

de-ga-ne-kha
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new wine

and oil

And | will provide
grass

in the fields

for your livestock
and you will eat
and be satisfied

But be careful

that you are not

enticed

to turn aside
to worship
gods

to other

and bow down

will be kindled
or the anger
of the LORD
against you

He will shut

the heavens

no

ve-tee-ro-she-kha
ve-yits-ha-re-kha
ve-na-tat-tee
e-sev
be-sa-de-kha
liv-hem-te-kha
ve-a-khal-ta
ve-sa-va-e-ta
hish-sha-me-ru
la-khem

pen

yiph-teh
le-vav-khem
ve-sar-tem
va-a-vad-tem
e-lo-heem
a-che-reem
ve-hish-ta-cha-vee-tem
la-hem
ve-cha-rah

aph

YHVH

ba-khem
ve-a-tsar

et
hash:sha-ma-yim

ve'lo
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so that there will be
rain

the land

nor will

yield

its produce

and you will soon
perish

from
land

the good
that

the LORD
is giving
you

Fix

words of mine
these

in your
hearts
and
minds

tie

them

as reminders

yih-yeh
ma-tar
ve-ha-a-da-mah
lo

tit-ten

et

ye-vu-lah
va-a-vad-tem
me-he-rah
me-al
ha-a-rets
hat-to-vah
a-sher

YHVH

no-ten
la-khem
ve-sam-tem
et

de-va-ray
el-leh

al
le-vav-khem
ve-al
naph-she-khem
u-ge-shar-tem
o-tam

le-o-wt
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on
your hands

and bind them

on your foreheads

Teach

them

to your children
speaking

about them

when you sit

at home

and when you walk
along the road
when you lie down
and when you get up
Write them

on

the doorposts

of your houses

and on your gates
so that

may be multiplied
your days

[and those]

al

yed-khem
ve-ha-yu
le-to-w-ta-phot
ben

e-ne-khem
ve-lim-mad-tem
o-tam

et

be:ne-khem
le-dab-ber

bam
be-shiv-te-kha
be-ve-te-kha
u-ve-lekh-te-kha
vad-de-rekh
u-ve-sha-khe-be-kha
u-ve-qu-me-kha
u-khe-tav-tam
al

me-zu-zo-wt
be-te-kha
u-vish-a-re-kha
le‘ma-an

yir-bu
ye-me-khem

vee-me
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of your children
in

the land

that

swore

the LORD

your fathers

to give

as long as
the heavens
are above
the earth
For

if

you carefully keep

all
commandments
these

I

am giving

you to follow —

to love

ve-ne-khem
al
ha-a-da-mah
a-sher

nish-ba

YHVH
la-a-vo-te-khem
la-tet

la-hem
kee-me
hash-sha-ma-yim
al

ha-a-rets

kee

im

sha-mor
tish-me-run
et

kal
ham-mits-vah
haz-zot
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-veh
et-khem
la-a-so-tah

le-a-ha-vah
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the LORD

your God

to walk

in all

His ways

and to hold fast
to Him —

will drive out

then the LORD

all
nations
these

before you
and you will dispossess

nations
greater

and stronger
than you
Every

place

where
treads

the sole

of your foot

et

YHVH
e-lo-he-khem
la-le-khet
be-khal
de-ra-khaw
u-le-da-ve-qah
Vo
ve-ho-w-reesh
YHVH

et

kal
hag-go-w-yim

ha-el-leh

mil-liph-ne-khem

vee-rish-tem
go-w-yim
ge-do-leem
va-a-tsu-meem
mik-kem

kal
ham-ma-go-wm
a-sher

tid-rokh

kaph
rag-le-khem

bo
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will be yours
from

the wilderness
to Lebanon
and from

River

the Euphrates
to

Sea

the Western
will extend
Your territory
No

will be able to stand
man

against you
the fear

and dread
will put

the LORD
your God

of you

upon

all

the land

la-khem
yih-yeh

min
ham-mid-bar
ve-hal-le-va-no-wn
min
han-na-har
ne-har

pe-rat

ve-ad

hay-yam
ha-a-cha-ro-wn
yih-yeh
ge-vul-khem

lo

yit-yats-tsev
eesh
biph-ne-khem
pach-de-khem
u-mo-w-ra-a-khem
yit-ten

YHVH
e-lo-he-khem
al

pe-ne

khal

ha-a-rets
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wherever

you set foot

as
He has promised
you

See

I

am setting
before you
today

a blessing

and a curse —

a blessing
if

you obey

the commandments
of the LORD

your God

that

[

am giving you today

but a curse

a-sher
tid-re-khu
vah
ka-a-sher
dib-ber
la-khem
re-eh
a-no-khee
no-ten
liph-ne-khem
hay-yo-wm
be-ra-khah
u-ge-la-lah

et
hab-be-ra-khah
a-sher
tish-me-u

el

mits-wot
YHVH
e-lo-he-khem
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-veh
et-khem
hay-yo-wm

ve-hag-ge-la-lah
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you disobey

the commandments
of the LORD

your God

and turn aside

from

the path

[

command

you

today

by following

gods

other

which you have not
known

When

brings

the LORD

your God

im

lo

tish-me-u

el

mits-wot
YHVH
e-lo-he-khem
ve-sar-tem
min
had-de-rekh
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-veh
et-khem
hay-yo-wm
la-le-khet
a-cha-re
e-lo-heem
a-che-reem
a-sher

lo

ye-da-tem
ve-ha-yah
kee
ye-vee-a-kha
YHVH

e-lo-he-kha
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you into

the land

you

are entering

to possess

you are to proclaim

the blessing
on

Mount
Gerizim

and the curse
on

Mount

Ebal

Are not
these mountains
across

the Jordan
toward

of the road
west

the sunset

in the land

el

ha-a-rets
a-sher

at-tah

va
sham-mah
lerish-tah
ve-na-tat-tah
et
hab-be-ra-khah
al

har
ge-ri-:zeem
ve-et
haqg-qge-la:lah
al

har

e-val

ha-lo
hem-mah
be-e-ver
hay-yar-den
a-cha-re
de-rekh
me-vo-w
hash-she-mesh

be-e-rets
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of the Canaanites
who live

in the Arabah
opposite

Gilgal

near

the Oak

of Moreh ?

For

you

are about to cross

the Jordan
to enter

and possess

the land

that

the LORD
your God
is giving

you

When you take
possession

of it
and settle
init

be careful

hak-ke-na-a-nee
hay-yo-shev
ba-a-ra-vah
mul
hag-gil-gal
e-tsel
e-lo-w-ne
mo-reh

kee

at-tem
o-ve-reem

et
hay-yar-den
la-vo
la-re-shet

et

ha-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he-khem
no-ten
la-khem
vee-rish-tem
o-tah
vee-shav-tem
bah

u-she-mar-tem
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e
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to follow

all

the statutes

and ordinances
that

I

am setting
before you
today

These [are]
the statutes

and ordinances

that

you must be careful

to follow

in the land

has given

the LORD

the God

of your fathers
you

to possess

all

the days

la-a-so-wt

et

kal
ha-chug-geem
ve-et
ham-mish-pa-teem
a-sher
a-no-khee
no-ten
liph-ne-khem
hay-yo-wm
el-leh
ha-chug-geem
ve-ham-mish-pa-teem
a-sher
tish-me-run
la-a-so-wt
ba-a-rets
a-sher

na-tan

YHVH

e-lo-he
a-vo-te-kha
le-kha
le-rish-tah

kal

hay-ya-meem
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you

live

Destroy completely

all
the places
where

have served

the nations

you

are dispossessing

their gods —
atop
mountains
the high

on

the hills

and under

every

a-sher

at-tem
chay-yeem

al
ha-a-da-mah
ab-bed
te-ab-be-dun
et

kal
ham-me-qo-mo-wt
a-sher
a-ve-du

sham
hag-go-w-yim
a-sher

at-tem
yo-re-sheem
o'tam

et
e-lo-he-hem
al
he-ha-reem
ha-ra-meem
ve-al
hag-ge-va-o-wt
ve-ta-chat

kal
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tree
green

Tear down

their altars

smash

their sacred pillars
their Asherah poles

burn up

the idols
of their gods
cut down

and wipe out

their names
from

every place

You shall not
worship

in this way
the LORD
your God

Instead

ets

ra-‘a-nan
ve-nit-tats-tem
et
miz-b-cho-tam
ve-shib-bar-tem
et
mats-tse-vo-tam
va-a-she:re-hem
tis-re-phun
ba-esh
u-phe-see-le
e-lo-he-hem
te-gad-de-un
ve-ib-bad-tem
et

she-mam

min
ham-ma-qo-wm
ha-hu

lo

ta-a-sun

ken

la-YHVH
e-lo-he-khem
kee

im
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the place

will choose

the LORD

your God

from among all
your tribes

to establish

for His Name

as a dwelling

you must seek

you must go

and there

you are to bring

To that place

your burnt offerings

and sacrifices

your tithes

and heave offerings

your vow offerings

and freewill offerings

el
ham-ma-go-wm
a-sher

yiv-char

YHVH
e-lo-he-khem
mik-kal
shiv-te-khem
la-sum

et

she-mo

sham
le-shikh-no
tid-re-shu
u-va-ta
sham-mah
va-ha-ve-tem
sham-mah
o-lo-te-khem
ve-ziv-che-khem
ve-et
ma-se-ro-te-khem
ve-et

te-ru-mat
yed-khem
ve-nid-re-khem

ve-nid-vo-te-khem
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as well as the firstborn

of your herds
and flocks

shall eat

There

in the presence
of the LORD
your God

and rejoice

in all

you do

[you and] your
households

because

has blessed you
the LORD

your God

You are not

to do

as

we
are doing
here
today

[where] everyone

u-ve-kho-rot
be-qar-khem
ve-tso-ne-khem
va-a-khal-tem
sham

liph-ne

YHVH
e-lo-he-khem
u-se-mach-tem
be-khol
mish-lach
yed-khem
at-tem
u-vat-te-khem
a-sher
be-rakh-kha
YHVH
e-lo-he-kha

lo

ta-a-sun
ke-khol

a-sher
a-nach-nu
o-seem

poh
hay-yo-wm

eesh
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[does] what
seems right

in his own eyes
For

you have not
come

yet

to

the resting place

and the inheritance
that

the LORD

your God

is giving

you

When you cross

the Jordan
and live

in the land
that

the LORD

your God

is giving you as an
inheritance

kal
hay-ya-shar
be-e-naw

kee

lo

ba-tem

ad

at-tah

el
ham-me-nu-chah
ve-el
han-na-cha-lah
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh
va-a-var-tem
et
hay-yar-den
vee-shav-tem
ba-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he-khem
man-cheel

et-khem
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and He gives you rest

from all

the enemies
around you
and you dwell

securely

will choose
then the LORD

your God

a dwelling

for His Name

And there

you are to bring

everything

command you :

your burnt offerings

and sacrifices

ve-he-nee-ach
la-khem
mik-kal
o-ye-ve-khem
mis-sa-veev
vee-shav-tem
be-tach
ve-ha-yah
ham-ma-qo-wm
a-sher
yiv-char

YHVH
e-lo-he-khem
bo

le-shak-ken
she-mo

sham
sham-mah
ta-vee-u

et

kal

a-sher
a-no-khee
me-tsaw-veh
et-khem
o-w-lo-te-khem

ve-ziv-che-khem
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your tithes

and special gifts

and all
the choice

offerings

you vow
to the LORD

And you shall rejoice
before

the LORD

your God —

you

your sons

and daughters

your menservants
and maidservants

and the Levite

within your gates
since

he has no

portion
or inheritance

among you

ma-se-ro-te-khem
u-te-ru-mat
yed-khem
ve-khol

miv-char
nid-re-khem
a-sher

tid-de-ru

la-YHVH
u-se-mach-tem
liph-ne

YHVH
e-lo-he-khem
at-tem
u-ve-ne-khem
u-ve-no-te-khem
ve-av-de-khem
ve-am-ho-te-khem
ve-hal-le-vee
a-sher
be-sha-a-re-khem
kee

en

lo

che-leq
ve-na-cha-lah

it-te-khem
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Be careful

not

to offer

your burnt offerings
in just any

place

you see

only

in the place

will choose
the LORD

in one

of your tribal
territories

and there
you must offer

[them]

you shall do
all

that

I

command you

But

hish-sha-mer
le-kha

pen

ta-a-leh
o-lo-te-kha
be-khal
ma-qo-wm
a-sher

tir-eh

kee

im
bam-ma-go-wm
a-sher
yiv-char
YHVH
be-a-chad
she-va-te-kha
sham

ta-a-leh
o-lo-te-kha
ve-sham
ta-a-seh

kol

a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-ka
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whenever

want

you

you may slaughter
and eat

meat

according to the
blessing

the LORD

your God

has given
you

within any
of your gates

and unclean

Both the ceremonially
clean

may eat it

as they would a gazelle
or deer

but

the blood

you must not

eat

iton

the ground

pour

be-khal
aw-vat
naph-she-kha
tiz-bach
ve-a-khal-ta
va-sar
ke-vir-kat
YHVH
e-lo-he-kha
a-sher

na-tan

le-kha
be-khal
she-a-re-kha
hat-ta-me
ve-hat-ta-ho-wr
yo-khe:len-nu
kats-tse-vee
ve-kha-ay-yal
raq

had-dam

lo

to-khe-lu

al

ha-a-rets

tish-pe-khen-nu
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like water

not

you must

eat

Within your gates
the tithe

of your grain
or new wine

or oil

the firstborn
of your herds
or flocks

any

of the offerings

that

you have vowed to
give

or your freewill
offerings

or special gifts

Instead

in the presence

of the LORD

your God

you must eat them

at the place

kam-ma-yim

lo

tu-khal

le-e-khol
bish-a-re-kha
ma-sar
de-ga-ne-kha
ve-tee-ro-she-kha
ve-yits-ha-re-kha
u-ve-kho-rot
be-qa-re-kha
ve-tso-ne-kha
ve-khal
ne-da-re-kha
a-sher

tid-dor
ve-nid-vo-te-kha
u-te-ru-mat
ya-de-kha

kee

im

liph-ne

YHVH
e-lo-he-kha
to-khe-len-nu
bam-ma-go-wm

a-sher
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will choose —
the LORD

your God

you
your sons

and daughters
your menservants
and maidservants

and the Levite

within your gates
Rejoice

before

the LORD

your God

in all

you do

and be careful

not

to neglect

the Levites

as

yiv-char
YHVH
e-lo-he-kha
bo

at-tah
u-vin-kha
u-vit-te-kha
ve-av-de-kha
va-a-ma-te-kha
ve-hal-le-vee
a-sher
bish-a-re-kha
ve-sa-mach-ta
liph-ne

YHVH
e-lo-he-kha
be-khol
mish-lach
ya-de-kha
hish-sha-mer
le-kha

pen

ta-a-zov

et

hal-le-vee

kal

ya-me-kha
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long as you live in
your land

When

expands

the LORD

your God

your territory
as

He has promised

and say
“| want to eat

meat ”

Crave

and you

meat
whenever
want

you

you may eat
it

If

is too far

from you

al
ad-ma-te-kha
kee
yar-cheev
YHVH
e-lo-he-kha
et
ge-vu-le-kha
ka-a-sher
dib-ber

lakh
ve-a-mar-ta
o-khe-lah
va-sar

kee
te-aw-veh
naph-she-kha
le-e-khol
ba-sar
be-khal
aw-vat
naph-she-kha
to-khal
ba-sar

kee

yir-chaq

mim-me-kha
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the place
where
chooses
the LORD
your God
to put

His Name

then you may
slaughter

any of the herd
or flock

as

has given

He

you

| have commanded
you

and you may eat

it within your gates
whenever

want

you

Indeed

it as

you may eat

a gazelle

ham-ma-go-wm
a-sher

yiv-char

YHVH
e-lo-he-kha
la-sum

she-mo

sham
ve-za-vach-ta
mib-be-qa-re-kha
u-mits-tso-ne-kha
a-sher

na-tan

YHVH

le-kha

ka-a-sher
tsiw-vee-ti-kha
ve-a-khal-ta
bish-a-re-kha
be-khol

aw-vat
naph-she-kha
akh

ka-a-sher
ye-a-khel

et

hats-tse-vee
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or deer

you would eat

the ceremonially
unclean

and the clean
both

may eat it
Only

be sure

not

to eat

the blood
because

the blood

is

the life

and you must not
eat

the life

with

the meat

You must not eat [the
blood]

iton
the ground

pour

ve-et
ha-ay-yal

ken
to-khe-len-nu
hat-ta-me
ve-hat-ta-ho-wr
yach-daw
yo-khe:len-nu
raq

cha-zaq
le-vil-tee
a-khol
had-dam

kee

had-dam

hu
han-na-phesh
ve-lo

to-khal
han-ne-phesh
im

hab-ba-sar

lo
to-khe-len-nu
al

ha-a-rets

tish-pe-khen-nu
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like water

Do not

eatit

so that

it may go well
with you

and your children
after you
because

you will be doing
what is right

in the eyes

of the LORD

But

your holy things

and your vow offerings

you are to take
and go
to

the place

will choose
the LORD

Present

kam-ma-yim
lo
to-khe:len-nu
le‘ma-an
yee-tav

le-kha
u-le-va-ne-kha
a-cha-re-kha
kee

ta-a-seh
hay-ya-shar
be-e-ne

YHVH

raq
ga-da:she-kha
a-sher

yih-yu

le-kha
u-ne-da-re-kha
tis-sa

u-va-ta

el
ham-ma-go-wm
a-sher
yiv-char

YHVH

ve-a-see-ta
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of your burnt offerings
the meat

and blood

on

the altar

of the LORD

your God

The blood

of your other sacrifices
must be poured out
beside

the altar

of the LORD

your God

the meat

but you may eat

Be careful

to obey

all
things

these

I
command you

so that

o-lo-te-kha
hab-ba-sar
ve-had-dam

al

miz-bach
YHVH
e-lo-he-kha
ve-dam
ze-va-che-kha
yish-sha-phekh
al

miz-bach
YHVH
e-lo-he-kha
ve-hab-ba-sar
to-khel
she-mor
ve-sha-ma-ta
et

kal
had-de-va-reem
ha-el-leh
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-ka

le‘ma-an
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it may always go well
with you
and your children

after you

because

you will be doing
what is good
and right

in the eyes

of the LORD
your God

When

cuts off

the LORD

your God

the nations

you

are entering

to dispossess

before you

and you drive them
out

yee-tav

le-kha
u-le-va-ne-kha
a-cha-re-kha
ad

o-w-lam

kee

ta-a-seh
hat-to-wv
ve-hay-ya-shar
be-e-ne

YHVH
e-lo-he-kha
kee

yakh-reet
YHVH
e-lo-he-kha

et
hag-go-w-yim
a-sher

at-tah

va

sham-mah
la-re-shet
o-w-tam
mip-pa-ne-kha

ve-ya-rash-ta

(TSN
MY
W=
=Y

Deuteronomy 12:29



and live
in their land

be careful

not
to be ensnared
by their ways

after

they have been
destroyed

before you

Do not

inquire

about their gods
asking

“How

serve

nations

do these

their gods ?

do

likewise ”
I will
You must not

[worship]

o-tam
ve-ya-shav-ta
be-ar-tsam
hish-sha-mer
le-kha

pen
tin-na-qesh
a-cha-re-hem
a-cha-re
hish-sha-me-dam
mip-pa-ne-kha
u-phen
tid-rosh
le-lo-he-hem
le-mor
e-khah
ya-av-du
hag-go-w-yim
ha-el-leh

et
e-lo-he-hem
ve-e-e-seh
ken

gam

anee

lo

ta-a-seh
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in this way
the LORD
your God
because
every
abomination
the LORD
which

hates

they practice
for their gods

They even

their sons
and daughters
burn

in the fire

[as sacrifices] to their
gods

everything

command you

khen
la-YHVH
e-lo-he-kha
kee

kal
to-w-a-vat
YHVH
a-sher

sa-ne

a-su
le:lo-he-hem
kee

gam

et
be:ne-hem
ve-et
be-no-te-hem
yis-re-phu
va-esh
le:lo-he-hem
et

kal
had-da-var
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-veh

et-khem
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See that you do

do not
add

to it

or subtract
from it

If

arises

among you

a prophet

or

dreamer

of dreams
and proclaims
to you

asign

or

wonder
comes about
and if the sign

or wonder

he has spoken

to you

o-to
tish-me-ru
la-a-so-wt

lo

to-seph
a-law

ve-lo

tig-ra
mim-men-nu
kee

ya-qum
be-qir-be-kha
na-vee

o

cho-lem
cha-lo-wm
ve-na-tan
e-le-kha

o-wt

o

mo-w-phet
u-va

ha-o-wt
ve-ham-mo-w-phet
a-sher
dib-ber

e-le-kha
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but he says

“ Let us follow

gods
other
( which you have not

known )

and let us worship
them ”

you must not
listen

to

the words
prophet

of that

or

dreamer

For

is testing you
the LORD
your God

to find out

whether

le-mor
ne-le-khah
a-cha-re
e-lo-heem
a-che-reem
a-sher

lo

ye-da-tam
ve-na-a-ve-dem
lo

tish-ma

el

div-re
han-na-vee
ha-hu

o)

el

cho-w-lem
ha-cha:lo-wm
ha-hu

kee
me-nas-seh
YHVH
e-lo-he-khem
et-khem
la-da-at

ha-yish-khem
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you love

[Him]

with all

your heart

and with all

your soul

the LORD

your God

You are to follow
and

fear Him

His commandments
Keep

to His voice

and listen

serve Him

to Him

and hold fast
prophet
Such a

or

dreamer

o-ha-veem

et

YHVH
e-lo-he-khem
be-khal
le-vav-khem
u-ve-khal
naph-she-khem
a-charre
YHVH
e-lo-he-khem
te-le-khu
ve-o-to
tee-ra-u
ve-et
mits-wo-taw
tish-mo-ru
u-ve-qo-lo
tish-ma-u
ve-o-to
ta-a-vo-du
u-vo
tid-ba-qun
ve-han-na-vee
ha-hu

0

cho-lem

PR
1

Y-
MY /Y
J W
ALY S
Jue vy
ML <h
>\
Y-
MY /Y
YW/t
1Y
Y&
&Y

O Can'add
YOmLy
YJ—=-thY
NSMUY
1Y
YSeh2A
YeiY
=41
> TEY
AP

Y&

/M JIIL

Deuteronomy 13:4

Deuteronomy 13:5



must be put to death
because

he has advocated
rebellion

against

the LORD

your God

who brought you out

of the land

of Egypt

and redeemed you
from the house

of slavery

he has tried to turn
you

from

the way

in which

has commanded you
the LORD

your God

to walk

So you must purge

ha-cha-lo-wm
ha-hu

yu-mat

kee

dib-ber

sa-rah

al

YHVH
e-lo-he-khem
ham-mo-w-tsee
et-khem
me-e-rets
mits-ra-yim
ve-hap:-po-de-kha
mib-bet
a-va-deem
le-had-dee-cha-kha
min
had-de-rekh
a-sher
tsiw-ve-kha
YHVH
e-lo-he-kha
la-le-khet

bah

u-vi-ar-ta



the evil
from among you
If

entices you

your very own brother

or
your son

or

daughter

or

the wife

you embrace
or

your closest friend

secretly
saying

“Let us go
and worship
gods”
other

( which

nor

have known

ha-ra
mig-qir-be-kha
kee
ye-see-te-kha
a-chee-kha
ben

im-me-kha

vin-kha

)

vit-te-kha

)

e-shet
che-ge-kha

)

re-a-kha
a-sher
ke-naph-she-kha
bas-se-ter
le-mor
ne-le-khah
ve-na-av-dah
e-lo-heem
a-che-reem
a-sher

lo

ya-da-ta
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neither you
your fathers
the gods

of the peoples

around you

whether near

or
far

whether from
one end

of the earth

or the other

),

you must not
yield

to him

Show him no
or listen

to him

and do not

pity

at-tah
va-a-vo-te-kha
me-e-lo-he
ha-am-meem
a-sher
se-vee-vo-te-khem
haqg-ge:ro-veem
e-le-kha

o)
ha-re-cho-geem
mim-me-ka
miq-tseh
ha-a-rets

ve-ad

ge-tseh

ha-a-rets

ve-lo
tish-ma
elaw
ve-lo
ta-cho-ws
e-ne-kha
a-law

ve-lo
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spare
him

or shield
him
Instead

you must surely kill
him

Your hand

must be

against him

the first

to put him to death
the hands

of all

the people

and then

Stone him

to death
for

trying

to turn you
away from
the LORD
your God

who brought you out

of the land

tach-mol

ve-lo
te-khas-seh
a-law

kee

ha-rog
ta-har-gen-nu
ya-de-kha
tih-yeh

bo
va-ri-sho-w-nah
la-ha-mee-to
ve-yad

kal

ha-am
ba-a-cha-ro-nah
u-se-qal-to
va-a-va-neem
va-met

kee

vig-gesh
le-had-dee-cha-kha
me-al

YHVH
e-lo-he-kha
ham-mo-w-tsee-a-kha

me-e-rets
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of Egypt

out of the house
of slavery
Then all

Israel

will hear

and be afraid
and will never
again

do

such

a wicked
thing

among you

If

you hear
regarding one

of the cities

the LORD
your God
is giving
you

to inhabit

it said

have arisen

mits-ra-yim
mib-bet
a-va-deem
ve-khal
yis-ra-el
yish-me-u
ve-yi-ra-un
ve-lo
yo-w:-si-phu
la-a-so-wt
kad-da-var
ha-ra
haz-zeh
be-qir-be-kha
kee
tish-ma
be-a-chat
a-re-kha
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha
la-she-vet
sham
le-mor

ya-tse-u
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men

that wicked
from among you

astray

and have led the
people

of their city
saying

“Let us go

and serve
gods”

other

( which

you have not
known ),

then you must inquire
investigate

and interrogate
thoroughly

And if

it is established with
certainty

has been committed

abomination

a-na-sheem
be-ne
ve-lee-ya-al
mig-qir-be-kha
vay-yad-dee-chu
et

yo-she-ve
ee-ram
le:-mor
ne-le-khah
ve-na-av-dah
e-lo-heem
a-che-reem
a-sher

lo

ye-da-tem
ve-da-rash-ta
ve-cha-qar-ta
ve:sha-al-ta
he-tev
ve-hin-neh
e'met
na-kho-wn
had-da-var
ne-es-tah

hat-to-w-e-vah
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that this
among you

you must surely put

the inhabitants
city

of that

to the sword

Devote to destruction

all [its people]

and livestock

And

all

its plunder

you are to gather
in

the middle

of the public square

haz-zot
be-qir-be-kha
hak-keh
tak-keh

et
yo-she-ve
ha-eer
ha-hu
le-phee
cha-rev
ha-cha-rem
o-tah

ve-et

kal

a-sher

bah

ve-et
be-hem-tah
le-phee
cha-rev
ve-et

kal
she-la-lah
tig-bots

el

to-wkh

re-cho-vah
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and completely burn

the city

and all

its plunder

as a whole burnt
offering

to the LORD

your God

[The city] must remain
a mound of ruins
forever

never

to be rebuilt

Nothing
shall cling

to your hands

from

devoted to destruction
so that

will turn

the LORD

His fierce anger

ve-sa-raph-ta
va-esh

et

ha-eer

ve-et

kal

she-la-lah
ka-leel

la-YHVH
e-lo-he-kha
ve-ha-ye-tah
tel

o'w-lam

lo

tib-ba-neh
o-wd

ve-lo
yid-baqg
be-ya-de-kha
me-u-mah
min
ha-che-rem
le‘ma-an
ya-shuv
YHVH

me:-cha-ro-wn
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grant

you

mercy

show you compassion
and multiply you

as

He swore

to your fathers
because

you obey

the LORD
your God

keeping

all

His commandments

am giving you today

[and] doing
what is right
in the eyes
of the LORD

your God

ap-po
ve-na-tan
le-kha
ra-cha:-meem
ve-ri-cham-kha
ve-hir-be-kha
ka-a-sher
nish-ba
la-a-vo-te-kha
kee

tish-ma
be-qo-wl

YHVH
e-lo-he-kha
lish-mor

et

kal
mits-wo-taw
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
la-a-so-wt
hay-ya-shar
be-e-ne

YHVH

e:lo-he-kha
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are sons
You

of the LORD
your God
do not

cut
yourselves

or shave

your foreheads

on behalf of the dead

for

are a people
holy

you

to the LORD

your God

has chosen

The LORD

you to be

for His

a people

prized possession
out of all

the peoples

ba:neem
at-tem
la-YHVH
e-lo-he-khem
lo
tit-go-de-du
ve-lo
ta:see'mu
ga-re-chah
ben
e-ne-khem
la-met

kee

am
ga-do-wosh
at-tah
la-YHVH
e-lo-he-kha
u-ve-kha
ba-char
YHVH
lih-yo-wt

lo

le-am
se-gul-lah
mik-kol

ha-am-meem
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on
the face

of the earth
You must not
eat

any

detestable thing
These

are the animals
that

you may eat :

The ox

the sheep

the goat

the deer

the gazelle
the roe deer
the wild goat
the ibex

the antelope

and the mountain
sheep

any

animal

a-sher

al

pe-ne
ha-a-da-mah
lo

to-khal

kal
to-w-e-vah
zot
hab-be-he:mah
a-sher
to-khe-lu
sho-wr

seh
khe-sa-veem
ve:seh
iz-zeem
ay-yal
u-tse-vee
ve-yach-mur
ve-aq-qo
ve-dee:shon
u-te-o
va-za-mer
ve-khal
be-he-mah

maph-re-set
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hoof
divided
that has a split

in two

and that chews

the cud

You may eat

But

the following :
you are not

to eat

of those that chew

the cud

or have a completely
divided

hoof

the camel

the rabbit

[or]

the rock badger

Although

par-sah
ve-sho-sa-at
she-sa

she-te
phe-ra-so-wt
ma-a-lat

ge-rah
bab-be-he-mah
o-tah

to-khelu

akh

et

zeh

lo

to-khe-lu
mim-ma-a-le
hag-ge:rah
u-mim-maph-ree-se
hap-par-sah
hash-she-su-ah
et

hag-ga-mal
ve-et
ha-ar-ne-vet
ve-et
hash-sha-phan

kee
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chew

the cud

they

hoof

they do not
have a divided
are unclean
They

for you

as well as

the pig

has a divided
hoof

though it

it does not
chew the cud
is unclean

It

for you

its meat

You must not
eat

its carcass

or touch

ma-a-leh
ge-rah
hem-mah
u-phar-sah
lo
hiph-ree:su
te'me-eem
hem
la-khem
ve-et
ha-cha-zeer
kee
maph-rees
par-sah

hu

ve-lo
ge-rah
ta-me

hu

la-khem
mib-be-sa-ram
lo

to-khelu
u-ve-niv-la-tam
lo

tig-ga-u

et
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you may eat

Of all [the creatures]
that [live]

in the water

anything

with fins

and scales

anything
that

does not

have fins
and scales
but you may not
eat

is unclean

it

for you

any

bird

clean

You may eat

but these

zeh
to-khelu
mik-kol
a-sher
bam-ma-yim
kol

a-sher

lo
se-nap-peer
ve-qas-ge-set
to-khe-lu
ve-khol
a-sher

en

lo
se-nap-peer
ve-qas-ge-set
lo

to-khelu
ta-me

hu

la-khem

kal
tsip-po-wr
te-ho-rah
to-khe:lu

ve-zeh
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you may not

eat

the eagle

the bearded vulture
the black vulture
the red kite

the falcon

of kite

any kind

any

of raven

kind

the ostrich

the screech owl

the gull

of hawk
any kind

a-sher

lo

to-khe-lu
me-hem
han-ne-sher
ve-hap-pe-res
ve-ha-a-ze-nee-yah
ve-ha-ra-ah
ve-et

ha-ay-yah
ve-had-day-yah
le:-mee-nah
ve-et

kal

o-rev
le:-mee-no
ve-et

bat
hay-ya-a-nah
ve-et
hat-tach-mas
ve-et
hash-sha-chaph
ve-et

han-nets
le-mee-ne-hu

et
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the little owl

the great owl
the white owl

the desert owl

the osprey

the cormorant
the stork

of heron

any kind

the hoopoe
or the bat

All

insects

flying

are unclean

for you

they may not
be eaten

any

bird

clean

But you may eat

You are not

hak-ko-ws

ve-et
hay-yan-shuph
ve-hat-tin-sha-met
ve-hag-ga-at

ve-et
ha-ra-cha-mah
ve-et
hash-sha-lakh
ve-ha-cha-see-dah
ve-ha-a-na-phah
le‘mee-nah
ve-had-du-khee-phat
ve-ha-a-tal-leph
ve-khol

she-rets

ha-o-wph

ta‘me

hu

la-khem

lo

ye-a-khe:lu

kal

o-wph

ta-ho-wr

to-khe-lu

lo
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to eat
any

carcass

to the foreigner
residing

within your gates
you may give it
and he may eat it
or

you may sell

it to a foreigner
For

people

are a holy

you

belonging to the LORD
your God

You must not
cook

a young goat
milk

in its mother’s

You must be sure to
set aside a tenth

of all

to-khe:lu
khal
ne-ve-lah
lag-ger
a-sher
bish-a-re-kha
tit-te-nen-nah
va-a-kha-lah
o

ma-khor
le-na-khe-ree
kee

am
ga-do-wosh
at-tah
la-YHVH
e-lo-he-kha
lo
te-vash-shel
ge-dee
ba-cha-lev
im-mo

as-ser
te-as-ser

et
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the produce

brought forth
from your fields

each year

And you are to eat
in the presence

of the LORD

your God

at the place

He will choose
as a dwelling

for His Name

a tenth

of your grain
new wine

and oil

and the firstborn
of your herds
and flocks

so that

you may learn

to fear

te-vu-at
zar-e-kha
hay-yo-tse
has-sa-deh
sha-nah
sha-nah
ve-a-khal-ta
liph-ne

YHVH
e-lo-he-kha
bam-ma-go-wm
a-sher

yiv-char
le-shak-ken
she-mo

sham

ma-sar
de-ga-ne-kha
tee-ro-she-kha
ve-yits-ha-re-kha
u-ve-kho-rot
be-qa-re-kha
ve-tso-ne-kha
le‘ma-an
til-mad
le-yir-ah

et
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the LORD
your God

always

But if

is too great
for

the distance

because

you to carry
that with which

is too far away

the place
where

will choose
the LORD
your God
to put

His Name

has blessed you
the LORD

your God

YHVH
e-lo-he-kha
kal
hay-ya-meem
ve-khee
yir-beh
mim-me-kha
had-de-rekh
kee

lo

tu-khal
se-e-to

kee

yir-chaq
mim-me-kha
ham-ma-go-wm
a-sher
yiv-char
YHVH
e-lo-he-kha
la-sum
she-mo

sham

kee
ye-va-rekh-kha
YHVH

e-lo-he-kha
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then exchange
it for money
take

the money

in your hand
and go

to

the place

will choose
the LORD

your God

Then you may spend
the money

on anything

desire :

you

cattle

sheep

wine

strong drink

or anything

wish

you

ve-na-tat-tah
bak-ka:seph
ve-tsar-ta
hak-ke-seph
be-ya-de-kha
ve-ha-lakh-ta
el
ham-ma-go-wm
a-sher
yiv-char
YHVH
e-lo-he-kha
bo
ve-na-tat-tah
hak-ke-seph
be-khol
a-sher
te-aw-veh
naph-she-kha
bab-ba-qar
u-vats-tson
u-vay-ya-yin
u-vash-she-khar
u-ve-khol
a-sher
tish-a-le-kha

naph-she-kha
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You are to feast
there

in the presence
of the LORD
your God

and rejoice

with your household

the Levite

within your gates
And do not
neglect

since

he has no

portion

or inheritance
among you
At the end

of every three
years

bring

of all
a tenth

your produce

ve-a-khal-ta
sham

liph-ne

YHVH
e-lo-he-kha
ve-sa-mach-ta
at-tah
u-ve-te-kha

ve-hal-le-vee

a-sher
bish-a-re-kha
lo
ta-az:-ven-nu
kee

en

lo

che-leq

ve-na-cha-lah
im-makh
miq-tseh
sha-losh
sha-neem
to-w-tsee

et

kal

ma-sar

te-vu-a-te-kha
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year
for that

and lay [it] up
within your gates
may come

Then the Levite

( because

he has no

portion

or inheritance
among you ),

the foreigner

the fatherless

and the widow

within your gates
and eat

and be satisfied

will bless
And the LORD
your God
you in all
the work

of your hands

bash-sha-nah
ha-hi-w
ve-hin-nach-ta
bish-a-re-kha
u-va

hal-le-vee

kee

en

lo

che-leq
ve-na-cha-lah
im-makh
ve-hag-ger
ve-hay-ya-to-wm
ve-ha-al-ma-nah
a-sher
bish-a-re-kha
ve-a-khe-lu
ve-sa-ve-u
le-ma-an
ye-va-rekh-kha
YHVH
e-lo-he-kha
be-khal
ma-a-seh
ya-de-kha

a-sher
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At the end
of every seven

years

you must cancel debts
This

is the manner

of remission :

shall cancel

Every

creditor

what

he has loaned
to his neighbor
He is not

to collect
anything

from his neighbor

or brother

because

has been proclaimed
time of release

the LORD’s

ta-a-seh
miqg-qgets
she-va
sha-neem
ta-a-seh
she-mit-tah
ve-zeh
de-var
hash-she-mit-tah
sha-mo-wt
kal

ba-al
mash-sheh
ya-do
a-sher
yash-sheh
be-re-e-hu
lo

yig-gos

et

re-e-hu
ve-et
a-chee

kee

ga-ra
she-mit-tah

la-YHVH

QLY

it
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something from a
foreigner

You may collect
whatever
owes

you

your brother

but you must forgive

however

no

There will be
among you
poor
because

will surely bless you

the LORD
in the land
that

the LORD
your God
is giving
you

as an inheritance

et
han-na-khe-ree
tig-gos
va-a-sher
yih-yeh
le-kha

et
a-chee-kha
tash-met
ya-de-kha
e-phes

kee

lo

yih-yeh
be-kha
ev-yo-wn
kee
va-rekh
ye-va-rekh-kha
YHVH
ba-a-rets
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha

na-cha-lah
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to possess
only
if

you obey

the LORD
your God
and are careful

to follow

all
commandments

these

am giving you today

When the LORD
your God
blesses you

as

He has promised

you will lend

nations

lerish-tah

raq

im
sha-mo-w-a
tish-ma
be-qo-wl
YHVH
e-lo-he-kha
lish-mor
la-a-so-wt

et

kal
ham-mits-vah
haz-zot
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
kee

YHVH
e-lo-he-kha
be-rakh-kha
ka-a-sher
dib-ber

lakh
ve-ha-a-vat-ta

go-w-yim
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to many

from none
but borrow
you will rule
nations

over many

by none

but be ruled
If

there is
among

a poor man

your brothers
within any

of the gates

in the land

that

the LORD

your God

is giving

you

then you are not

to harden

rab-beem
ve-at-tah

lo

ta-a-vot
u-ma-shal-ta
be-go-w-yim
rab-beem
u-ve-kha

lo
yim-sho-lu
kee

yih-yeh
ve-kha
ev-yo-wn
me-a-chad
a-che-kha
be-a-chad
she-a-re-kha
be-ar-tse-kha
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh

lo
te-am-mets

et
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your heart
[or]

shut

your hand
brother

from your poor
Instead

you are to open

your hand

to him

and freely loan
him

whatever

he needs

Be careful

not to harbor

thought

in

your heart :

le-va-ve-kha
ve-lo
tig-pots

et

ya-de-kha
me-a-chee-kha
ha-ev-yo-wn
kee
pha-to-ach
tiph-tach

et

ya-de-kha

lo
ve-ha-a-vet
ta-a-vee-ten-nu
de
mach-so-ro
a-sher
yech:sar

lo
hish-sha-mer
le-kha

pen

yih-yeh
da-var

im

le-va-ve-kha
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this wicked

is near”

year

“The seventh

the year

of release
begrudgingly

so that you look upon

brother
your poor
nothing

and give him

He will cry out
against you
to

the LORD

and you will be

guilty of sin

Give generously

to him
and do not
be grieved

let your heart

ve-lee-ya-al
le-mor
ga-re-vah
she-nat
hash-she-va
she-nat
hash-she-mit-tah
ve-ra-ah
e-ne-kha
be-a-chee-kha
ha-ev-yo-wn
ve-lo

tit-ten

lo

ve-ga-ra
a-le-kha

el

YHVH
ve-ha-yah
ve-kha

chet
na-to-wn
tit-ten

lo

ve-lo

ye-ra

le-va-ve-kha
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[when you do so]

And because of

this

will bless

the LORD

your God

you in all

your work

and in everything
to which you put
your hand

For

there will never
cease

to be poor

in

the land

that is why

I
am commanding you

to
open

wide

be-tit-te-kha
lo

kee

big:lal
had-da-var
haz-zeh
ye-va-rekh-kha
YHVH
e-lo-he-kha
be-khal
ma-a-se-kha
u-ve-khol
mish-lach
ya-de-kha
kee

lo

yech-dal
ev-yo-wn
miqg-qe-rev
ha-a-rets

al

ken
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha

le-mor
pa-to-ach

tiph-tach
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your hand

to your brother
and to the poor
and needy

in your land

If

is sold

to you

a fellow

Hebrew

a man or

a woman

and serves you
Six

years

year

then in the seventh
you must set him

free

And when

you release him

do not

send him away

et

ya-de-kha
le-a-chee-kha
la-a-nee-ye-kha
u-le-ev-yo-ne-kha
be-ar-tse-kha

kee

yim-ma-kher
le-kha
a-chee-kha
ha-iv-ree

o

ha-iv-ree-yah
va-a-va-de-kha
shesh

sha-neem
u-vash-sha-nah
hash-she-vee-it
te-shal-le-chen-nu
cha-phe-shee
me-im-makh
ve-khee
te-shal-le-chen-nu
cha-phe-shee
me-im-makh

lo

te-shal-le-chen-nu
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empty-handed
You are to furnish him

liberally

from your flock
your threshing floor
and your winepress
as

has blessed you
the LORD

your God

You shall give

to him

Remember

that

slaves

you were

in the land

of Egypt

redeemed you

and the LORD

your God

that is why

I
am giving

you

re-gam
ha-a-neq
ta-a-neeq

lo
mits-tso-ne-kha
u-mig-ga-re-ne-kha
u-mee-yiq-ve-kha
a-sher
be-rakh-kha
YHVH
e-lo-he-kha
tit-ten

lo

ve-za-khar-ta

kee

e-ved

ha-yee-ta
be-e-rets
mits-ra-yim
vay-yiph-de-kha
YHVH

e-lo-he-kha

al

ken

a-no-khee
me-tsaw-ve-kha

et
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command
this

today

But if

your servant says
to you

‘I do not

want to leave

you'’

because

he loves

you

and your household

and

is well off

with you

then take

an awl

and pierce [it]
through his ear
into the door

and he will become
your

servant

had-da-var
haz-zeh
hay-yo-wm
ve-ha-yah
kee

yo-mar
e-le-kha

lo

e-tse
me-im-makh
kee
a-he-ve-kha
ve-et
be-te-kha
kee

to-wv

lo

im-makh
ve-la-gach-ta
et
ham-mar-tse-a
ve-na-tat-tah
ve-a-ze:no
u-vad-de-let
ve-ha-yah
le-kha

e-ved
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for life

And

your maidservant
treat

the same way

Do not

as a hardship
regard it

to set

[your servant]

free

because

were worth twice
the wages

of a hired hand
of service

his six

years

will bless you
And the LORD
your God

in all

you do
every

firstborn

o-w-lam
ve-aph
la-a-ma-te-kha
ta-a-seh

ken

lo

yig-sheh
ve-e-ne-kha
be-shal-le-cha-kha
o-to
cha-phe-shee
me-im-makh
kee

mish-neh
se-khar
sa-kheer
a-va-de-kha
shesh
sha-neem
u-ve-rakh-kha
YHVH
e-lo-he-kha
be-khol
a-sher
ta-a-seh

kal

hab-be-kho-wr
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produced

by your herds

and flocks

male

You must set apart
to the LORD

your God

You are not

to work

to put the firstborn
of your oxen

nor

are you to shear
the firstborn

of your flock
before

the LORD

your God

are to eat it

Each year

in the place

will choose

the LORD

you

a-sher
yiw-va:led
biv-qa-re-kha
u-ve-tso-ne-kha
haz-za-khar
tag-deesh
la-YHVH
e-lo-he-kha

lo

ta-a-vod
biv-khor
sho-w-re-kha
ve-lo

ta-goz
be-kho-wr
tso-ne-kha
liph-ne

YHVH
e-lo-he-kha
to-kha-len-nu
sha-nah
ve:sha-nah
bam-ma-go-wm
a-sher
yiv-char
YHVH

at-tah
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and your household
But if

[an animal] has

a defect

is lame

or

blind

or has any
flaw

serious

you must not
sacrifice

it to the LORD
your God
within your gates

Eat it

the ceremonially
unclean

and clean [may eat it]

both

as [they would] a
gazelle

or a deer

But

the blood

you must not

u-ve-te-kha
ve-khee
yih-yeh

Vo

mum
pis-se-ach

0

iw-ver

kol

mum

ra

lo
tiz-ba-chen-nu
la-YHVH
e-lo-he-kha
bish-a-re-kha
to-kha-len-nu
hat-ta-me
ve-hat-ta-ho-wr
yach-daw
kats-tse-vee
ve-kha-ay-yal
raq

et
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eat

iton

the ground
pour

like water

Observe

the month

of Abib

and celebrate
the Passover
to the LORD
your God
because

in the month
of Abib
brought you out
the LORD

your God

of Egypt

by night

You are to offer

the Passover sacrifice

to the LORD
your God
or flock

from the herd

to-khel

al

ha-a-rets
tish-pe-khen-nu
kam-ma-yim
sha-mo-wr

et

cho-desh
ha-a-veev
ve-a-see-ta
pe-sach
la-YHVH
e-lo-he-kha

kee
be-cho-desh
ha-a-veev
ho-w-tsee-a-kha
YHVH
e-lo-he-kha
mim-mits-ra-yim
la-ye-lah
ve-za-vach-ta
pe-sach
la-YHVH
e-lo-he-kha
tson

u-va-qar
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in the place

will choose
the LORD
as a dwelling

for His Name

You must not
eat

with it
leavened bread
for seven

days

you are to eat
with it
unleavened bread
the bread

of affliction
because

in haste —

you left

the land

of Egypt

so that

you may remember

bam-ma-go-wm
a-sher
yiv-char
YHVH
le-shak-ken
she-mo
sham

lo

to-khal
a-law
cha-mets
shiv-at
ya-meem
to-khal
a-law
mats-tso-wt
le:chem
o-nee

kee
ve-chip-pa-zo-wn
ya-tsa-ta
me-e-rets
mits-ra-yim
le:ma-an
tiz-kor

et

yo-wm
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you left
the land

of Egypt
for the rest
the day

of your life
No

is to be found

leaven

in all

your land
for seven
days

and none
shall remain
of

the meat

you sacrifice
in the evening
day

of the first
until morning

You are not

to sacrifice

tse-te-kha
me-e-rets
mits-ra-yim
kol

ye'me
chay-ye-kha
ve-lo
ye-ra-eh
le-kha
se-or
be-khal
ge-vul-kha
shiv-at
ya-meem
ve-lo
ya-leen
min
hab-ba-sar
a-sher
tiz-bach
ba-e-rev
bay-yo-wm
ha-ri-sho-wn
lab-bo-ger
lo

tu-khal

liz-bo-ach
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the Passover animal
in any

of the towns

that

the LORD

your God

is giving

you

You must only

at

the place

will choose
the LORD
your God

as a dwelling

for His Name

offer

the Passover sacrifice

Do this in the evening
sets
as the sun

at the same time

et
hap-pa-sach
be-a-chad
she-a-re-kha
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh

kee

im

el
ham-ma-go-wm
a-sher
yiv-char
YHVH
e-lo-he-kha
le-shak-ken
she-mo
sham
tiz-bach

et
hap-pe-sach
ba-a-rev
ke-vo-w
hash-she-mesh

mo-w-ed
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you departed

from Egypt
And you shall roast it

and eat it

in the place

will choose
the LORD

your God

and in the morning
you shall return

to your tents

For six

days

you must eat
unleavened bread
day

and on the seventh

you shall hold a
solemn assembly

to the LORD
your God

and you must not
do

any work

seven

tse-te-kha
mim-mits-ra-yim
u-vish-shal-ta
ve-a-khal-ta
bam-ma-qo-wm
a-sher

yiv-char

YHVH
e-lo-he-kha

bo

u-pha-nee-ta
vab-bo-ger
ve-ha-lakh-ta
le-o-ha-le-kha
she-shet
ya-meem
to-khal
mats-tso-wt
u-vay-yo-wm
hash-she-vee-ee
a-tse-ret
la-YHVH
e-lo-he-kha

lo

ta-a-seh
me:-la-khah

shiv-ah
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weeks

You are to count off

you first put the sickle

to the standing grain

[from]

[the time]

And you shall
celebrate

the Feast
of Weeks
to the LORD

your God

with a freewill offering

that

you give

in proportion to how
has blessed you

the LORD

your God

and you shall rejoice

before

sha-vu-ot
tis-par

lakh
me-ha-chel
cher-mesh
bag-ga-mah
ta-chel
lis-por
shiv-ah
sha-vu-o-wt
ve-a-see-ta
chag
sha-vu-o-wt
la-YHVH
e-lo-he-kha
mis-sat
nid-vat
ya-de-kha
a-sher
tit-ten
ka-a-sher
ye-va-rekh-kha
YHVH
e-lo-he-kha
ve-sa-mach-ta

liph-ne
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the LORD

your God

you

your sons

and daughters
your menservants
and maidservants

and the Levite

within your gates
as well as the foreigner

the fatherless

and the widows

among you

in the place

will choose

He

as a dwelling

for His Name

Remember
that
slaves

you were

YHVH
e-lo-he-kha
at-tah

u-vin-kha
u-vit-te-kha
ve-av-de-kha
va-a-ma-te-kha
ve-hal-le-vee
a-sher
bish-a-re-kha
ve-hag-ger
ve-hay-ya-to-wm
ve-ha-al-ma-nah
a-sher
be-qir-be-kha
bam-ma-go-wm
a-sher

yiv-char

YHVH
e-lo-he-kha
le-shak-ken
she-mo

sham
ve-za-khar-ta
kee

e-ved

ha-yee-ta
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in Egypt
and carefully

follow

statutes

these

the Feast

of Tabernacles

You are to celebrate

for seven

days

after you have
gathered

[the produce of] your
threshing floor

and your winepress
And you shall rejoice
in your feast —

you

your sons

and daughters

your menservants
and maidservants

and the Levite
as well as the foreigner

the fatherless

and the widows

be-mits-ra-yim
ve-sha-mar-ta
ve-a-see-ta

et

ha-chug-geem
ha-el-leh

chag
has-suk-kot
ta-a-seh

le-kha

shiv-at

ya-meem
be-a-se-pe-kha
mig-ga-re-ne-kha
u-mee-yiq-ve-kha
ve-sa-mach-ta
be-chag-ge-kha
at-tah

u-vin-kha
u-vit-te-kha
ve-av-de-kha
va-a-ma-te-kha
ve-hal-le-vee
ve-hag-ger
ve-hay-ya-to-wm

ve-ha-al'-ma-nah
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among you
For seven

days

you shall celebrate a
feast

to the LORD
your God

in the place

will choose
He

because

will bless

the LORD
your God
you in all
your produce
andin all

the work

of your hands
will be
complete

so that your joy
Three

times

ayear

are to appear

a-sher
bish-a-re-kha
shiv-at
ya-meem
ta-chog
la-YHVH
e-lo-he-kha
bam-ma-go-wm
a-sher
yiv-char
YHVH

kee
ye-va-rekh-kha
YHVH
e-lo-he-kha
be-khol
te-vu-a-te-kha
u-ve-khol
ma-a-seh
ya-de-kha
ve-ha-yee-ta
akh
sa-me-ach
sha-lo-wosh
pe-a-meem
bash-sha-nah

ye-ra-eh
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all

your men

before
the LORD
your God

in the place

He will choose :

at the Feast

of Unleavened Bread
the Feast

of Weeks

and the Feast

of Tabernacles

No one

should appear

before

the LORD
empty-handed
Everyone

must appear with a gift

as he is able

according to the
blessing

the LORD

your God

khal
ze-khu-re-kha
et

pe-ne

YHVH
e-lo-he-kha
bam-ma-go-wm
a-sher

yiv-char
be-chag
ham-mats-tso-wt
u-ve-chag
hash-sha-vu-o-wt
u-ve-chag
has-suk-ko-wt
ve-lo

ye-ra-eh

et

pe-ne

YHVH

re-gam

eesh
ke-mat-te-nat
ya-do

ke-vir-kat

YHVH

e-lo-he-kha
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has given
you

judges

and officials

You are to appoint

in every

town

that

the LORD
your God

is giving

you

for your tribes

They are to judge

the people
judgment
with righteous
Do not

deny

justice

Do not

or show partiality

a-sher

na-tan

lakh
sho-phe-teem
ve:sho-te-reem
tit-ten

le-kha

be-khal
she-a-re-kha
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

le-kha
lish-va-te-kha
ve:sha-phe-tu
et

ha-am
mish-pat
tse-deq

lo

tat-teh
mish-pat

lo

tak-keer
pa-neem

ve-lo
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accept

a bribe

for

a bribe

blinds

the eyes

of the wise

and twists

the words

of the righteous
justice

and justice alone
Pursue

so that

you may live

and you may possess

the land
that

the LORD
your God
is giving
you

Do not

set up

Asherah pole

tig-gach
sho-chad

kee
hash-sho-chad
ye-aw-ver
e-ne
cha-kha:-meem
vee-sal-leph
div-re
tsad-dee:gim
tse-deq
tse-deq
tir-doph
le‘ma-an
tich-yeh
ve-ya-rash-ta
et

ha-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh

lo

tit-ta

le-kha

a-she-rah
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any
wooden
next to

the altar

for the LORD

your God

you will build

and do not
set up

for yourselves
a sacred pillar
which

hates

the LORD
your God

You shall not
sacrifice

to the LORD
your God

an ox

or a sheep

with any defect

kal

ets

e-tsel
miz-bach
YHVH
e-lo-he-kha
a-sher
ta-a-seh
lakh

ve-lo
ta-qgeem
le-kha
mats-tse-vah
a-sher
sa-ne
YHVH
e-lo-he-kha
lo

tiz-bach
la-YHVH
e-lo-he-kha
sho-wr
va-seh
a-sher
yih-yeh

Vo
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[or]

flaw

serious

for

is detestable
to the LORD
your God
that

If

is found
among you
in one

of the towns
that

the LORD
your God
gives

you

aman

or

woman

doing
evil
in the sight

of the LORD

kol

da-var

ra

kee
to-w-a-vat
YHVH
e-lo-he-kha
hu

kee
yim-ma-tse
ve-qir-be-kha
be-a-chad
she-a-re-kha
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
lakh

eesh

0

ish-shah
a-sher
ya-a-seh
et

ha-ra
be-e-ne

YHVH
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your God

by transgressing
His covenant
and going

to worship
gods

other

bowing down
to them

or to the sun
or

moon

or

any

of the host
of heaven —
which

| have forbidden

and if it is reported

and you hear about it

you must investigate it

thoroughly
If

true

e-lo-he-kha
la-a-vor
be-ree-to
vay-ye-lekh
vay-ya-a-vod
e-lo-heem
a-che-reem
vay-yish-ta-chu
la-hem
ve:lash-she-mesh
0

lay-ya-re-ach

0

le-khal

tse'va
hash-sha-ma-yim
a-sher

lo

tsiw-vee-tee
ve-hug-gad
le-kha
ve-sha-ma-e-ta
ve-da-rash-ta
he-tev
ve-hin-neh
e-met

na-kho-wn
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the report

is

an abomination
and such

has happened in Israel

you must bring out

the man

or

woman

who

has done

thing
evil
this
to

your gates

and you must stone
that person

had-da-var
ne-es-tah
hat-to-w-e-vah
haz-zot
be-yis-ra-el
ve-ho-w-tse-ta
et

ha-eesh
ha-hu

)

et
ha-ish-shah
ha-hi-w
a-sher

a-su

et
had-da-var
ha-ra
haz-zeh

el
she-a-re-kha
et

ha-eesh

o

et
ha-ish-shah

u-se-gal-tam
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to death

On

the testimony
of two
witnesses

or

three

witness

a man shall be put to
death

but he shall not
be executed
on

the testimony

of a lone
The hands
of the witnesses

shall be

the first

in putting him to death
the hands

of all

the people

and after that

ba-a:va-neem
va-me-tu

al

pee
she-na-yim
e-deem

0
she-lo-shah
e-deem
yu-mat
ham-met

lo

yu-mat

al

pee

ed

e-chad

yad
ha-e-deem
tih-yeh

bo
va-ri-sho-nah
la-ha-mee-to
ve-yad

kal

ha-am

ba-a-cha-ro-nah
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So you must purge
the evil

from among you
If

is too difficult

for you

a case

to judge

is regarding

bloodshed

lawsuits

or assaults

whether
the controversy

within your gates

you must go up
to

the place

will choose

the LORD

u-vi-ar-ta
ha-ra
mig-qir-be-kha
kee

yip-pa-le
mim-me-kha
da-var
lam-mish-pat
ben

dam

le-dam

ben

deen
le-deen
u-ven

ne-ga
la-ne-ga
div-re
ree-vot
bish-a-re-kha
ve-gam-ta
ve-a-leeta

el
ham-ma-go-wm
a-sher
yiv-char

YHVH
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your God

You are to go
to

priests

the Levitical
and to

the judge

who

time

presides at that
Inquire of them
and they will give

you

a verdict
in the case

You must abide by

the verdict

they give
you
at

the place

e-lo-he-kha
bo

u-va-ta

el
hak-ko-ha-neem
hal-vee-yim
ve-el
hash-sho-phet
a-sher

yih-yeh
bay-ya-meem
ha-hem
ve-da-rash-ta
ve-hig-gee-du
le-kha

et

de-var
ham-mish-pat
ve-a-see-ta

al

pee
had-da-var
a-sher
yag-gee-du
le-kha

min

ham-ma-go-wm
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will choose
the LORD
Be careful
to do

everything

they instruct you
according
to the terms

of law

they give

and the verdict

they proclaim

Do not

turn aside

from

the decision

they declare

to you

ha-hu

a-sher
yiv-char
YHVH
ve:sha-mar-ta
la-a-so-wt
ke-khol
a-sher
yo-w-ru-kha
al

pee
hat-to-w-rah
a-sher
yo-w-ru-kha
ve-al
ham-mish-pat
a-sher
yo-me-ru
le-kha
ta-a-seh

lo

ta-sur

min
had-da-var
a-sher
yag-gee-du

le-kha
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to the right
or to the left
But the man
who

acts
presumptuously
refusing

to listen
either to
the priest
who stands
to serve

there

the LORD
your God
or
to
the judge

must be put to death

You must purge
the evil

from Israel
Then all

the people

ya-meen
u-se-mol
ve-ha-eesh
a-sher
ya-a-seh
ve-za-do-wn
le-vil-tee
she‘mo-a

el
hak-ko-hen
ha-o-med
le-sha-ret
sham

et

YHVH
e-lo-he-kha
0

el
hash-sho-phet
u-met
ha-eesh
ha-hu
u-vi-ar-ta
ha-ra
mee-yis-ra-el
ve-khal

ha-am
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will hear

and be afraid

and will no
behave arrogantly
longer

When

you enter

the land

that

the LORD
your God
is giving

you

and have taken
possession of it

and settled

init

and you say
“Let us set

over us

a king

like all

the nations

around us”
you are to appoint

Appoint

yish-me-u
ve-yi-ra-u
ve-lo
ye-zee-dun
o-wd

kee

ta-vo

el

ha-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh
vee-rish-tah
ve-ya-shav-tah
bah
ve-a-mar-ta
a-see-mah
a-lay

me-lekh
ke-khal
hag-go-w-yim
a-sher
se-vee-vo-tay
so-wm

ta-seem
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over yourselves
the king

whom

shall choose
the LORD

your God

from among

your brothers

over yourselves
a king

you are not

to set

a foreigner

who

not

one of your brothers
is

But

[the king] must not
acquire many

for himself

horses

a-le-kha
me-lekh
a-sher
yiv-char
YHVH
e-lo-he-kha
bo
miq-ge-rev
a-che-kha
ta-seem
a-le-kha
me-lekh

lo

tu-khal
la-tet
a-le-kha
eesh
na-khe-ree
a-sher

lo
a-chee-kha

hu

su-seem
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[or]

back

send the people
to Egypt

to

acquire more
horses

for the LORD

has said

never
“You are

to go back
way

that

again’

He must not
take many
for himself
wives

lest

go astray
his heart

of silver

and gold

He must not

ve-lo
ya-sheev

et

ha-am
mits-ray-mah
le‘ma-an
har-bo-wt
sus
va-YHVH
a-mar
la-khem

lo
to-si-phun
la-shuv
bad-de-rekh
haz-zeh
o-wd

ve-lo
yar-beh

lo

na-sheem
ve:lo

ya-sur
le-va-vo
ve-khe:seph
ve-za-hav

lo
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accumulate
for himself

large amounts

When he is seated
on

throne

his royal

he must write

for himself

a copy

instruction

of this

on

a scroll

in the presence
priests

of the Levitical
Itis to remain
with him

and he is to read
from it

all

the days

of his life

so that

yar-beh

lo

me-od
ve-ha-yah
khe-shiv-to
al

kis-se
mam-lakh-to
ve-kha-tav
lo

et

mish-neh
hat-to-w-rah
haz-zot

al

se-pher
mil-liph-ne
hak-ko-ha-neem
hal-vee-yim
ve-ha-ye-tah
im-mo
ve-qa-ra

Vo

kal

ye'me
chay-yaw

le‘ma-an
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he may learn

to fear

the LORD

his God

by carefully observing

all
the words
instruction

of this

statutes

and these

will not

be exalted
Then his heart
his countrymen
and he will not
turn aside

above

from the
commandment

to the right
or to the left
in order that

may reign

yil-mad
le-yir-ah

et

YHVH
e-lo-haw
lish-mor

et

kal

div-re
hat-to-w-rah
haz-zot
ve-et
ha-chug-geem
ha-el-leh
la-a-so-tam
le-vil-tee
rum

le-va-vo
me-e-chaw
u-le-vil-tee
sur

min
ham-mits-vah
ya-meen
u-se-mo-wl
le:ma-an

ya-a-reekh
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many years
over

his kingdom

he

and his sons

in

Israel

no

shall have

priests —

The Levitical
indeed the whole
tribe

of Levi —

portion

or inheritance
with

Israel

the offerings made by
fire

to the LORD

that is their
inheritance

They are to eat
inheritance
no

Although they have

among

ya-meem
al

mam-lakh-to
hu

u-va-naw
be-qe-rev
yis-ra-el

lo

yih-yeh
lak-ko-ha-neem
hal-vee-yim

kal

she-vet

le-vee

che-leq
ve-na-cha-lah
im

yis-ra-el
ish-she

YHVH
ve-na-cha-la-to
yo-khe-lun

ve-na-cha-lah

be-qe-rev
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their brothers

the LORD

[is] their inheritance
as

He promised

them

This

shall be

share

the priests’

from the people

who offer

a sacrifice
whether

a bull

or

a sheep :

are to be given
the priests

the shoulder
the jowls

and the stomach
the firstfruits

of your grain

e-chaw
YHVH

hu
na-cha-la-to
ka-a-sher
dib-ber

lo

ve-zeh
yih-yeh
mish-pat
hak-ko-ha-neem
me-et
ha-am
me-et
zo-ve-che

haz-ze-vach

seh

ve-na-tan
lak-ko-hen
haz-ze'ro-a
ve-hal-le-cha-ya-yim
ve-hag-ge-vah
re-sheet

de-ga-ne-kha
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new wine

and oil

and the first
wool sheared
from your flock
You are to give
them

For

[Levi]

has chosen
the LORD

your God

out of all

your tribes

to stand

and minister
name

in [His]

and his sons
for all

time

Now if
moves

a Levite
from any

town

tee-ro-she-kha
ve-yits-ha-re-kha
ve-re-sheet
gez
tso-ne-kha
tit-ten

lo

kee

Vo

ba-char
YHVH
e-lo-he-kha
mik-kal
she-va-te-kha
la-a-mod
le-sha-ret
be-shem
YHVH

hu

u-va-naw

kal
hay-ya-meem
ve-khee
ya-vo
hal-le-vee
me-a-chad

she-a-re-kha
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Israel

of residence
throughout
and comes
in all

earnestness

to

the place

will choose
the LORD
then he shall serve
in the name
of the LORD
his God

like all

his fellow
Levites

who stand
there
before

the LORD

equal portions

mik-kal
yis-ra-el
a-sher

hu

gar

sham

u-va
be-khal
aw-vat
naph-sho

el
ham-ma-go-wm
a-sher
yiv-char
YHVH
ve-she-ret
be-shem
YHVH
e-lo-haw
ke-khal
e-chaw
hal-vee:yim
ha-o-me-deem
sham
liph-ne
YHVH

che-leq
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They shall eat
even though

the sale

he has received
[money] from

of his father’s estate
When
you

enter

the land
that

the LORD
your God
is giving
you

do not

imitate

the detestable ways
of the nations

there

Let no one

be found

among you

who sacrifices

his son

ke-che:leq
yo-khe-lu
le-vad
mim-ka-raw
al
ha-a-vo-wt
kee

at-tah

ba

el

ha-a-rets
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh

lo

til-mad
la-a-so-wt
ke-to-w-a-vot
hag-go-w-yim
ha-hem

lo
yim-ma-tse
ve-kha
ma-a-veer

be:no
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or daughter

in the fire

practices divination
[or] conjury
interprets omens
practices sorcery

casts spells

consults

a medium
or spiritist
or inquires
of

the dead

is detestable

to the LORD

For whoever
does

these things

And because
detestable things
of these

the LORD

your God

is driving out

u-vit-to

ba-esh

go-sem
ge-sa-meem
me-0-w-nen
u-me-na-chesh
u-me-khash-sheph
ve-cho-ver
cha-ver
ve-sho-el

o'WV
ve-yid-de-o-nee
ve-do-resh

el
ham-me-teem
kee

to-w-a-vat
YHVH

kal

o-seh

el-leh

u-vig-lal
hat-to-w-e-vot
ha-el-leh

YHVH
e-lo-he-kha

mo-w-reesh
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[the nations] before
you

blameless
You must be
before

the LORD
your God
Though
nations
these
which

you

will dispossess

to

conjurers

and diviners

listen

has not
to do so

permitted you

the LORD
your God

a prophet

o'w-tam
mip-pa-ne-kha
ta-meem
tih-yeh

im

YHVH
e-lo-he-kha
kee
hag-go-w-yim
ha-el-leh
a-sher

at-tah
yo-w-resh
o'w-tam

el
me-o-ne-neem
ve-el
go-se‘meem
yish-ma-u
ve-at-tah

lo

khen

na-tan

le-kha

YHVH
e-lo-he-kha

na-vee
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from among
your brothers
like me

will raise up
for you

The LORD

your God

to him

You must listen

This is what

you asked

of

the LORD

your God

at Horeb

on the day

of the assembly
when you said

“ Let us not

hear

the voice

of the LORD

our God

miq-qir-be-kha
me-a-che-kha
ka:-mo-nee
ya-qeem
le-kha
YHVH
e-lo-he-kha
e-law
tish-ma-un
ke-khol
a-sher
sha-al-ta
me-im
YHVH
e-lo-he-kha
be-cho-rev
be-yo-wm
haqg-qa-hal
le-mor

lo

o-seph
lish-mo-a
et

go-wl
YHVH
e-lo-hay

ve-et
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fire
great

this

or see
anymore

so that we will not
die !”

said

Then the LORD

to me

well

“They have spoken
for them a prophet

| will raise up

from among
their brothers
like you

| will put

My words

in his mouth
and he will tell

them

everything

ha-esh
hag-ge-do-lah

haz-zot

ve-lo

a-mut
vay-yo-mer
YHVH

elay
he-tee-vu
a-sher
dib-be-ru
na-vee
a-geem
la-hem
miq-ge-rev
a-che-hem
ka-mo-w-kha
ve-na-tat-tee
de-va-ray
be:-phee
ve-dib-ber
a-le-hem

et

kal
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| command him

anyone
who

does not

listen

to

My words

that

[the prophet] speaks
in My name

And |

will hold accountable

But

if any prophet

dares
to speak
a message

in My name

that
| have not
commanded him

to speak

a-sher
a-tsaw-ven-nu
ve-ha-yah
ha-eesh
a-sher

lo

yish-ma

el
de-va-ray
a-sher
ye-dab-ber
bish-mee
a-no-khee
ed-rosh
me-im-mo
akh
han-na-vee
a-sher
ya-zeed
le-dab-ber
da-var
bish-mee
et

a-sher

lo
tsiw-vee-tee

le-dab-ber
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[or]

to speak

in the name
gods

of other
must be put to death ”

prophet

that

You may ask
in your heart

How

can we recognize

a message
that

has not
spoken ?”
the LORD
When
speaks

a prophet

in the name
of the LORD
does not
come to pass

and the message

va-a-sher
ye-dab-ber
be-shem
e-lo-heem
a-che-reem
u-met
han-na-vee
ha-hu
ve-khee
to-mar
bil-va-ve-kha
e-khah
ne-da

et
had-da-var
a-sher

lo
dib-be-ro
YHVH
a-sher
ye-dab-ber
han-na-vee
be-shem
YHVH

ve-lo
yih-yeh

had-da-var
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[or]

come true
that

is a message
Do not
spoken

the LORD
presumptuously
has spoken
The prophet
has not

be afraid

of him
When

has cut off
the LORD
your God

the nations

He

is giving
you

whose land

ve-lo
ya-vo-w

hu
had-da-var
a-sher

lo

dib-be-ro
YHVH
be-za-do-wn
dib-be-ro
han-na-vee
lo

ta-gur
mim-men-nu
kee
yakh-reet
YHVH
e-lo-he-kha
et
hag-go-w-yim
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha

et

ar-tsam
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and when you have
driven them out

and settled
in their cities
and houses
three

cities

then you are to set
apart

for yourselves
within

the land

that

the LORD
your God

is giving

you

to possess
You are to build
for yourselves

roads

and divide into three
regions

the land

that

is giving you as an
inheritance

the LORD

vee-rish-tam
ve-ya-shav-ta
ve-a-re-hem
u-ve-vat-te-hem
sha-lo-wosh
a-reem

tav-deel

lakh
be-to-wkh
ar-tse-kha
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha
le-rish-tah
ta-kheen
le-kha
had-de-rekh
ve-shil-lash-ta
et

ge-vul
ar-tse-kha

a-sher
yan-chee-le-kha

YHVH
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your God

can flee

to these cities
so that any
manslayer
Now this

is the situation

regarding the
manslayer

who

flees
[to one of these cities]

to save his life

having killed

his neighbor

accidentally

without
intending to harm

him

he goes

e-lo-he-kha
ve-ha-yah
la-nus
sham-mah
kal
ro-tse-ach
ve-zeh
de-var
ha-ro-tse-ach
a-sher
ya-nus
sham-mah
va-chay
a-sher
yak-keh

et

re-e-hu
biv-lee
da-at

ve-hu

mit-te-mol
shil-shom
va-a-sher

ya-vo
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with

his neighbor
into the forest
to cut

timber

and swings

his axe
to chop down

a tree

but the blade flies off

the handle

and strikes

his neighbor
and kills

he

may flee

to

one

cities

of these

to save his life
Otherwise

might pursue

et

re-e-hu
vay-ya-ar
lach-tov
e-tseem
ve-nid-de-chah
ya-do
vag-gar-zen
likh-rot

ha-ets

ve-na-shal

hab-bar-zel
min
ha-ets
u-ma-tsa
et

re-e-hu
va-met

hu

ya-nus

el

a-chat
he-a-reem
ha-el-leh
va-chay
pen

yir-doph
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the avenger

of blood

the manslayer

in arage
overtake him
if

is great

the distance
and strike him
dead

though he

did not
deserve

to die

since

did not

intend any harm

he

This is why

go-el
had-dam
a-cha-re
ha-ro-tse-ach
kee

ye-cham
le-va-vo
ve-his-see-go
kee

yir-beh
had-de-rekh
ve-hik-ka-hu
na-phesh
ve-lo

en

mish-pat
ma-vet

kee

lo

so-ne

hu

lo
mit-te-mo-wl
shil-sho-wm
al

ken

a-no-khee
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am commanding

three

cities

you to set apart
for yourselves
And if

enlarges

the LORD

your God

your territory
as

He swore

to your fathers
and gives

you

all

the land

He promised

them

and if

you carefully keep

me-tsaw-ve-kha
le-mor
sha-losh
a-reem
tav-deel

lakh

ve-im
yar-cheev
YHVH
e-lo-he-kha
et

ge-vul-kha
ka-a-sher
nish-ba
la-a-vo-te-kha
ve-na-tan
le-kha

et

kal

ha-a-rets
a-sher
dib-ber

la-tet
la-a-vo-te-kha
kee

tish-mor

et

oG R
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all
commandments

these

I

am giving you
today

loving

the LORD
your God

and walking
in His ways

at all times

then you are to add

more
three
cities

to
three
these
will not
be shed

blood

kal
ham-mits-vah
haz-zot
la-a-so-tah
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
le-a-ha-vah

et

YHVH
e-lo-he-kha
ve-la-le-khet
bid-ra-khaw
kal
hay-ya-meem
ve-ya-saph-ta
le-kha

o-wd

sha-losh
a-reem

al
hash-sha-losh
ha-el-leh
ve-lo
yish-sha-phekh

dam
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Thus innocent

in

the land

that

the LORD

your God

is giving

you

[as] an inheritance

so that you will not be

guilty of bloodshed

If, however

aman
hates
his neighbor

and lies in wait

attacks
him

and kills him

and then flees
to

one

na-gee
be-qe-rev
ar-tse-kha
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha
na-cha-lah
ve-ha-yah
a-le-kha
da-meem
ve-khee
yih-yeh
eesh
so-ne
le-re-e-hu
ve-a-rav

lo

ve-gam
a-law
ve-hik-ka-hu
ne-phesh
va-met
ve-nas

el

a-chat
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cities

of these

must send for him
the elders

of his city

bring

him

back

and hand him over to

the avenger
of blood

to die

You must show him
no pity

You are to purge

blood

the guilt of shedding
innocent

from Israel

that it may go well
with you

You must not

move

he-a-reem
ha-el
ve:sha-le-chu
zig-ne

ee-ro
ve-la-ge-chu
o-to
mish-sham
ve-na-te-nu
o-to

be-yad

go-el
had-dam
va-met

lo

ta-cho-ws
e-ne-kha
a-law
u-vi-ar-ta
dam
han-na-gee
mee-yis-ra-el
ve-to-wv
lakh

lo

tas-seeg

MY
JE'X

NI /LY
S
Yoo—<=
=Y
1Y
AL
Y9y

1Y
B>
JEL

M BR
yrmy
¥J
Yy
wp-
W=
oY
M4
R b3
JE =M
LYY
Xy
¥J
L>—%A

Deuteronomy 19:12

Deuteronomy 19:13

Deuteronomy 19:14



boundary marker

your neighbor’s

which was set up

by your ancestors

[to mark] the
inheritance

you shall receive
in the land

that

the LORD

your God

is giving

you

to possess

is not sufficient
to establish
witness

Alone

against a man
any

wrongdoing

[or]

sin

regardless of what

offense

ge-vul
re-a-kha
a-sher
ga-ve-lu
ri-sho-neem
be-na-cha-la-te-kha
a-sher
tin-chal
ba-a-rets
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha
le-rish-tah
lo

ya-qum

ed

e-chad
be-eesh
le-khal
a-won
u-le-khal
chat-tat
be-khal
chet

a-sher
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he may have
committed

by

the testimony
of two
witnesses

or

three

must be established
A matter

If

witness

a false
someone
testifies

against

accusing him of a
crime

must stand
both

parties

to the dispute

in the presence

ye-che-ta

al

pee

she-ne
e-deem

o)

al

pee
she-lo-shah
e-deem
ya-qum
da-var

kee
ya-qum

ed

cha-mas
be-eesh
la-a-no-wt
bo

sa-rah
ve-a-me-du
she-ne
ha-a-na-sheem
a-sher
la-hem
ha-reev

liph-ne
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of the LORD
before

the priests
and judges
who

are [in office]
time

at that

shall investigate
The judges
thoroughly
and if

the witness

is proven to be a liar

who has falsely
accused

his brother

you must do
to him

as

he intended

to do

to his brother
So you must purge
the evil

from among you

YHVH

liph-ne
hak-ko-ha-neem
ve-hash-sho-phe-teem
a-sher

yih-yu
bay-ya-meem
ha-hem
ve-da-re-shu
hash-sho-phe-teem
he-tev
ve-hin-neh

ed

she-qer

ha-ed

she-qer

a-nah

ve-a-chee
va-a-see-tem

lo

ka-a-sher
za-mam
la-a-so-wt
le-a-chee
u-vi-ar-ta

ha-ra

miq-qir-be-kha
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Then the rest [of the
people]

will hear

and be afraid

and they will never
again

do

anything
evil
so

among you

You must show no pity

life

for life
eye

for eye
tooth

for tooth
hand

for hand
[and] foot
for foot
When
you go out

to war

ve-han-nish-a-reem
yish-me-u
ve-yi-ra-u
ve-lo
yo-si-phu
la-a-so-wt
o-wd
kad-da-var
ha-ra
haz-zeh
be-qir-be-kha
ve-lo
ta-cho-ws
e-ne-kha
ne-phesh
be-ne-phesh
a+yin
be-a-yin
shen
be-shen

yad

be-yad
re-gel
be-ra-gel
kee

te-tse

lam-mil-cha-mah
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against

your enemies
and see

horses

chariots

and an army
larger

than yours

do not

be afraid

of them

for

the LORD

your God

is with you

who brought you
out of the land
of Egypt

When you are about to
go

into

battle

is to come forward
the priest

and address

the army

al

o-ye-ve-kha
ve-ra-ee-ta

sus

va-re-khev

am

rav
mim-me-kha

lo

tee-ra

me-hem

kee

YHVH
e-lo-he-kha
im-makh
ham-ma-al-kha
me-e-rets
mits-ra-yim
ve-ha-yah
ke-ga-ra-ve-khem
el
ham-mil-cha-mah
ve-nig-gash
hak-ko-hen
ve-dib-ber

el

ha-am
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saying

to them
“Hear

O Israel
you

are going
today

into battle
with

your enemies
Do not

be fainthearted

[or]
afraid
do not

be alarmed

or terrified
because of them
For

the LORD

your God

goes

with you

to fight

for you

ve-a-mar
a-le-hem
she-ma
yis-ra-el

at-tem
ge-re-veem
hay-yo-wm
lam-mil-cha-mah
al
o-ye-ve-khem
al

ye-rakh
le-vav-khem

al

tee-re-u

ve-al
tach-pe-zu
ve-al

ta-ar-tsu
mip-pe-ne-hem
kee

YHVH
e-lo-he-khem
ha-ho-lekh
im-ma-khem
le-hil-la-chem

la-khem
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against
your enemies

to give you the victory

”

are to address

Furthermore, the
officers

the army
saying
“Has any

man

built

house

anew

and not
dedicated it ?

Let him return

home

or

he may die
in battle
man

and another
dedicate it

Has any

im

o-ye-ve-khem
le-ho-wo-shee-a
et-khem
ve-dib-be-ru
hash-sho-te-reem
el

ha-am

le-mor

mee

ha-eesh

a-sher

ba-nah

va-yit

cha-dash

ve:lo

cha-na-kho
ye:-lekh
ve-ya-shov
le-ve-to

pen

ya-mut
bam-mil-cha-mah
ve-eesh

a-cher
yach-ne-khen-nu

u-mee
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man

planted
avineyard

and not

begun to enjoy its fruit
?

Let him return

home

or

he may die
in battle
man

and another
enjoy its fruit
Has any

man

become pledged
to a woman

and not

married her ?

Let him return

home
or

he may die

ha-eesh
a-sher
na-ta
ke-rem
ve-lo
chil-le-lo
ye-lekh
ve-ya-shov
le-ve-to
pen
ya-mut
bam-mil-cha-mah
ve-eesh
a-cher
ye-chal-le:len-nu
u-mee
ha-eesh
a-sher
e-ras
ish-shah
ve-lo
le-ga-chah
ye-lekh
ve-ya-shov
le-ve-to
pen

ya-mut
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in battle

man

and another
marry her”
further

Then the officers
shall speak

to

the army
saying

“Is any

man

afraid

or fainthearted
?

Let him return

home
will not

melt

so that the hearts
of his brothers

like his own ”

have finished

When the officers

bam-mil-cha-mah
ve-eesh

a-cher
yig-ga-chen-nah
ve-ya-se-phu
hash-sho-te:reem
le-dab-ber

el

ha-am
ve-a‘me-ru

mee

ha-eesh
hay-ya-re
ve-rakh
hal-le-vav
ye:-lekh
ve-ya-shov
le-ve-to

ve-lo

yim-mas

et

le-vav

e-chaw

kil-va-vo
ve-ha-yah
ke-khal-lot

hash-sho-te-reem
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addressing

the army
they are to appoint

commanders

to lead it

When

you approach

a city
to fight

against it

you are to make an
offer

of peace

If
your offer of peace
they accept

and open [their gates]

all
the people

[there]

le-dab-ber

el

ha-am
u-pha-ge-du
sa-re
tse-va-o-wt
be-rosh
ha-am

kee

tig-rav

el

eer
le-hil-la-chem
a-le-ha
ve-qa-ra-ta
e-le-ha
le-sha-lo-wm
ve-ha-yah

im
sha-lo-wm
ta-an-kha
u-pha-te-chah
lakh
ve-ha-yah
kal

ha-am

han-nim-tsa
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will become
you

forced laborers
to serve

But if

they refuse

to make peace
with you

and wage
against you
war

lay siege

to [that city]
has delivered it
When the LORD
your God

into your hand

you must put

every

male

to the sword
But
the women

children

vah

yih-yu

le-kha

la-mas
va-a-va-du-kha
ve-im

lo

tash-leem
im-makh
ve-a-se-tah
im-me-kha
mil-cha-mah
ve-tsar-ta
‘a+le-ha
u-ne-ta-nah
YHVH
e-lo-he-kha
be-ya-de-kha
ve-hik-kee-ta
et

kal
ze-khu-rah
le-phee
cha-rev

raq
han-na-sheem

ve-hat-taph
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livestock

and whatever

else is
in the city —
all

its spoil —

you may take as
plunder

and you shall use

the spoil

of your enemies
that

gives

the LORD

your God

you

This is how

you are to treat
all

the cities

that are far away

from you

and do not

ve-hab-be-he-mah
ve-khol

a-sher

yih-yeh

va-eer

kal

she-la-lah
ta-voz

lakh
ve-a-khal-ta
et

she-lal
o-ye-ve-kha
a-sher
na-tan
YHVH
e-lo-he-kha
lakh

ken

ta-a-seh
le-khal
he-a-reem
ha-re-cho-qot
mim-me-kha
me-od
a-sher

lo
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nations nearby

belong to the

However
in the cities
nations

of the

that

the LORD
your God
is giving
you

as an inheritance

you must not leave
alive

anything
that breathes

For

you must devote them
to complete
destruction

the Hittites
Amorites
Canaanites
Perizzites

Hivites

me-a-re
hag-go-w-yim
ha-el-leh
hen-nah

raq

me-a-re
ha-am-meem
ha-el-leh
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

le-kha
na-cha-lah

lo
te-chay-yeh
kal
ne-sha-mah

kee

ha-cha-rem

ta-cha:-ree:mem
ha-chit-tee
ve-ha-e-‘mo-ree
hak-ke:na-a-nee
ve-hap-pe-riz-zee

ha-chiw-vee
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and Jebusites —

as

has commanded you
the LORD

your God

so that

they cannot

teach

you to do

all

the detestable things

they do

for their gods
and so cause you to sin

against the LORD
your God

When

you lay siege

to

a city

time

for an extended
while fighting

against it

ve-hay-vu-see
ka-a-sher
tsiw-ve-kha
YHVH
e-lo-he-kha
le‘ma-an
a-sher

lo
ye:lam-me-du
et-khem
la-a-so-wt
ke-khol
to-w-a-vo-tam
a-sher

a-su
le-lo-he-hem
va-cha-ta-tem
la-YHVH
e-lo-he-khem
kee

ta-tsur

el

eer

ya-meem
rab-beem
le-hil-la:chem

a-le-ha
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to capture it
you must not

destroy

its trees
by putting
to them
an axe

because

you can eat their fruit

You must not

cut them down

human
Are the trees

of the field

that you should
besiege them ?

But
the trees
that

you know

do not

le-ta-phe-sah
lo

tash-cheet
et

e-tsah
lin-do-ach
a-law
gar-zen

kee
mim-men-nu
to-khel
ve-o-to

lo

tikh-rot

kee
ha-a-dam

ets
has-sa-deh
la-vo
mip-pa-ne-kha
bam-ma-tso-wr
raq

ets

a-sher

te-da

kee
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produce fruit

you may destroy
[Use them]

to build

siege works
against

the city

that

is waging
against you
war

until

it falls

If

[one] is found
slain

in the land
that

the LORD
your God
is giving
you

to possess

ets
ma-a-khal
hu

o-'to
tash-cheet
ve-kha-ra-ta
u-va-nee-ta
ma-tso-wr
al

ha-eer
a-sher

hee

o-sah
im-me-kha
mil-cha:-mah
ad

rid-tah

kee
yim-ma-tse
cha-lal
ba-a-da-mah
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha

le-rish-tah
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lying

in a field

and itis not
known

who

killed him
must come out
your elders

and judges

and measure the
distance

to

cities

the neighboring
from the victim
Then

of the city

nearest

the victim

shall take

the elders

a heifer

that

no-phel
bas-sa-deh
lo

no-w-da

mee
hik-ka-hu
ve-ya-tse-u
ze-ge-ne-kha
ve:sho-phe-te-kha
u-ma-de-du
el

he-a-reem
a-sher
se-vee-vot
he-cha-lal
ve-ha-yah
ha-eer
haqg-qe-ro-vah
el

he-cha-lal
ve-la-ge-chu
zig-ne
ha-eer
ha-hi-w
eg-lat

ba-gar

a-sher
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has never

or used for work

been yoked
bring

the heifer

to

a valley

with running water
that

has not

been plowed

or sown
neck

there

and break its

by the stream

ub-bad

bah

a-sher

lo
ma-she-khah
be-ol
ve-ho-w-ri-du
zig-ne
ha-eer
ha-hi-w

et

ha-eg-lah

el

na-chal
e-tan
a-sher

lo

ye-a-ved
bo

ve:lo
yiz-za-re-a
ve-a-re-phu
sham

et

ha-eg-lah

ban-na-chal
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shall come forward
And the priests
the sons

of Levi

for

has chosen them
the LORD
your God

to serve Him

and pronounce
blessings

name
in His

and to give a ruling

in every

dispute

and case of assault

Then all

the elders

of the city

nearest

the victim

ve-nig-ge-shu
hak-ko-ha-neem
be-ne

le-vee

kee

vam

ba-char
YHVH
e-lo-he-kha
le-sha-re-to
u-le-va-rekh
be-shem
YHVH

ve-al
pee-hem
yih-yeh

kal

reev

ve-khal

na-ga

ve-khol
zig-ne

ha-eer
ha-hi-w
hag-qe:ro-veem
el

he:-cha-lal
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shall wash

their hands
over

the heifer

whose neck has been
broken

by the stream

and they shall declare

“Our hands
did not

shed

blood

this

our eyes

nor did

see it

Accept this atonement
for Your people
Israel

whom

You have redeemed
O LORD

and do not

hold

yir-cha-tsu
et
ye-de-hem
al

ha-eg-lah
ha-a-ru-phah
van-na-chal
ve-a-nu
ve-a-me-ru
ya-de:nu

lo
sha-phe-khah
et

had-dam
haz-zeh
ve-e:ne:nu
lo

ra-u

kap-per
le-am-me-kha
yis-ra-el
a-sher
pa-dee-ta
YHVH

ve-al

tit-ten
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blood

the shedding of
innocent

against
them

”

will be atoned for

And the bloodshed
So you
shall purge

blood

the guilt of shedding
innocent

from among you
since

you have done
what is right

in the eyes

of the LORD
When

you go

to war

against

your enemies
delivers them
and the LORD
your God

into your hand

dam

na-gee
be-qe-rev
am-me-kha
yis-ra-el
ve-nik-kap-per
la-hem
had-dam
ve-at-tah
te-va-er
had-dam
han-na:gee
mig-qir-be-kha
kee

ta-a-seh
hay-ya-shar
be-e-ne

YHVH

kee

te-tse

lam-mil-cha-mah

al
o-ye-ve-kha
u-ne-ta-no
YHVH
e-lo-he-kha

be-ya-de-kha
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and you take them
captive

if you see

among [them]
woman

a beautiful

and you desire
her

and want to take
her

as your wife

then you shall bring
her

into

your house

She must shave

her head

trim

her nails

and put aside

the clothing

of her captivity

ve-sha-vee-ta
shiv-yo
ve-ra-ee-ta
bash-shiv-yah
e-shet
ye-phat

to-ar
ve-cha-shag-ta
vah
ve-la-gach-ta
le-kha
le-ish-shah
va-ha-ve-tah
el

to-wkh
be-te-kha
ve-gil-le-chah
et

ro-shah
ve-a-se-tah

et
tsip-pa-re-ne-ha
ve-he-see-rah
et

sim-lat
shiv-yah

me-a-le-ha
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she has lived
in your house

and mourned

her father

and mother

a full month

After

you may have
relations with

her
and be her husband

and she shall be

your wife

And

if

you are not

pleased

with her

you are to let her go
wherever she wishes
sell her

But you must not

ve-ya-she-vah
be-ve-te-kha
u-va-khe-tah
et

a-vee-ha
ve-et
im-mah
ye-rach
ya-meem
ve-a-char
ken

ta-vo-w
e-le-ha
u-ve-al-tah
ve-ha-ye-tah
le-kha
le-ish-shah
ve-ha-yah

im

lo
cha-phats-ta
bah
ve-shil-lach-tah
le-naph-shah
u-ma-khor

lo

tim-ke-ren-nah
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for money

or treat her as a slave

since

you have dishonored
her

If

has

a man
two
wives
one
beloved
and the other
unloved
bear
him
sons

and [both]

wife has
son
the firstborn

but the unloved

when

bak-ka:seph
lo
tit-am-mer
bah

ta-chat
a-sher
in-nee-tah
kee

tih-ye'na
le-eesh
she-te
na-sheem
ha-a-chat
a-hu-vah
ve-ha-a-chat
se-nu-ah
ve-ya:le-du
lo

va-neem
ha-a-hu-vah
ve-has-se-nu-ah
ve-ha-yah
hab-ben
hab-be-kho-wr
las-se-nee-ah
ve-ha-yah
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assigns his inheritance

to his sons

that man

he must not
appoint

[the son]

the son

of the beloved wife
as

the firstborn

over

of the unloved wife

Instead

the firstborn

the son

of his unloved wife
he must acknowledge
by giving

him

portion

han-chee:lo

et
ba-naw
et

a-sher

yu-khal
le-vak-ker

et

ben
ha-a-hu-vah
al

pe-ne

ben
has-se-nu-ah
hab-be-khor
kee

et
hab-be-khor
ben
has-se-nu-ah
yak-keer
la-tet

lo

pee
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a double
of all
that

he has

For
[that son]

is the firstfruits

of his [father’s]
strength

belongs to him
the right

of the firstborn
If

has

aman

son

a stubborn
and rebellious
who does not

obey

his father

and mother

when disciplined

and

she-na-yim
be-khol
a-sher
yim-ma-tse
lo

kee

hu
re-sheet
0-no

lo

mish-pat
hab-be-kho-rah
kee
yih-yeh
le-eesh
ben
so-w-rer
u-mo-w-reh
e-nen-nu
sho-me-a
be-qo-wl
a-vee
u-ve-qo-wl
im-mo
ws-se-ru
o-to

ve:lo
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does not listen
to them

are to lay hold
of him

his father

and mother
and bring

him

to

the elders

of his city

to

the gate

of his hometown
and say

to

the elders

son of ours
“This

is stubborn
and rebellious
he does not

obey us

He is a glutton

and a drunkard ”

yish-ma
a-le-hem
ve-ta-phe-su
VO

a-vee
ve-im-mo
ve-ho-w-tsee-u
o-to

el

zig-ne
ee-ro

ve-el

sha-ar
me-qo-mo
ve-a‘me-ru
el

zig-ne
ee-ro
be:ne-nu
zeh
so-w-rer
u-mo-reh
e-nen-nu
sho-me-a
be-qo-le:nu
zo-w-lel
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will stone him
Then all
the men

of his city

to death

So you must purge
the evil

from among you
and all

Israel

will hear

and be afraid

If

has committed

a man

asin

worthy

of death

and he is executed
and you hang

his body

on

atree

you must not leave
overnight

the body

u-re-ga-mu-hu
kal

an-she

ee-ro
va-a-va-neem
va-met
u-vi-ar-ta
ha-ra
miqg-qir-be-kha
ve-khal
yis-ra-el
yish-me-u
ve-yi-ra-u
ve-khee
yih-yeh
ve-eesh

chet
mish-pat
ma-vet
ve-hu-mat
ve-ta-leeta
o-to

al

ets

lo

ta-leen

niv-la-to
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on
the tree

but

you must be sure to
bury

that day
him
because
curse

is under God'’s

anyone who is hung
[on a tree]

You must not
defile

the land

that

the LORD
your God

is giving

you

as an inheritance
you must not
If you see

ox

your brother’s

or

al

ha-ets

kee
ga-vo-wr
tig-be‘ren-nu
bay-yo-wm
ha-hu

kee

gil-lat
e-lo-heem
ta-lui

ve-lo
te-tam-me
et
ad-ma-te-kha
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha
na-cha-lah
lo

tir-eh

et

sho-wr
a-chee-kha
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sheep
straying

ignore it

be sure to return it

to your brother
If

does not

live near you
your brother
the animal

or if you do not
know who he is

you are to take

home

to remain

with you

until

comes seeking it

your brother

then you can return it

to him

et

se-yo
nid-da-cheem
ve-hit-al-lam-ta
me-hem
ha-shev
te-shee-vem
le-a-chee-kha
ve-im

lo

ga-ro-wv
a-chee-kha
e-le-kha

ve-lo

ye-da-to
va-a-saph-to
el

to-wkh
be-te-kha
ve-ha-yah
im-me-kha

ad

de-rosh
a-chee-kha
o-'to
va-ha-she-vo-to

lo
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the same
And you shall do

for his donkey

his cloak

or anything
has lost

your brother

and you have found
not

You must
ignore it

you must not
If you see
donkey

your brother’s
or

0X

fallen

on the road

ve-khen
ta-a-seh
la-cha-mo-ro
ve-khen
ta-a-seh
le-sim-la-to
ve-khen
ta-a-seh
le-khal
a-ve-dat
a-chee-kha
a-sher
to-vad
mim-men-nu
u-me-tsa-tah
lo

tu-khal
le-hit-al-lem
lo

tir-eh

et
cha-mo-wr
a-chee-kha

o

sho-w-ro
no-phe:leem

bad-de-rekh
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ignore it ve-hit-al-lam-ta fJ1LY

me-hem /‘/V\Ljﬂ/‘/v\
you must help hirr? lift ha-gem Py
itup

ta-qgeem N>t
im-mo E AU

must not lo })/J Deuteronomy 22:5
wear yih-yeh ‘f>—“3{>—]
clothing khe-lee > W
men’s ge-ver S\ehlk
al J
A woman ish-shah SuiN);4
must not ve-lo })ﬂ/\(
wear yil-bash ey />
and a man ge-ver S\ehlk
clothing sim-lat T
women’s ish-shah SuiN);4
for kee >\
is detestable to-w-a-vat iYY
to the LORD YHVH pabos
your God e-lo-he-kha W% /¥
whoever kal JWy
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you come across yig-qa-re Mo\ >
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along the road

either in a tree
or

on

the ground
with chicks

or

eggs

and the mother
is sitting

on

the chicks

or

along with
eggs

you must not
take

the mother

the young

g0

but be sure to let the
mother

le-pha-ne-kha
bad-de-rekh
be-khal

ets

o

al

ha-a-rets
eph-ro-cheem
o

ve-tseem
ve-ha-em
ro-ve-tset

al
ha-eph:ro-cheem
o

al
hab-be-tseem
lo

tig-gach
ha-em

al
hab-ba-neem
shal-le-ach
te-shal-lach

et
ha-em

ve-et
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the young

You may take

so that
it may be well

with you

and that you may
prolong

your days

If

you build

house

a new

you are to construct
a railing

around your roof
so that you do not
bring

bloodguilt

on your house

if

someone

falls

from it

Do not

plant

your vineyard

with two types of seed

hab-ba-neem
tig-gach

lakh

le:ma-an
yee-tav

lakh
ve-ha-a-rakh-ta
ya-meem
kee

tiv-neh

ba-yit
cha-dash
ve-a-see-ta
ma-a-geh
le-gag-ge-kha
ve-lo
ta-seem
da-meem
be-ve-te-kha
kee

yip-pol
han-no-phel
mim-men-nu
lo

tizra
kar-me-kha

kil-a-yim
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if you do
will be defiled —
the entire harvest

both the crop

you plant

and the fruit

of your vineyard
Do not

plow

with an ox

and a donkey
[yoked] together
Do not

wear

clothes

of wool

and linen
woven together
tassels

You are to make

on
the four
corners

of the cloak

pen
tig-dash
ham-le-ah
haz-ze-ra
a-sher

tiz'ra
u-te-vu-at
hak-ka-rem
lo
ta-cha-rosh
be-sho-wr
u-va-cha-mor
yach-daw

lo

til-bash
sha-at-nez
tse‘mer
u-phish-teem
yach-daw
ge-di-leem
ta-a-seh

lakh

al

ar-ba
kan-pho-wt
ke-su-te-kha

a-sher
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you wear

Suppose

marries

a man

a woman

has relations with

her
and comes to hate her

and he then accuses
her

of shameful conduct

and gives her

name
a bad

saying

woman

this

“1 married

and had relations with
her

she was not

but | discovered

te-khas-seh
bah

kee
yig-qach
eesh
ish-shah
u-va

e-le-ha
u-se-ne-ah
ve:sam

lah
a-lee-lot
de-va-reem
ve-ho-w-tsee
a-le-ha
shem

ra

ve-a-mar

et
ha-ish-shah
haz-zot
la-gach-tee
va-eqg-rav
e-le-ha
ve-lo
ma-tsa-tee

lah
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e
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a virgin”

father

Then the young
woman'’s

and mother
shall bring
virginity

the proof of her
to

elders

the city

at the gate
say

[and]

to

the elders
my daughter
“| gave

man

to this

in marriage

but he has come to
hate her

And now

he

be-tu-leem
ve-la-gach
a-vee
han-na-‘ar
ve-im-mah
ve-ho-w-tsee-u
et

be-tu-le
han-na-‘ar

el

zig-ne

ha-eer
hash-sha-e-rah
ve-a-mar

a-vee
han-na-‘ar

el
haz-ze-qe-neem
et

bit-tee
na-tat-tee
la-eesh
haz-zeh
le-ish-shah
vay-yis-na-e-ha
ve-hin-neh

hu
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has accused her

of shameful conduct

saying

was not

‘1 discovered that
your daughter

a virgin’

But here is the proof
virginity ”

of [her]

And they shall spread
out

the cloth
before

elders

the city

shall take

Then the elders
city

of that

the man

and punish him

They are also to fine
him

a hundred [shekels]

sam
a-lee-lot
de-va-reem
le:-mor

lo
ma-tsa-tee
le-vit-te-kha
be-tu-leem
ve-el-leh
be-tu-le
vit-tee
u-pha-re-su
has-sim-lah
liph-ne
zig-ne
ha-eer
ve-la-ge-chu
zig-ne
ha-eer
ha-hi-w

et

ha-eesh
ve-yis-se-ru
o-to
ve-a-ne-shu
o-to

me-ah
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of silver
and give them

father
to the young woman'’s

because
this man has given
name

a bad

avirgin

of Israel

his

And she shall remain
wife

he must not

divorce her

as

long as he lives
If, however
true

is

accusation
this

and no

can be found

virginity

khe-seph
ve-na-te-nu
la-a-vee
han-na-a-rah
kee
ho-w-tsee
shem

ra

al

be-tu-lat
yis-ra-el
ve-lo
tih-yeh
le-ish-shah
lo

yu-khal
lesh-shal-le-chah
kal

ya-maw
ve:im
e-met
ha-yah
had-da-var
haz-zeh

lo
nim-tse-u

ve-tu-leem
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proof of the young
woman’s

shall be brought

[she]

to

the door

house

of her father’s

will stone her

and there the men

of her city

to death

For

she has committed
an outrage

in Israel

by being promiscuous
house

in her father’s

So you must purge
the evil

from among you

If

is found

a man

lying

lan-na-‘ar
ve-ho-w-tsee-u
et

han-na-‘ar

el

pe-tach

bet

a-vee-ha
u-se-ga-lu-ha
an-she

ee-rah
ba-a-va-neem
va-me-tah
kee

a-se-tah
ne-va-lah
be-yis-ra-el
liz-no-wt

bet

a-vee-ha
u-vi-ar-ta
ha-ra
mig-qir-be-kha
kee
yim-ma-tse
eesh

sho-khev
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with

wife

another man’s
must die

both

the man

who slept

with

[her]

and the woman
You must purge
the evil

from Israel

If

there is

avirgin

pledged in marriage
to aman
encounters her

and another man

in the city

and sleeps

with her

of them out

im

ish-shah
ve-u-lat

ba-al
u-me-tu

gam
she-ne-hem
ha-eesh
hash-sho-khev
im
ha-ish-shah
ve-ha-ish-shah
u-vi-ar-ta
ha-ra
mee-yis-ra-el
kee

yih-yeh
na-‘ar
ve-tu-lah
me-o-ra-sah
le-eesh
u-me-tsa-ah
eesh

ba-eer
ve-sha-khav
im-mah

ve-ho-w-tse-tem
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you must take both
to

the gate

city

of that

and stone

them

to death —

the young woman

because

she did not
cry out

in the city
and the man

because

he has violated

wife

his neighbor’s

et
she:ne-hem
el

sha-ar
ha-eer
ha-hi-w
u-se-gal-tem
o-tam
ba-a-va-neem
va-me-tu

et
han-na-‘ar
al

de-var
a-sher

lo

tsa-a-qah
va-eer

ve-et
ha-eesh

al

de-var
a-sher
in-nah

et

e-shet

re-e-hu
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So you must purge
the evil

from among you
But if

in the open country
encounters

the man

woman
a betrothed
overpowers
her

and he

and lies
with her
must die
the man
who

[has done this]

only
to the young woman
nothing

Do

[has committed] no

she

u-vi-ar-ta
ha-ra
mig-qir-be-kha
ve-im
bas-sa-deh
yim-tsa
ha-eesh

et

han-na-‘ar
ham-o-ra-sah
ve-he-che-zeeq
bah

ha-eesh
ve:sha-khav
im-mah
u-met
ha-eesh
a-sher
sha-khav
im-mah
le-vad-do
ve-lan-na-‘ar
lo

ta-a-seh
da-var

en

lan-na-‘ar

Oy
0%
s\ =
N

KA LY

¥ oy
L3

1

AN s
LY MY
—=—>— IRy
pulh

L3
CyWILLY
¥

fronyY
L3

Deuteronomy 22:25

Deuteronomy 22:26



sin

[worthy] of death
because

is just like

attacks

one in which a man

his neighbor

and murders him

case
This

When

in the field
he found her
cried out
woman

the betrothed
but there was no one

to save

her

If
encounters

a man

avirgin

chet
ma-vet

kee
ka-a-sher
ya-qum
eesh

al

re-e-hu
u-re-tsa-cho
ne-phesh
ken
had-da-var
haz-zeh

kee
vas-sa-deh
me-tsa-ah
tsa-a-qah
han-na-‘ar
ham-o-ra-sah
ve-en
mo-wo-shee-a
lah

kee

yim-tsa
eesh

na-‘ar

ve-tu-lah

pUAR LS

Deuteronomy 22:27

Deuteronomy 22:28



who

is not

pledged in marriage
and he seizes her
and lies

with her

and they are
discovered

must pay

then the man
who lay

with her

father

the young woman’s
fifty [shekels]

of silver

and

she must become
his wife

because

he has violated her

He must not

divorce her
as
long as he lives

is not

a-sher

lo

o-ra-sah
u-te-pha-sah
ve:sha-khav
im-mah
ve-nim-tsa-u
ve-na-tan
ha-eesh
hash-sho-khev
im-mah
la-a-vee
han-na-‘ar
cha-mish-sheem
ka-seph
ve-lo

tih-yeh
le-ish-shah
ta-chat
a-sher
in-nah

lo

yu-khal
shal-le-chah
kal

ya-maw

lo
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to marry

A man

wife

his father’s

so that he will not
dishonor
marriage bed

his father’s

No man

may enter

with crushed

or severed
genitals

the assembly
of the LORD
No

may enter

one of illegitimate
birth

the assembly
of the LORD
even
generation

to the tenth

nor may any of his
descendants

yig-gach
eesh

et

e-shet
a-vee
ve-lo
ye-gal-leh
ke-naph
a-vee

lo

ya-vo
phe-tsu-a
dak-ka
u-khe-rut
sha-phe-khah
big-hal
YHVH

lo

ya-vo
mam-zer
big-hal
YHVH
gam
do-wr
a-see-ree
lo

ya-vo
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No
may enter
Ammonite

or Moabite
the assembly
of the LORD
even
generation

to the tenth

or any of their
descendants

For

they did not
meet
you with food

and water

big-hal
YHVH

lo

ya-vo
am-mo-w-nee
u-mo-w-a-vee
big-hal
YHVH

gam

do-wr
a-see-ree

lo

ya-vo
la-hem
big-hal
YHVH

ad

o-w-lam

al

de-var
a-sher

lo
gid-de:mu
et-khem
bal-le-chem

u-vam-ma-yim
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on your way
out of
Egypt
[and]

they hired

Balaam
son
of Beor

from Pethor

in Aram-naharaim

to curse you
not

would

Yet the LORD
your God
listen

to

Balaam
turned

and the LORD
your God

for you

the curse

bad-de-rekh
be-tse-te-khem
mim-mits-ra-yim
va-a-sher
sa-khar
a-le-kha

et

bil-am

ben

be-o-wr
mip-pe-to-wr
arram
na-ha-ra-yim
le-gal-le-ka
ve:lo

a-vah

YHVH
e-lo-he-kha
lish-mo-a

el

bil-am
vay-ya-ha-phokh
YHVH
e-lo-he-kha
le-kha

et

hag-qge-la:lah
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into a blessing
because

loves you

the LORD
your God

You are not to
seek

peace

or prosperity from
them

as long as you live

Do not
despise

an Edomite
for

is your brother
he

Do not
despise

an Egyptian
because

as a foreigner
you lived

in his land

of children

liv-ra-khah
kee
a-he-ve-kha
YHVH
e-lo-he-kha
lo

tid-rosh
she:lo-mam
ve-to-va-tam
kal
ya-me-kha
le-o-w-lam
lo

te-ta-ev
a-do-mee
kee
a-chee-kha
hus

lo

te-ta-ev
mits-ree
kee

ger
ha-yee-ta
ve-ar-tso
ba-neem

a-sher
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born

to them
generation
The third

may enter

the assembly
of the LORD
When

you are encamped

against

your enemies

then you shall keep
yourself

from every
thing
wicked

If

among you

any man

becomes
unclean

emission

because of a nocturnal

yiw-va:-le-du
la-hem
do-wr
she-lee-shee
ya-vo
la-hem
big-hal
YHVH

kee

te-tse
ma-cha-neh
al
o-ye-ve-kha
ve-nish-mar-ta
mik-kol
da-var

ra

kee

yih-yeh
ve-kha

eesh

a-sher

lo

yih-yeh
ta-ho-wr
mig-ge-reh

la-ye:lah
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he must leave

outside

the camp

[and] stay

approaches
When evening

he must wash
with water

sets

and when the sun
he may return

to

the camp
a place

You must have

outside
the camp

to go

[and] relieve yourself

ve-ya-tsa

el

mi-chuts
lam-ma-cha-neh
lo

ya-vo

el

to-wkh
ham-ma-cha-neh
ve-ha-yah
liph-no-wt

e-rev

yir-chats
bam-ma-yim
u-khe-vo
hash-she-mesh
ya-vo

el

to-wkh
ham-ma-cha-neh
ve-yad

tih-yeh

le-kha

mi-chuts
lam-ma-cha-neh
ve-ya-tsa-ta

sham-mah
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a digging tool

And you must have

in
your equipment

so that

when you relieve
yourself

you can dig a hole

and cover up

your excrement
For

the LORD
your God
walks
throughout
your camp

to protect you
and deliver
your enemies
to you

must be

Your camp

chuts
ve-ya-ted
tih-yeh

le-kha

al

a-ze-ne-kha
ve-ha-yah
be-shiv-te-kha
chuts
ve-cha-phar-tah
vah
ve-shav-ta
ve-khis-see-ta
et
tse-a-te-kha
kee

YHVH
e-lo-he-kha
mit-hal-lekh
be-qe-rev

ma-cha-ne-kha

le-hats-tsee:le-kha

ve-la-tet
o-ye-ve-kha
le-pha-ne-kha
ve-ha-yah

ma-cha-ne-kha
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holy

lest

He see
among you
unclean
anything
and turn away
from you
Do not
return

a slave

to

his master

if he has taken refuge

with you

Let him live
among you

wherever

he chooses
in
the town

of his pleasing

ga-do-wosh
ve:lo

yir-eh

ve-kha

er-vat

da-var
ve-shav
me-a-cha-re-kha
lo

tas-geer
e-ved

el

a-do-naw
a-sher
yin-na-tsel
e-le-kha
me-im
a-do-naw
im-me-kha
ye-shev
be-qir-be-kha
bam-ma-go-wm
a-sher
yiv-char
be-a-chad
she-a-re-kha

bat-to-wv
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Do not
oppress him
No

is to be

daughter

of Israel

or

a shrine prostitute
son

You must not
bring

the wages

of a prostitute,
whether female

or male

into the house
of the LORD
your God

to fulfill any
vow

because

are detestable

to the LORD

lo

lo
to-w-nen-nu
lo

tih-yeh
ge-de-shah

mib-be-no-wt
yis-ra-el
ve:lo
yih-yeh
ga-desh
mib-be-ne
yis-ra-él

lo

ta-vee
et-nan
zo-w-nah
u-me-cheer
ke-lev

bet

YHVH
e-lo-he-kha
le-khal
ne-der

kee
to-w-a-vat

YHVH
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your God

both

Do not
charge

your brother
interest

on money

food

or any

other

type of loan

You may charge a
foreigner

interest
your brother

but not

so that

may bless you
the LORD

your God

in everything

to which you put

your hand

e-lo-he-kha
gam
she-ne-hem
lo
tash-sheekh
le-a-chee-kha
ne-shekh
ke-seph
ne-shekh
o-khel
ne-shekh

kal

da-var

a-sher
yish-shakh
lan-na-khe-ree

tash-sheekh
u-le-a-chee-kha
lo

tash-sheekh
le‘ma-an
ye-va-rekh-kha
YHVH
e-lo-he-kha
be-khol
mish-lach

ya-de-kha
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in

the land
that
you

are entering

to possess
If

you make

a vow

to the LORD
your God
do not

be slow to keep it

because

will surely require it

He

of you

and you will be

guilty of sin
But if
you refrain

from making a vow

al

ha-a-rets
a-sher

at-tah

va
sham-mah
le-rish-tah
kee

tid-dor
ne-der
la-YHVH
e-lo-he-kha
lo

te-a-cher
le-shal-le-mo
kee

da-rosh
yid-re:shen-nu
YHVH
e-lo-he-kha
me-im-makh
ve-ha-yah
ve-kha

chet
ve-khee
tech-dal

lin-dor
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you will not
be
guilty of sin

on what comes
from your lips

Be careful

to follow through
because

vowed

to the LORD
your God

you have freely

with your own mouth

When

you enter
vineyard

your neighbor’s
you may eat
grapes

your

fill of

anyin

your basket

but you must not

lo

yih-yeh
ve-kha

chet
mo-w-tsa
se-pha-te-kha
tish-mor
ve-a-see-ta
ka-a-sher
na-dar-ta
la-YHVH
e-lo-he-kha
ne-da-vah
a-sher
dib-bar-ta
be:-phee-kha
kee

ta-vo
be-khe:rem
re-e-kha
ve-a-khal-ta
a-na-veem
ke-naph-she-kha
sa-ve-e-kha
ve-el
kel-ye-kha

lo
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put

When

you enter
grainfield

your neighbor’s
you may pluck
the heads of grain
with your hand

a sickle

but you must not
put

to

grain

your neighbor’s

If

a man
a woman

marries

but

she becomes
displeasing

to him because

he finds

tit-ten

kee

ta-vo
be-ga-mat
re-e-kha
ve-ga-taph-ta
me-lee-lot
be-ya-de-kha
ve-cher-mesh
lo

ta-neeph

al

ga-mat
re-e-kha

kee

yig-qach
eesh
ish-shah
u-ve-a-lah
ve-ha-yah

im

lo

tim-tsa

chen
be-e-naw
kee

ma-tsa
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in her
indecency
some

he may write
her

a certificate

of divorce
hand it to

her

and send her away
from his house
If, after leaving
his house

she goes

and becomes
man’s wife
another

hates her

man

and the second
writes

her

a certificate

of divorce
hands it to

her

and sends her away

vah

er-vat

da-var
ve-kha-tav
lah

se-pher
ke-ree-tut
ve-na-tan
be-ya-dah
ve-shil-le-chah
mib-be-to
ve-ya-tse-ah
mib-be-to
ve-ha-le-khah
ve-ha-ye-tah
le-eesh
a-cher
u-se-ne-ah
ha-eesh
ha-a-cha-ro-wn
ve-kha-tav
lah

se-pher
ke-ree-tut
ve-na-tan
be-ya-dah

ve-shil-le-chah
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from his house
or
if

he dies

not

may

then the husband
first

who

divorced her

remarry

her

after

she has been defiled
for

an abomination

that [is]

mib-be-to

)

khee
ya-mut
ha-eesh
ha-a-cha:ro-wn
a-sher
le-ga-chah
lo
le-ish-shah
lo

yu-khal
ba-lah
ha-ri-sho-wn
a-she-ro-shi
le-chah
la-shuv
le-gach-tah
lih-yo-wt

lo
le-ish-shah
a-cha-re
a-sher
hut-tam-ma-ah
kee
to-w-e-vah

hee
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to

the LORD

You must not
bring sin
upon the land
that

the LORD
your God

is giving

you

[as] an inheritance
If

married

a man

is newly

he must not
be sent

to war

or

be pressed into

any
duty
free

he is

liph-ne
YHVH
ve-lo
ta-cha-tee
et
ha-a-rets
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha
na-cha-lah
kee
yig-gach
eesh
ish-shah
cha-da-shah
lo

ye-tse
bats-tsa-va
ve:lo
ya-a-vor
a-law
le-khal
da-var
na-gee

yih-yeh
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to stay at home
year
For one

and bring joy

to the wife

he has married
Do not

as security for a debt

take a pair of
millstones

or even an upper
millstone

because
taking one’s livelihood

that would be
as security

If

is caught
aman
kidnapping
one

brothers

of his Israelite

whether he treats him
as a slave

le-ve-to
sha-nah
e-chat
ve-sim-mach
et

ish-to
a-sher
la-qach

lo
ya-cha-vol
re-cha-yim
va-ra-khev
kee
ne-phesh
hu

cho-vel

kee
yim-ma-tse
eesh
go-nev
ne-phesh
me-e-chaw
mib-be-ne
yis-ra-el
ve-hit-am-mer

bo
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or sells him

must die

kidnapper

the

So you must purge
the evil

from among you

be careful

In cases of infectious
skin diseases

to diligently

follow

everything

instruct
you
priests

the Levitical

as | have commanded
them

Be careful
to do

Remember

what

did

u-me-kha-ro
u-met
hag-gan-nav
ha-hu
u-vi-ar-ta
ha-ra
mig-qir-be-kha
hish-sha-mer
be-ne-ga
hats-tsa-ra-at
lish-mor
me-od
ve-la-a-so-wt
ke-khol
a-sher
yo-w-ru
et-khem
hak-ko-ha-neem
hal-vee-yim
ka-a-sher
tsiw-vee-tim
tish-me-ru
la-a-so-wt
za-kho-wr

et

a-sher

a-sah
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the LORD

your God

to Miriam

on the journey
after you came out
of Egypt

When

you lend

to your neighbor

anything

do not

enter

his house

to collect
security

outside

You are to stand

while the man

to whom

you are lending

brings

to you

YHVH
e-lo-he-kha
le:mir-yam
bad-de-rekh
be-tse-te-khem
mim-mits-ra-yim
kee
tash-sheh
ve-ré-‘a-kha
mash-shat
me-u-mah
lo

ta-vo

el

be-to
la-a-vot
a-vo-to
ba-chuts
ta-a‘mod
ve-ha-eesh
a-sher
at-tah
no-sheh

Vo
yo-w-tsee
e-le-kha

et
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the security
out

If

man

is a poor

he

you must not

go to sleep

with the security {in
your possession}

be sure to return

to him

(it]

by sunset

so that he may sleep
in his own cloak

and bless you

and this will be

credited to you as
righteousness

before
the LORD
your God
Do not

oppress

ha-a-vo-wt

ha-chu-tsah

ve-im

eesh

a-nee

hu

lo

tish-kav

ba-a-vo-to

ha-shev

ta-sheev

lo

et

ha-a-vo-wt

ke-vo

hash:she-mesh

ve:sha-khav

be:sal-ma-to

u-ve-ra-khe-ka

u-le-kha
tih-yeh
tse-da-gah
liph-ne
YHVH
e-lo-he-kha
lo

ta-a:shoq
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a hired hand
who is poor

and needy

[whether] heis a
brother

or

a foreigner residing

in one of your towns
each day

You are to pay

his wages

before

sunset
because
is poor

he

and depends

Otherwise
he may cry out

against you

sa-kheer
a-nee
ve-ev-yo-wn
me-a-che-kha
o
mig-ge-re-kha
a-sher
be-ar-tse-kha
bish-a-re-kha
be:yo-w-mo
tit-ten
se-kha-ro
ve-lo

ta-vo-w

a-law
hash-she-mesh
kee

a-nee

hu

ve-e-law

hu

no-se

et

naph-sho
ve-lo

yig-ra

a-le-kha
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on them

to the LORD

and you will be guilty
of sin

shall not

be put to death
Fathers

for

their children

nor children

for

their fathers
each

for his own sin
is to die

Do not

deny

justice

to the foreigner
or the fatherless
and do not

as security
cloak

take a widow’s

el

YHVH
ve-ha-yah
ve-kha

chet

lo
yu-me-tu
a-vo-wt
al
ba-neem
u-va-neem
lo
yu-me-tu
al
a-vo-wt
‘Ish
be-chet-o
yu-ma-tu
lo

tat-teh
mish-pat
ger
ya-to-wm
ve-lo
ta-cha-vol
be-ged

al‘-ma-nah
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Remember
that

slaves

you were

in Egypt
redeemed you
and the LORD
your God

from that place

Therefore

I
am commanding

you to do

this
If

you are harvesting

in your field
and forget
a sheaf
[there]

do not

go back

to getit

ve-za-khar-ta
kee

e-ved

ha-yee-ta
be-mits-ra-yim
vay-yiph-de-kha
YHVH
e-lo-he-kha
mish-sham

al

ken

a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
la-a-so-wt

et

had-da-var
haz-zeh

kee

tig-tsor
ge-tsee-re-kha
ve-sa-de-kha
ve-sha-khach-ta
o-mer
bas-sa-deh

lo

ta-shuv

le-gach-to
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to be left for the
foreigner

the fatherless
and the widow
Itis

so that

may bless
the LORD
your God

you in all

the work

of your hands
When

you beat

the olives from your
trees

you must not

go over

the branches again
for the foreigner
the fatherless

and the widow

What remains will be
When

you gather the grapes

of your vineyard
you must not

go over [the vines]

lag-ger
lay-ya-to-wm
ve-la-al-ma-nah
yih-yeh
le‘ma-an
ye-va-rekh-kha
YHVH
e-lo-he-kha
be-khol
ma-a-seh
ya-de-kha

kee

tach-bot
ze-te-kha

lo

te:pha-er
a-cha-re-kha
lag-ger
lay-ya-to-wm
ve-la-al'-ma-nah
yih-yeh

kee

tiv-tsor
kar-me-kha

lo

te-o-w-lel
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again
for the foreigner
the fatherless

and the widow
What remains will be

Remember
that
slaves

you were
in the land
of Egypt

Therefore

I
am commanding

you to do

this

If

there is

a dispute
between

men

they are to go
to

court

a-cha-re-kha
lag-ger
lay-ya-to-wm
ve:la-al‘-ma-nah
yih-yeh
ve-za-khar-ta
kee

e-ved
ha-yee-ta
be-e-rets
mits-ra-yim

al

ken
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
la-a-so-wt

et

had-da-var
haz-zeh

kee

yih-yeh

reev

ben
a-na-sheem
ve-nig-ge-shu
el

ham-mish-pat
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to be judged

may be acquitted

so that the innocent

condemned

and the guilty

deserves to be beaten

the guilty man

shall have him lie
down

the judge

and be flogged

in his presence

of lashes

his crime warrants
with the number
than forty {lashes}
He may receive
no

more

lest

any more

be beaten

than

u-she-pha-tum
ve-hits-dee-qu
et
hats-tsad-deeq
ve-hir-shee-u
et

ha-ra-sha
ve-ha-yah

im

bin

hak-ko-wt
ha-ra-sha
ve-hip-pee-lo
hash-sho-phet
ve-hik-ka-hu
le-pha-naw
ke-de

rish-a-to
be-mis-par
ar-ba-eem
yak-ken-nu

lo

yo-seeph

pen

yo-seeph
le-hak-ko-to

al
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that

and be degraded
your brother

in your sight

Do not

muzzle

an ox

while it is treading out
the grain

When
dwell
brothers
together
dies

and one
of them
ason

without

must not

marry

the widow

outside [the family]

el-leh
mak-kah
rab-bah
ve-nig-lah
a-chee-kha
le-e-ne-kha
lo
tach-som

sho-wr
be-dee-sho

kee
ye:she-vu
a-cheem
yach-daw
u-met
a-chad
me-hem
u-ven

en

lo

lo

tih-yeh
e-shet
ham-met
ha-chu-tsah
le-eesh
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Her husband’s brother

is to take her
as his
wife

and fulfill the duty of a
brother-in-law for her

The first son

she bears

will carry

on

the name
brother

of the dead
will not

be blotted out
so that his name
from Israel
But if

does not
want

the man

to marry

ye-va-mah
ya-vo
a-le-ha
u-le-ga-chah
lo

le:ish-shah

ve-yib-be-mah

ve-ha-yah
hab-be-kho-wr
a-sher

te-led
ya-qum

al

shem

a-chee
ham-met
ve-lo
yim-ma-cheh
she-mo
mee-yis-ra-el
ve-im

lo

yach-pots
ha-eesh
la-ga-chat

et
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his brother’s widow
isto go

she

at the city gate

to

the elders

and say

refuses

“My husband’s
brother

to preserve
his brother’s
name

in Israel

He is not

willing

to perform the duty of
a brother-in-law for

”

me

shall summon
him

Then the elders
of his city

and speak

with him

If he persists
and says

“1do not

want

ye-vim-to
ve-a-le-tah
ye-vim-to
hash-sha-rah
el
haz-ze-qe-neem
ve-a-me-rah
me-en
ye-va-mee
le-ha-qgeem
le-a-chee
shem
be-yis-ra-el
lo

a-vah

yab-be-mee

ve-qa-re-u
lo

zig-ne

ee-ro
ve-dib-be-ru
elaw
ve-a-mad
ve-a-mar

lo

cha-phats-tee
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to marry her”

shall go up

his brother’s widow
to him

in the presence

of the elders
remove

his sandal

spit

in his face

and declare
“This is what
is done

to the man
who

will not

maintain

line ”

his brother’s

will be called

And his family name
in Israel

“The House

le-gach-tah
ve-nig-ge-shah
ye-vim-to
e-law

le-e-ne
haz-ze-ge:neem
ve-cha‘le-tsah
na-a-lo

me-al

rag-lo
ve-ya-re-qah
be:-pha-naw
ve-a-ne-tah
ve-a-me-rah
ka-khah
ye-a-seh
la-eesh

a-sher

lo

yiv-neh

et

bet

"a-chiw
ve-nig-ra
she:mo
be-yis-ra-el

bet
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of the Unsandaled
If
are fighting

two men

stepsin
and the wife
of one

to rescue

her husband

from

the one striking him
and she reaches out
her hand

and grabs

his genitals

you are to cut off

her hand

You must show her no
pity

You shall not

cha-luts
han-na-al

kee

yin-na-tsu
a-na-sheem
yach-daw
eesh
ve-a-chee
ve-ga-re-vah
e-shet
ha-e-chad
le-hats-tseel
et

eesh-shah
mee-yad
mak-ke-hu
ve:sha-le:chah
ya-dah
ve-he:che-zee-qah
bim-vu-shaw

ve-gats-tso-tah

et
kap-pah
lo
ta-cho-ws
e-ne-kha
lo
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have

in your bag

two differing weights

one heavy
and one light
You shall not

have

in your house

two differing measures

one large

and one small
weights
accurate

and honest

You must maintain

measures

[and]

so that

you may live long

yih-yeh
le-kha
be-khee-se-kha
e-ven
va-a-ven
ge-do-w-lah
u-ge-tan-nah
lo

yih-yeh
le-kha
be-ve-te-kha
e-phah
ve-e-phah
ge-do-w-lah
u-ge-tan-nah
e-ven
she-le-mah
va-tse-deq
yih-yeh

lakh

e-phah
she-le-mah
va-tse-deq
yih-yeh

lakh
le‘ma-an

ya-a-ree-khu
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in

the land
that

the LORD
your God

is giving
you

For

is detestable
to the LORD
your God

everyone

in regard to these

things

who behaves
dishonestly

Remember

what

did

to you

the Amalekites
along your way

from

Egypt

ya-me-kha
al
ha-a-da-mah
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh

kee
to-w-a-vat
YHVH
e-lo-he-kha
kal

o-seh
el-leh

kol

o-seh

a-vel
za-kho-wr
et

a-sher

a-sah

le-kha
a-ma-leq
bad-de-rekh
be-tse-te-khem

mim-mits-ra-yim
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how
they met you
on your journey

and they attacked

all

your stragglers

when you
and weary
were tired
they had no
fear

of God

gives you rest
When the LORD

your God

from

the enemies
around you
in the land
that

[He]

is giving

a-sher
ga-re-kha
bad-de-rekh
vay-zan-nev
be-kha

kal
han-ne-che-sha-leem
‘a-cha-re-kha
ve-at-tah
a-yeph
ve-ya-ge-a
ve-lo

ya-re
e-lo-heem
ve-ha-yah
be-ha-nee-ach
YHVH
e-lo-he-kha
le-kha
mik-kal
o-ye-ve-kha
mis-sa-veev
ba-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha

no-ten
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you
as an inheritance
to possess

you are to blot out

the memory
of Amalek
from under
heaven

Do not

forget !

When

you enter

the land
that

the LORD
your God
is giving
you

[as] an inheritance

and you take
possession of it

and settle
init

you are to take

some of the firstfruits

le-kha
na-cha-lah
lerish-tah
tim-cheh

et

ze-kher
a-ma-leq
mit-ta-chat
hash-sha-ma-yim
lo

tish-kach
ve-ha-yah
kee

ta-vo-w

el

ha-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

le-kha
na-cha-lah
vee-rish-tah
ve-ya-shav-ta
bah
ve-la-gach-ta

me-re-sheet
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of all
your produce

from the soil

of the land
that

the LORD
your God

is giving

you

and put [them]
in a basket
Then go

to

the place
will choose
the LORD
your God

as a dwelling

for His Name

to
the priest

who

kal

pe-ree
ha-a-da-mah
a-sher

ta-vee
me-ar-tse-kha
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh
ve-sam-ta
vat-te:ne
ve-ha-lakh-ta
el
ham-ma-go-wm
a-sher
yiv-char
YHVH
e-lo-he-kha
le-shak-ken
she-mo
sham

u-va-ta

el
hak-ko-hen

a-sher
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is

time

serving at that
and say

to him
“1declare
today

to the LORD
your God

that

| have entered

the land

that

swore

the LORD

to our fathers
to give

us”

shall take

Then the priest
the basket
from your hands
and place it
before

the altar

of the LORD

yih-yeh
bay-ya-meem
ha-hem
ve-a-mar-ta
e-law
hig-gad-tee
hay-yo-wm
la-YHVH
e-lo-he-kha
kee

va-tee

el

ha-a-rets
a-sher
nish-ba

YHVH
la-a-vo-te-nu
la-tet

la-nu
ve-la-qach
hak-ko-hen
hat-te-ne
mee-ya-de-kha
ve-hin-nee-cho
liph-ne
miz-bach

YHVH
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your God

and you are to declare

before

the LORD

your God
Aramean

was a wandering

“ My father

and he went down
to Egypt

and lived

there

few in number

and became

nation
a great
mighty
and numerous

mistreated us

But the Egyptians
and afflicted us

putting us

e-lo-he-kha
ve-a-nee-ta
ve-a-mar-ta
liph-ne

YHVH
e-lo-he-kha
a-ram-mee
o-ved

a-vee
vay-ye-red
mits-ray-mah
vay-ya-gar
sham

bim-te

me-at
vay-hee
sham

le-go-w
ga-do-wl
a-tsum
va-rav
vay-ya-re-u
o-ta-nu
ham-mits-reem
vay-an-nu-nu
vay-yit-te-nu

a-le-nu
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labor

to hard

So we called out
to

the LORD

the God

of our fathers
heard

and the LORD

our voice

and saw

our affliction

toil

and oppression
brought us

Then the LORD

out of Egypt

hand

with a mighty

arm

and an outstretched
terror

with great

a-vo-dah
ga-shah
van-nits-aq
el

YHVH
e-lo-he
a-vo-te:nu
vay-yish-ma
YHVH

et

go-le-nu
vay-yar

et

a-ne-ye-nu
ve-et
a-ma-le:nu
ve-et
la-cha-tse-nu
vay-yo-w-tsi-e-nu
YHVH
mim-mits-ra-yim
be-yad
cha-za-qah
u-viz-ro-a
ne-tu-yah
u-ve'mo-ra

ga-dol
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signs

and wonders
And He brought us
to

place

this

and gave

us

land

this

aland
flowing

with milk
and honey
And now
behold

| have brought

the firstfruits
of the land
that

have given

me

You, O LORD

Then you are to place
[the basket]

u-ve-o-to-wt
u-ve:mo-phe-teem
vay-vi-e-nu
el
ham-ma-go-wm
haz-zeh
vay-yit-ten
la-nu

et

ha-a-rets
haz-zot
e-rets

za-vat
cha-lav
u-de-vash
ve-at-tah
hin-neh
he-ve-tee

et

re-sheet
pe-ree
ha-a-da-mah
a-sher
na-tat-tah
lee

YHVH

ve-hin-nach-to
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before

the LORD
your God

and bow down
before

Him

So you shall rejoice —

in all

the good

has given

to you

things the LORD
your God

and your household
you

the Levite

and the foreigner
dwelling

among you —

When

you have finished
laying aside

of all

liph-ne

YHVH
e-lo-he-kha
ve-hish-ta-cha-vee-ta
liph-ne

YHVH
e-lo-he-kha
ve-sa-mach-ta
ve-khal
hat-to-wv
a-sher

na-tan

le-kha

YHVH
e-lo-he-kha
u-le-ve-te-kha
at-tah
ve-hal-le-vee
ve-hag-ger
a-sher
be-qir-be-kha
kee

te-khal-leh

la:ser
et

kal
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a tenth

your produce
year

in the third

the year

of the tithe

you are to give

it to the Levite
the foreigner

the fatherless
and the widow
that they may eat
within your gates
and be filled
Then you shall declare
in the presence
of the LORD

your God

“1 have removed
the sacred [portion]
from

[my] house

and

have given it

to the Levite

the foreigner

the fatherless

ma-sar

te-vu-a-te-kha

bash-sha-nah

hash-she-lee-shit

she-nat
ham-ma-a-ser
ve-na-tat-tah
lal-le-vee
lag-ger

lay-ya-to-wm

ve-la-al-ma-nah

ve-a-khe-lu
vish-a-re-kha
ve-sa-ve:u
ve-a-mar-ta
liph-ne
YHVH
e-lo-he-kha
bi-ar-tee
hag-go-desh
min
hab-ba-yit
ve-gam
ne-tat-tee
lal-le-vee
ve-lag-ger

lay-ya-to-wm
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and the widow
according to all

the commandments

You have given me
| have not

transgressed

Your commandments

or forgotten
| have not
eaten

while in mourning

any of [the sacred
portion]

or removed
any of it

while unclean

or offered
any of
it for the dead

| have obeyed

the LORD
my God

| have done

ve:la-al‘-ma-nah
ke-khal
mits-va-te-kha
a-sher
tsiw-vee-ta-nee
lo

a-var-tee
mim-mits-wo-te-kha
ve-lo
sha-kha-che-tee
lo

a-khal-tee
ve-o-nee
mim-men-nu
ve-lo

vi-ar-tee
mim-men-nu
be-ta-me

ve-lo

na-tat-tee
mim-men-nu
le-met
sha-ma-tee
be-qo-wl

YHVH

e-lo-hay

a-see-tee
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everything

You commanded me
Look down
habitation

Your holy
from
from heaven

and bless

Your people

Israel

and the land
as
You have given

us

You swore

to our fathers —
aland

flowing

with milk

and honey”

day

this

ke-khol

a-sher
tsiw-vee-ta-nee
hash-gee-phah
mim-me-0-wn
gad-she-kha
min
hash:sha:ma-yim
u-va-rekh

et

am-me-kha

et

yis-ra-el

ve-et
ha-a-da-mah
a-sher
na-tat-tah
la-nu

ka-a-sher
nish-ba-ta
la-a-vo-te-nu
e-rets

za-vat

cha-lav
u-de-vash
hay-yo-wm

haz-zeh
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The LORD
your God
commands you

to follow

statutes

these

and ordinances

You must be careful
to follow

them

with all

your heart

and with all

your soul

that the LORD

you have proclaimed
Today

is

your

God

and that you will walk
in His ways

keep

His statutes

YHVH
e-lo-he-kha
me-tsaw-ve-kha
la-a-so-wt

et
ha-chug-geem
ha-el-leh

ve-et
ham-mish-pa-teem
ve:sha-mar-ta
ve-a-see-ta
o'w-tam
be-khal
le-va-ve-kha
u-ve-khal
naph-she-kha
et

YHVH
he-e-mar-ta
hay-yo-wm
lih-yo-wt
le-kha
le:lo-heem
ve-la-le-khet
bid-ra-khaw
ve:-lish-mor

chug-gaw
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and commandments
and ordinances

and listen

to His voice

the LORD

has proclaimed that
And today

you are

His

people

[and] treasured
possession

as

He promised

that you are to keep
all

His commandments
that He will set you
high

above

all

the nations

He has made
in praise
and name

and honor

u-mits-wo-taw
u-mish-pa-taw
ve-lish-mo-a
be-qo-lo
va-YHVH
he-e-mee-re-kha
hay-yo-wm
lih-yo-wt

lo

le-am
se-gul-lah
ka-a-sher
dib-ber

lakh
ve:lish-mor
kal
mits-wo-taw
u-le-tit-te-kha
el-yo-wn

al

kal
hag-go-w-yim
a-sher

a-sah

lit-hil-lah
u-le-shem

u-le-tiph-a-ret
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and that you will be
people

a holy

to the LORD

your God

as

He has promised
commanded

Then Moses

and the elders

of Israel

the people

“Keep

all

the commandments

I

am giving
you
today
And

on the day

YOU Cross

ve:lih-yo-te-kha
am

ga-dosh
la-YHVH
e-lo-he-kha
ka-a-sher
dib-ber
vay-tsaw
mo-sheh
ve-zig-ne
yis-ra-el

et

ha-am
le-mor
sha-mor

et

kal
ham-mits-vah
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-veh
et-khem
hay-yo-wm
ve-ha-yah
bay-yo-wm
a-sher

ta-av-ru
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the Jordan
into

the land
that

the LORD
your God
is giving
you

set up

stones
large

and coat
them

with plaster
Write

on them

all

the words
law

of this

when you have
crossed over

to

enter

et
hay-yar-den
el

ha-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh
va-ha-qe-mo-ta
le-kha
a-va-neem
ge-do-lo-wt
ve-sad-ta
o-tam
bas-seed
ve-kha-tav-ta
a-le-hen

et

kal

div-re
hat-to-w-rah
haz-zot
be-a-ve-re-kha
le:ma-an
a-sher

ta-vo

1
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the land
that

the LORD
your God
is giving
you

aland
flowing
with milk
and honey
just as
has promised you
the LORD
the God

of your fathers

And

when you have
crossed

the Jordan

you are to set up
stones

these

as

el

ha-a-rets
asher
YHVH
e-lo-he-kha
no-ten
le-kha
e-rets
za-vat
cha-lav
u-de-vash
ka-a-sher
dib-ber
YHVH
e-lo-he
a-vo-te-kha
lakh
ve-ha-yah
be-a-ve-re-khem
et
hay-yar-den
ta-gee-mu
et
ha-a-va-neem
ha-el-leh
a-sher

a-no-khee
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am commanding you
today

on Mount

Ebal

and you are to coat
them

with plaster

Moreover, you are to
build

there

an altar

to the LORD
your God

an altar of
stones

You must not
use

on them
any iron tool
stones

with uncut

You shall build

the altar
of the LORD
your God

and offer

me-tsaw-veh

et-khem
hay-yo-wm
be-har
e-val
ve-sad-ta
o-w-tam
bas-seed
u-va-nee-ta
sham
miz-be-ach
la-YHVH
e-lo-he-kha
miz-bach
a-va-neem
lo
ta-neeph
a-le-hem
bar-zel
a-va-neem
she-le‘mo-wt
tiv-neh

et

miz-bach
YHVH
e-lo-he-kha

ve-ha-a-lee-ta
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upon it

burnt offerings

to the LORD

your God

you are to sacrifice
[your] peace offerings
eating them

There

and rejoicing

in the presence

of the LORD

your God

And you shall write
upon

these stones

all
the words
law ”

of this

distinctly

spoke

Then Moses
priests

and the Levitical

to

a-law

o-w-lot
la-YHVH
e-lo-he-kha
ve-za-vach-ta
she-la-meem
ve-a-khal-ta
sham
ve-sa-mach-ta
liph-ne

YHVH
e-lo-he-kha
ve-kha-tav-ta
al
ha-a-va-neem
et

kal

div-re
hat-to-w-rah
haz-zot

ba-er

he-tev
vay-dab-ber
mo-sheh
ve-hak-ko-ha-neem
hal-veeyim

el
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all

Israel :

“ Be silent

and listen !

O Israel

day

This

you have become
the people

of the LORD

your God

You shall therefore
obey

the voice
of the LORD
your God

and follow

His commandments

and statutes

I
am giving you today
commanded

Moses

kal

yis-ra-el
le:-mor
has-ket
u-she'ma
yis-ra-el
hay-yo-wm
haz-zeh
nih-ye-ta
le-am
la-YHVH
e-lo-he-kha
ve-sha-ma-ta
be-qo-wl
YHVH
e-lo-he-kha
ve-a-see-ta
et
mits-w-taw
ve-et
chug-gaw
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
vay-tsaw

mo-sheh
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the people :
day

On that

these [tribes]
shall stand

to bless

the people :
on
Mount

Gerizim

“When you have
crossed

the Jordan
Simeon

Levi

Judah

Issachar

Joseph

and Benjamin
And these [tribes]
shall stand

to

deliver the curse :

on Mount

et

ha-am
bay-yo-wm
ha-hu

le:-mor

el-leh
ya-am-du
le-va-rekh

et

ha-am

al

har
ge-ri-:zeem
be-a-ve-re-khem
et
hay-yar-den
shim-o-wn
ve-le-vee
vee-hu-dah
ve-yis-sa-sh-khar
ve-yo-w-seph
u-vin-ya-min
ve-el-leh
ya-am-du

al
hag-qge-la:lah

be-har
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Ebal

Reuben

Gad

Asher
Zebulun
Dan

and Naphtali
Then

the Levites
shall proclaim
to

every

Israelite

voice

in aloud

‘ Cursed [is]

the man

who

makes

a carved idol

or molten image —
an abomination
to the LORD
the work of

the hands

of a craftsman —

e-val
re-u-ven
gad
ve-a-sher
u-ze-vu-lun
dan
ve-naph-ta-lee
ve-a-nu
hal-vee-yim
ve-a-me-ru
el

kal

eesh
yis-ra-el
go-wl

ram

a-rur
ha-eesh
a-sher
ya-a-seh
phe-sel
u-mas-se-khah
to-w-a-vat
YHVH
ma-a-seh
ye-de

cha-rash
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and sets it up
in secret”’
say

And {let} all

the people

‘Amen !’

‘ Cursed [is]

he who dishonors
his father

or mother’

say

And {let} all

the people
‘Amen !’

‘ Cursed [is]

he who moves
boundary stone’
his neighbor’s
say

And {let} all

the people
‘Amen !’
“Cursed is

wander

he who lets a blind
man

in the road”’

ve-sam
bas:sa-ter
ve-a-nu
khal
ha-am
ve-a‘me-ru
a-men
a-rur
magq-leh
a-vee
ve-im-mo
ve-a-mar
kal

ha-am
a-men
a-rur
mas-seeg
ge-vul
re-e-hu
ve-a-mar
kal

ha-am
a-men
a-rur
mash-geh
iw-ver

bad-da-rekh
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say
And {let} all

the people
‘Amen !’
‘Cursed is

he who withholds
justice

from the foreigner
the fatherless

or the widow ’
say

And {let} all

the people
‘Amen !’
‘Cursed is

he who sleeps
with

wife

his father’s

for

he has violated
marriage bed’
his father’s

say

And {let} all

the people

‘Amen !’

ve-a-mar
kal

ha-am
a-men
a-rur
mat-teh
mish-pat
ger
ya-to-wm
ve-al‘ma-nah
ve-a-mar
kal

ha-am
a-men
a-rur
sho-khev
im

e-shet
a-vee

kee
gil-lah
ke-naph
a-vee
ve-a-mar
kal

ha-am

a-men
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‘Cursed is

he who lies
with

any

animal’

say

And {let} all

the people
‘Amen !’
‘Cursed is

he who sleeps
with

his sister

the daughter of
his father

or

the daughter of
his mother’
say

And {let} all
the people
‘Amen !’
‘Cursed is

he who sleeps
with

his mother-in-law ’

say

a-rur

sho-khev

im

kal

be-he-mah

ve-a-mar

kal

ha-am

a-men

a-rur

sho-khev

im

a-cho-to

bat

a-vee

(0]

vat

im-mo

ve-a-mar

kal

ha-am

a-men

a-rur

sho-khev

im

cho-tan-to

ve-a-mar
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And {let} all
the people
‘Amen !’
‘Cursed is
he who strikes down
his neighbor
in secret”’
say

And {let} all
the people
‘Amen !’
‘Cursed is
he who accepts
a bribe

to kill
person

an innocent
say

And {let} all
the people
‘Amen !’
‘Cursed is
he who
does not

put

kal
ha-am
a-men
a-rur
mak-keh
re-e-hu
bas:sa-ter
ve-a-mar
kal
ha-am
a-men
a-rur
lo-qe-ach
sho-chad
le-hak-ko-wt
ne-phesh
dam
na-gee
ve-a-mar
kal
ha-am
a-men
a-rur
a-sher

lo
ya-geem

et
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the words
law
of this

into practice

7

say

And {let} all
the people
“Amen !’ ["]
[“] Now

if

you faithfully obey

the voice of
the LORD

your God

and are careful
to follow

all

His commandments

am giving you today

will set you

the LORD

div-re
hat-to-w-rah
haz-zot
la-a-so-wt
o'w-tam
ve-a-mar

kal

ha-am
a-men
ve-ha-yah
im
sha-mo-w-a
tish-ma
be-qo-wl
YHVH
e-lo-he-kha
lish-mor
la-a-so-wt

et

kal
mits-wo-taw
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
u-ne-ta-ne-kha

YHVH
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your God

high above

all

the nations

of the earth
will come
upon you

And all
blessings
these

and overtake you
if

you will obey
the voice of
the LORD
your God :
will be blessed
You

in the city

and blessed

in the country
will be blessed
The fruit of

your womb

as well as the produce

e-lo-he-kha
el-yo-wn

al

kal
go-w-ye
ha-a-rets
u-va-u
a-le-kha

kal
hab-be-ra-kho-wt
ha-el-leh
ve-his-see-gu-kha
kee
tish-ma
be-qo-wl
YHVH
e-lo-he-kha
ba-rukh
at-tah
ba-eer
u-va-rukh
at-tah
bas-sa-deh
ba-rukh
pe-ree
vit-ne-kha

u-phe-ree
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of your land

and the offspring
of your livestock —
the calves

of your herds

and the lambs

of your flocks

will be blessed
Your basket

and kneading bowl
will be blessed
You

when you come in
and blessed

when you

go out

will cause

The LORD

the enemies
who rise up
against you

to be defeated
before you
direction

you in one

They will march out

ad-ma-te-kha
u-phe-ree
ve-hem-te-kha
she-gar
a-la-phe-kha
ve-ash-te-ro-wt
tso-ne-kha
ba-rukh
tan-a-kha
u-mish-ar-te-kha
ba-rukh

at-tah
be-vo-e-kha
u-va-rukh
at-tah
be-tse-te-kha
yit-ten

YHVH

et

o-ye-ve-kha
hag-ga:-meem
a-le-kha
nig-ga-pheem
le-pha-ne-kha
be-de-rekh
e-chad

ye-tse-u
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against

in seven

but flee
from you
will decree

The LORD

a blessing

on your barns
and on everything
to which you put
your hand

will bless you

in the land

the LORD

your God

He is giving

you

will establish you

The LORD

people
as His holy

just as

e-lekha
u-ve-shiv-ah
de-ra-kheem
ya-nu-su
le-pha-ne-kha
ye-tsaw

YHVH

it-te-kha

et
hab-be-ra-khah
ba-a-sa-me-kha
u-ve-khol
mish-lach
ya-de-kha
u-ve-rakh-kha
ba-a-rets
a-sher

YHVH
e-lo-he-kha
no-ten

lakh
ye-qee-:me-kha
YHVH

lo

le-am
ga-do-wosh

ka-a-sher
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He has sworn
to you
if

you keep

the commandments
of the LORD
your God

and walk

in His ways
will see

Then all

the peoples

of the earth
that

by the name of
the LORD

you are called

and they will stand in
awe

of you

will make you prosper
The LORD

abundantly —

in the fruit of

your womb

the offspring

nish-ba

lakh

kee
tish-mor

et

mits-wot
YHVH
e-lo-he-kha
ve-ha-lakh-ta
bid-ra-khaw
ve-ra-u

kal

am-me
ha-a-rets
kee

shem

YHVH
nig-ra
a-le-kha
ve-ya-re-u
mim-me-ka
ve-ho-w-tir-kha
YHVH
le-to-w-vah
biph-ree
vit-ne-kha

u-viph-ree
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of your livestock
and the produce
of your land —
in

the land

that

swore

the LORD

to your fathers
to give

you

will open

The LORD

storehouse

His abundant

the heavens
to send

rain

on your land
in season

and to bless

all

the work

ve-ham-te-kha
u-viph-ree
ad-ma-te-kha
al
ha-a-da-mah
a-sher
nish-ba

YHVH
la-a-vo-te-kha
la-tet

lakh
yiph-tach
YHVH

le-kha

et

o-w-tsa-ro
hat-to-wv

et
hash-sha-ma-yim
la-tet

me-tar
ar-tse-kha
be-it-to
u-le-va-rekh
et

kal

ma-a-seh
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of your hands
You will lend
nations

to many

but

from none
borrow

will make
The LORD
you the head
and not

the tail

you will only
move upward

and never

downward
if

you hear

the commandments
of the LORD

your God

which

[

am giving

ya-de-kha
ve-hil-vee-ta
go-w-yim
rab-beem
ve-at-tah

lo

til-veh
u-ne-ta-ne-kha
YHVH
le-rosh

ve:lo
le-za-nav
ve-ha-yee-ta
raq
le‘ma-lah
ve-lo

tih-yeh
le‘-mat-tah
kee

tish-ma

el

mits-wot
YHVH
e-lo-he-kha
a-sher
a-no-khee

me-tsaw-ve-kha
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you today
and carefully
follow

Do not

turn aside
from any of

the words

[

command
you

today

to the right
or to the left
and do not go
after

gods

other

to serve them

If, however
you do not

obey

the LORD
your God

by carefully

hay-yo-wm
lish-mor
ve-la-a-so-wt
ve-lo

ta-sur
mik-kal
had-de-va-reem
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-veh
et-khem
hay-yo-wm
ya-meen
u-se-mo-wl
la-le-khet
a-cha-re
e-lo-heem
a-che-reem
le-a-ve-dam
ve-ha-yah

im

lo

tish-ma
be-qo-wl
YHVH
e-lo-he-kha

lish-mor
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following

all
His commandments

and statutes

am giving you today

will come

upon you

all

curses

these

and overtake you :
will be cursed

You

in the city

and cursed

in the country

will be cursed
Your basket

and kneading bowl
will be cursed

The fruit

of your womb

la-a-so-wt

et

kal

mits-wo-taw
ve-chuqg-qo-taw
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
u-va-u

a-le-kha

kal
haqg-ge:la-lo-wt
ha-el-leh
ve-his-see-gu-kha
a-rur

at-tah

ba-eer

ve-a-rur

at-tah
bas-sa-deh
a-rur

tan-a-kha
u-mish-ar-te-kha
a-rur

pe-ree

vit-ne-kha
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as well as the produce
of your land

the calves

of your herds

and the lambs

of your flocks

will be cursed

You

when you come in
and cursed

when you

go out

will send

The LORD

upon you

curses

confusion

and

reproof

in all

to which you put

your hand

until

u-phe-ree
ad-ma-te-kha
she-gar
a-la-phe-kha
ve-ash-te-ro-wt
tso-ne-kha
a-rur

at-tah
be-vo-e-kha
ve-a-rur

at-tah
be-tse-te-kha
ye-shal-lach
YHVH

be-kha

et
ham-me-e-rah
et
ham-me-hu-mah
ve-et
ham-mig-e-ret
be-khal
mish-lach
ya-de-kha
a-sher
ta-a-seh
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you are destroyed

perish

and quickly
because of

the wickedness

you have committed

in forsaking Him
cling
The LORD

to you

will make the plague
until

He has exterminated
you

from

the land

that

you

are entering

to possess
will strike you
The LORD

with wasting disease

hish-sha-med-kha
ve-ad
a-va-de-kha
ma-her
mip-pe-ne
ro-a
ma-a-la-le-kha
a-sher
a-zav-ta-nee
yad-beq
YHVH
be-kha

et
had-da-ver
ad

kal-lo-to
o-te-kha
me-al
ha-a-da-mah
a-sher

at-tah

va
sham-mah
le-rish-tah
yak-ke-khah
YHVH

bash-sha:che:phet
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with fever
and inflammation
with scorching heat

and drought
and with blight

and mildew
these will pursue
you until

you perish

will be

The sky

over
your head
bronze

and the earth

beneath you
iron
will turn

The LORD

the rain
of your land
into dust
and powder

from

u-vaqg-qad-da-chat
u-vad-dal-le-get
u-va-char-chur
u-va-che-rev
u-vash-shid-da-pho-wn
u-vay-ye-ra-qo-wn
u-re-da-phu-kha
ad

a-ve-de-kha
ve-ha-yu
sha-me-kha
a-sher

al

ro-she-kha
ne-cho-shet
ve-ha-a-rets
a-sher

tach-te-kha
bar-zel

yit-ten

YHVH

et

me-tar

ar-tse-kha

a-vaq

ve-a-phar
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the sky

it will descend

on you

until

you are destroyed
will cause

The LORD

you to be defeated
before

your enemies
direction

in one

You will march out
against them

in seven

but flee

from them

You will be

an object of horror
to all

the kingdoms

of the earth

will be

Your corpses

food

for all

hash:sha-ma-yim
ye-red

a-le-kha

ad
hish-sha-me-dakh
yit-ten-kha
YHVH

nig-gaph
liph-ne
o-ye-ve-kha
be-de-rekh
e-chad

te-tse

e-law
u-ve-shiv-ah
de-ra-kheem
ta-nus
le-pha-naw
ve-ha-yee-ta
le-za-a-vah
le-khol
mam-le-kho-wt
ha-a-rets
ve-ha-ye-tah
niv-la-te-kha
le-ma-a-khal

le-khal
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the birds

of the air

and beasts of

the earth

with no

one to scare them

away
will afflict
The LORD

you with the boils
of Egypt

with tumors

and scabs

and itch

from which

you cannot

be cured

will afflict

The LORD

you with madness
blindness

and confusion

of mind

you will

grope about

and at noon

like

o-wph
hash-sha-ma-yim
u-le-ve-he-mat
ha-a-rets

ve-en
ma-cha-reed
yak-ke-khah
YHVH
bish-cheen
mits-ra-yim
u-va-‘o-pha:lim
u-vag-ga-rav
u-ve-cha-res
a-sher

lo

tu-khal
le-hera-phe
yak-ke-khah
YHVH
be:shig-ga-o-wn
u-ve-iw-va-ro-wn
u-ve-tim-ho-wn
le-vav
ve-ha-yee-ta
me-mash-shesh
bats-tsa-ho-ra-yim

ka-a-sher
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a blind man
in the darkness
You will not

prosper

in your ways

you will be

oppressed
and plundered

Day after day

with no one
to save you

to a woman

You will be pledged in
marriage

man
but another
will violate her
a house

You will build

but will not
live
init
avineyard

You will plant

ye-mash-shesh
ha-iw-ver
ba-a:phe-lah
ve-lo
tats-lee-ach
et
de-ra-khe-kha
ve-ha-yee-ta
akh

a-shuq
ve-ga-zul

kal
hay-ya-meem
ve-en
mo-wo-shee-a
ish-shah
te-a-res
ve-eesh
a-cher
yish-ga:len-nah
ba-yit

tiv-neh

ve-lo

te-shev

bo

ke-rem

tit-ta
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but will not

enjoy its fruit

Your ox

will be slaughtered
before your eyes
but you will not
eat

any of it

Your donkey

will be taken away

and not
returned

to you

Your flock

will be given

to your enemies
and no one
you

will save

Your sons

and daughters
will be given
nation

to another
while your eyes

looking

ve-lo
te-chal-lel-len-nu
sho-wr-kha
ta-vu-ach
le-e-ne-kha
ve-lo

to-khal
mim-men-nu
cha-mo-re-kha
ga-zul
mil-le-pha-ne-kha
ve-lo

ya:shuv

lakh
tso-ne-kha
ne-tu-no-wt
le-o-ye-ve-kha
ve-en

le-kha
mo-wo-shee-a
ba-ne-kha
u-ve-no-te-kha
ne-tu-neem
le-am

a-cher
ve-e-ne-kha

ro-o-wt
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grow weary

for them

day after day
with no
power in
your hand
the produce
of your land
and of all
your toil

will eat

A people

you do not
know

you will be

oppressed
and crushed
All

your days
You will be
driven mad

by the sights

ve-kha-lo-wt
a-le-hem

kal
hay-yo-wm
ve-en

le-el
ya-de-kha
pe-ree
ad-ma-te-kha
ve-khal
ye-gee-a-kha
yo-khal

am

a-sher

lo

ya-da-e-ta
ve-ha-yee-ta
raq

a-shuq
ve-ra-tsuts
kal
hay-ya-meem
ve-ha-yee-ta
me-shug-ga
mim-mar-eh
e-ne-kha

a-sher
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you see
will afflict you
The LORD
boils

with painful
on

your knees

and thighs

incurable

from the soles

of your feet

to

the top of your head
will bring

The LORD

you

and

the king

you appoint

to

a nation

tir-eh
yak-ke-khah
YHVH
bish-cheen

ra

al
hab-bir-ka-yim
ve-al
hash-sho-qa-yim
a-sher

lo

tu-khal
le-hera-phe
mik-kaph
rag-le-kha
ve-ad
ga-de-qo-de-kha
yo-w-lekh
YHVH

o-te-kha

ve-et
mal-ke-kha
a-sher
ta-qeem
a-le-kha

el
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nor
have known
neither you

your fathers

you will worship
and there

gods —

other

[gods] of wood
and stone

You will become
an object of horror
scorn

and ridicule
among all

the nations

to which

will drive you

the LORD

seed

much

You will sow
in the field
little

but harvest

a-sher

lo

ya-da-ta
at-tah
va-a-vo-te-kha
ve-a-vad-ta
sham
e-lo-heem
a-che-reem
ets

va-a-ven
ve-ha-yee-ta
le:sham-mah
le-ma-shal
ve-lish-nee-nah
be-khol
ha-am-meem
a-sher
ye-na-heg-kha
YHVH
sham-mah
ze-ra

rav

to-w-tsee
has-sa-deh
u-me-at

te-e-soph
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because

will consume it
the locusts
vineyards

You will plant
and cultivate
the wine

but will neither
drink

nor

gather [the grapes]
because

will eat them
worms

olive trees

You will have

throughout
your territory
yourself with oil
but will never
anoint

because

will drop off
the olives

sons

and daughters

kee
yach-se:len-nu
ha-ar-beh
ke-ra-meem
tit-ta
ve-a-va-de-ta
ve-ya-yin

lo

tish-teh
ve:lo
te-e-gor

kee
to-khe-len-nu
hat-to-la-at
ze-teem
yih-yu

le-kha
be-khal
ge-vu-le-kha
ve:she-men
lo

ta-sukh

kee

yish-shal
ze'te-kha
ba:neem

u-va-no-wt
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You will father
but they will not
remain

yours

because

they will go

into captivity

all

your trees

and the produce
of your land

will consume
Swarms of locusts

The foreigner living

among you
will rise

above you
higher

and higher
while you

sink down
lower

and lower

He

will lend to you

but you

to-w-leed
ve-lo

yih-yu

lakh

kee

ye:le-khu
bash-she-vee
kal

e-tse-kha
u-phe-ree
ad-ma-te-kha
ye-ya-resh
hats-tse-la-tsal
hag-ger
a-sher
be-qir-be-kha
ya-a-leh
a-le-kha
ma-lah
ma-e-lah
ve-at-tah
te-red
mat-tah
mat-tah

hu

yal-ve-kha

ve-at-tah
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will not

lend to him

He

will be

the head

and you

will be

the tail

will come

upon you

All

curses

these

They will pursue you
and overtake you
until

you are destroyed
since

you did not

obey

the LORD
your God
and keep
the commandments

and statutes

lo

tal-ven-nu

hu

yih-yeh

le-rosh
ve-at-tah
tih-yeh
le-za-nav

u-va-u

a-le-kha

kal
hag-ge-la-lo-wt
ha-el-leh
u-re-da-phu-kha
ve-his-see-gu-kha
ad
hish-sha-me-dakh
kee

lo

sha-ma-ta
be-qo-wl

YHVH
e-lo-he-kha
lish-mor
mits-wo-taw
ve-chuqg-qo-taw

a-sher
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He gave you

These curses will be
upon you

asign

and a wonder

and your descendants

forever

Because

you did not

serve

the LORD

your God

with joy

and gladness

of heart

your abundance
in all

you will serve

your enemies

will send

the LORD

against you

tsiw-vakh
ve-ha-yu
ve-kha

le-o-wt
u-le-mo-w-phet
u-ve-zar-a-kha
ad

o'w-lam
ta-chat

a-sher

a-vad-ta

et

YHVH
e-lo-he-kha
be-sim-chah
u-ve-tuv
le-vav
me-rov

kol
ve-a-vad-ta
et
o-ye-ve-kha
a-sher
ye-shal-le-chen-nu
YHVH

bakh
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in famine
thirst
nakedness

and destitution

He will place
yoke
aniron

on

your neck
until

He has destroyed
you

will bring
The LORD
upon you
a nation
from afar
from the ends of
the earth

like

to swoop down
an eagle —

a nation
whose

you will not

understand

be-ra-av
u-ve-tsa:ma
u-ve-e-rom
u-ve-cho-ser
kol
ve-na-tan

ol

bar-zel

al
tsaw-va-re-kha
ad
hish-mee-do
o-takh

yis-sa

YHVH
a-le-kha
go-w
me-ra-cho-wq
miq-tseh
ha-a-rets
ka-a-sher
yid-eh
han-na-sher
go-w

a-sher

lo

tish-ma
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language
nation

a ruthless

with no

respect

for the old

for the young
and no

pity

They will eat
the offspring

of your livestock
and the produce
of your land
until

you are destroyed

no
They will leave
you

grain

or new wine
or oil

no calves

le-sho-no
go-w

az

pa-neem
a-sher

lo

yis-sa
pha-neem
le-:za-gen
ve-na-ar

lo

ya-chon
ve-a-khal
pe-ree
ve-hem-te-kha
u-phe-ree
ad-ma-te-kha
ad
hish-sha-me-dakh
a-sher

lo

yash-eer
le-kha

da-gan
tee-ro-wosh
ve-yits-har

she-gar
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of your herds
or lambs
of your flocks

until

they have caused you
to perish

They will besiege

all

the cities
until

have fallen
walls

the high
and fortified
in which
you

trust

throughout
your land

They will besiege

all
your cities
throughout

the land

a-la-phe-kha
ve-ash-te-rot
tso-ne-kha

ad
ha-a-vee-do
o-takh
ve-he-tsar
le-kha

be-khal
she-a-re-kha
ad

re-det
cho-mo-te-kha
hag-ge-vo-ho-wt
ve-hab-be-tsu-ro-wt
a-sher

at-tah
bo-te-ach
ba-hen

be-khal
ar-tse-kha
ve-he-tsar
le-kha

be-khal
she-a-re-kha
be-khal

ar-tse-kha
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that

has given

the LORD
your God

you

Then you will eat
the fruit

of your womb
the flesh

of the sons
and daughters
whom

has given

you

the LORD
your God

in the siege
and distress
that

will inflict

on you

your enemy
man

gentle

among you
and refined

The most

a-sher

na-tan

YHVH
e-lo-he-kha
lakh
ve-a-khal-ta
phe-ree
vit-ne-kha
be-sar
ba-ne-kha
u-ve-no-te-kha
a-sher

na-tan

le-kha

YHVH
e-lo-he-kha
be-ma-tso-wr
u-ve-ma-tso-wq
a-sher
ya-tseeq
le-kha
o-ye-ve-kha
ha-eesh
ha-rakh
be-kha
ve-he-a-nog
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will begrudge

his brother
the wife

he embraces
and the rest

of his children

who have survived
refusing to share
with any

of them

the flesh

of his children

he will eat

because he has
nothing

left

in the siege
and distress
that

will inflict
on you
your enemy

within all

terra

e-no
ve-a-chee
u-ve-e-shet
che-qo
u-ve-ye-ter
ba-naw
a-sher
yo-w-teer
mit-tet
le-a-chad
me-hem
mib-be-sar
ba-naw
a-sher
yo-khel
mib-be-lee
hish-eer

lo

kol
be-ma-tso-wr
u-ve-ma-tso-wq
a-sher
ya-tseeq
le-kha
o-yiv-kha

be-khal
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your gates
The most gentle
among you

and refined woman

she would not
venture

the sole

of her foot

to set

on

the ground
and refined
so gentle

will begrudge

the husband
she embraces
and her son
and daughter
the afterbirth
that comes
from between
her legs

and the children

she bears

she-a-re-kha
ha-rak-kah
ve-kha
ve-ha-a-nug-gah
a-sher

lo

nis-se-tah
khaph
rag-lah
hats-tseg

al

ha-a-rets
me-hit-an-neg
u-me-rokh
te-ra

e-nah

be-eesh
che-qah
u-viv-nah
u-ve-vit-tah
u-ve-shil-ya-tah
hay-yo-w-tset
mib-ben
rag-le-ha
u-ve-va-ne-ha
a-sher

te-led
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because

eat them

for lack

of anything else
she will secretly
in the siege

and distress
that

will inflict

on you

your enemy
within your gates
If

you are not
careful

to observe

all

the words

law

of this

which are written
book

in this

that you may fear

name —

kee
to-khe:lem
be-cho-ser
kol

bas-sa-ter
be-ma-tso-wr
u-ve-ma-tso-wq
a-sher
ya-tseeq
le-kha
o-yiv-kha
bish-a-re-kha
im

lo

tish-mor
la-a-so-wt

et

kal

div-re
hat-to-w-rah
haz-zot
hak-ke-tu-veem
bas:se-pher
haz-zeh
le-yir-ah

et

hash-shem
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this glorious

and awesome

the LORD
your God —
extraordinary

He

disasters

plagues

{will bring} upon you
and your descendants

severe
and lasting

sicknesses
and terrible

and chronic

He will afflict you again

with all

the diseases

in Egypt

han-nikh-bad
ve-han-no-w-ra
haz-zeh

et

YHVH
e-lo-he-kha
ve-hiph-la
YHVH

et
mak-ko-te-kha
ve-et

mak-ko-wt

zar-e-kha

mak-ko-wt
ge-do-lo-wt
ve-ne-e‘ma-no-wt
va-cho-la-yim
ra-eem
ve-ne-e‘ma-neem
ve-he:sheev
be-kha

et

kal

mad-veh
mits-ra-yim

a-sher
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you dreaded

and they will cling
to you

will also

every

sickness

and plague

not
recorded
Book

of the Law
in this
bring

The LORD
upon you
until

you are destroyed
will be left
in number

few

You who were

as the stars

ya-go-re-ta
mip-pe-ne-hem
ve-da-ve-qu
bakh

gam

kal

cho-lee
ve-khal
mak-kah
a-sher

lo

kha-tuv
be:se-pher
hat-to-w-rah
haz-zot

ya-lem

YHVH

a-le-kha

ad
hish-sha-me-dakh
ve-nish-ar-tem
bim-te

me-at

ta-chat

a-sher
he-yee-tem

ke-kho-wkh-ve
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in the sky

as numerous
because

you would not
obey

the voice of
the LORD

your God

Just as
it pleased
the LORD

to make you prosper

and multiply
so also
it will please

Him

to annihilate
you
and destroy

you

And you will be
uprooted

from

hash:sha:ma-yim
la-rov

kee

lo

sha-ma-ta
be-qo-wl

YHVH
e-lo-he-kha
ve-ha-yah
ka-a-sher

sas

YHVH
a-le-khem
le-he-teev
et-khem
u-le-har-bo-wt
et-khem

ken

ya-sees

YHVH
a-le-khem
le-ha-a-veed
et-khem
u-le-hash-meed
et-khem
ve-nis-sach-tem

me-al
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the land

you

are entering

to possess

will scatter
Then the LORD
you among all
the nations
from one end
of the earth

to

the other

you will worship
and there
gods

other

which

nor

have known
neither you
your fathers
[gods] of wood
and stone

nations

ha-a-da-mah
a-sher

at-tah

va

sham-mah
le-rish-tah
ve-he-phee-tse-kha
YHVH
be-khal
ha-am-meem
mig-tseh
ha-a-rets
ve-ad
ge-tseh
ha-a-rets
ve-a-vad-ta
sham
e-lo-heem
a-che-reem
a-sher

lo

ya-da-ta
at-tah
va-a-vo-te-kha
ets

va-a-ven

u-vag-go-w-yim
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Among those
you will find no
repose

not even

a resting place
for the sole
of your foot

will give

the LORD

There

heart

you a trembling
failing

eyes

and a despairing

soul

So your life

will hang in doubt

before you

and you will be afraid
night

and day

never

ha-hem

lo

tar-gee-a
ve-lo

yih-yeh
ma-no-w-ach
le-khaph
rag-le-kha
ve:na-tan
YHVH

le-kha

sham

lev

rag-gaz
ve-khil-yo-wn
e-na-yim
ve-da-a-vo-wn
na-phesh
ve-ha'yu
chay-ye-kha
telu-eem
le-kha
min-ne-ged
u-pha-chad-ta
lay-lah
ve-yo-w-mam

ve-lo
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certain

of survival

In the morning
you will say

“If only

it were evening !’
and in the evening
you will say

“If only

it were morning '—
because of the dread
in your hearts

of

the terrifying

sights

you will see
will return you
The LORD

to Egypt

in ships

by a route
that

| said

ta-a-meen
be-chay-ye-kha
bab-bo-qer
to-mar

mee

yit-ten

e-rev
u-va-e-rev
to-mar

mee

yit-ten

bo-ger
mip-pa-chad
le-va-ve-kha
a-sher
tiph-chad
u-mim-mar-eh
e-ne-kha
a-sher

tir-eh
ve-he-shee-ve-kha
YHVH
mits-ra-yim
ba-o-nee:yo-wt
bad-de-rekh
a-sher

a-mar-tee
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you {should}
never

again

see
you will sell

There

yourselves to your
enemies

as male

and female slaves
but no

one will buy you”
These

are the words

of the covenant
that

commanded

the LORD

Moses
to make
with

the Israelites

in the land
of Moab

in addition to

le-kha

lo

to-seeph
o-wd

lir-o-tah
ve-hit-mak-kar-tem
sham
le-o-ye-ve-kha
la-a-va-deem
ve-lish-pha-cho-wt
ve-en

go-neh

el-leh

div-re
hab-be-reet
asher
tsiw-vah
YHVH

et

mo-sheh
likh-rot

et

be-ne

yis-ra-el
be-e-rets
mo-w-av

mil-le-vad
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the covenant

He had made
with them

at Horeb
summoned
Moses

to them

all

Israel

and proclaimed

“You

have seen

everything

did
the LORD

with your own eyes

in Egypt

to Pharaoh
to all

his officials
and to all

his land

hab-be-reet
a-sher
ka-rat
it-tam
be-cho-rev
vay-yig-ra
mo-sheh

el

kal

yis-ra-el
vay-yo-mer
a-le-hem
at-tem
re-ee-tem
et

kal

a-sher
a-sah
YHVH
le-e:ne-khem
be-e-rets
mits-ra-yim
le-phar-oh
u-le-khal
a-va-daw
u-le-khal

ar-tso
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trials

the great

You saw
with your own eyes
signs

and wonders
miraculous
and those
has not
given

the LORD
you

a mind

to understand
eyes

to see

or ears

to hear

Yet to

day

this

I led

you

For forty
years

in the wilderness

ham-mas-so-wt
hag-ge-do-lot
a-sher

ra-u

e-ne-kha
ha-o-tot
ve-ham'mo-phe-teem
hag-ge-do:leem
ha-hem

ve-lo

na-tan

YHVH

la-khem

lev

la-da-at
ve-e-na-yim
lir-o-wt
ve-a-ze-na-yim
lish-mo-a

ad

hay-yo-wm
haz-zeh
va-o-w-lekh
et-khem
ar-ba-eem
sha-nah

bam-mid-bar
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did not
wear out

yet your clothes

and sandals

bread

no

You ate
[no] wine

or strong drink

and drank

so that

you might know
that

[

am the LORD
your God

When you reached

place
this

came out

lo

va-lu
sal-mo-te-khem
me-a-le-khem
ve-na-al-kha
lo

va-le-tah
me-al
rag-le-kha
le:chem

lo

a-khal-tem
ve-ya-yin
ve:she-khar
lo
she-tee-tem
le:ma-an
te-de-u

kee

a-nee

YHVH
e-lo-he-khem
vat-ta-vo-u

el
ham-ma-go-wm
haz-zeh

vay-ye-tse
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Sihon

king

of Heshbon
and Og
king

of Bashan
against us
in battle

but we defeated them

We took

their land

and gave

it as an inheritance
to the Reubenites
the Gadites

and the half-tribe

of Manasseh

So keep

the words
covenant
of this

and follow

that

see-chon
me-lekh
chesh-bo-wn
ve:0-wg
me-lekh
hab-ba-shan
lig-ra-te:nu
lam-mil-cha-mah
van-nak-kem
van-nig-qach
et

ar-tsam
van-nit-te-nah
le-na-cha-lah
la-r-u-ve-nee
ve-lag-ga-dee
ve-la-cha-tsee
she-vet
ham-nash-shee
u-she-mar-tem
et

div-re
hab-be-reet
haz-zot
va-a-see'tem
o-tam

le‘ma-an
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you may prosper

in all

you do

of you

are standing
today

All

before

the LORD
your God —
you leaders
of tribes
elders
officials

and all

the men

of Israel
your children
and wives

and the foreigners

in
your camps
who cut

your wood

tas-kee-lu

et

kal

a-sher

ta-a-sun

at-tem

nits-tsa-veem

hay-yo-wm
kul-le-khem
liph-ne
YHVH

e-lo-he-khem
ra-she-khem
shiv-te-khem
zig-ne-khem
ve-sho-te-re-khem
kol

eesh

yis-ra-el
tap-pe-khem
ne-she-khem
ve-ge-re-kha
a-sher
be-qe-rev
ma-cha-ne-kha
me-cho-tev

e-tse-kha
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and draw

your water —

so that you may enter
into the covenant

of the LORD

your God

and into His oath
which

He

is making

with you today

and so that
He may establish
you

today

as His
people

and He

may be

your

God

as

He promised

you

ad

sho-ev

me-me-kha

le-a-ve-re-kha

biv-reet
YHVH
e-lo-he-kha
u-ve-a-la-to
a-sher
YHVH
e-lo-he-kha
ko-ret
im-me-kha
hay-yo-wm
le‘ma-an
ha-geem
o-te-kha
hay-yo-wm
lo

le-am
ve-hu
yih-yeh
le-kha
le:lo-heem
ka-a-sher
dib-ber

lakh
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and as

He swore

to your fathers
to Abraham
Isaac

and Jacob

not

with you

only

I

am making

covenant

this

oath
and this
but

also with

those who

here

with us

are standing
today

in the presence

of the LORD

ve-kha-a-sher
nish-ba
la-a-vo-te-kha
le-av-ra-ham
le-yits-chaq
u-le-ya-a-gov
ve:lo
it-te-khem
le-vad-de-khem
a-no-khee
ko-ret

et
hab-be-reet
haz-zot

ve-et

ha-a-lah
haz-zot

kee

et

a-sher
yesh-no

poh
im-ma-nu
o-med
hay-yo-wm
liph-ne

YHVH
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our God

as well as

with those who
are not

here today

For
you yourselves

know

how

we lived
in the land
of Egypt
and

how

we passed
through

the nations

on the way [here]

You saw

the abominations

and idols

e-lo-he-nu
ve-et
a-sher
e-nen-nu
poh
im-ma-nu
hay-yo-wm
kee

at-tem
ye-da-tem
et

a-sher
ya:shav-nu
be-e-rets
mits-ra-yim
ve-et
a-sher
a-var-nu
be-qe-rev
hag-go-w-yim
a-sher
a-var-tem
vat-tir-u

et
shig-qu-tse-hem
ve-et

gil-lu-le-hem
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made of wood
and stone
of silver

and gold

among them

no

Make sure there is
among you

man

or

or woman

clan

tribe
whose
heart
turns away
today
from

the LORD
our God

to go

and worship

the gods

ets
va-e-ven
ke-seph
ve-za-hav
a-sher
im-ma-hem
pen

yesh
ba-khem
eesh

0

ish-shah

o
mish-pa-chah
o

she-vet
a-sher
le-va-vo
pho-neh
hay-yo-wm
me-im
YHVH
e-lo-he:nu
la-le-khet
la-a-vod

et

e-lo-he
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nations

of those

no

Make sure there is
among you

root

that bears

such poisonous

and bitter fruit

because when such a
person hears

the words
oath

of this
he invokes a blessing

on himself

saying

peace

will have

“I

even though

in the stubbornness
of my own heart’

I walk

hag-go-w-yim
ha-hem

pen

yesh
ba-khem
sho-resh
po-reh

rosh
ve-la-a-nah
ve-ha-yah
be-sha-me-o
et

div-re
ha-a-lah
haz-zot
ve-hit-ba-rekh
bil-va-vo
le-mor
sha-lo-wm
yih-yeh

lee

kee
bish-ri-rut
lib-bee
e-lekh

le‘ma-an
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This will bring disaster

on the watered [land]

as well as
the dry
will never
be willing
The LORD
to forgive
him

Instead

will burn
anger

[His]

and jealousy
man
against that
will fall
upon him
and every
curse
written
book

in this

will blot out

The LORD

se-pho-wt
ha-ra-vah

et
hats-tse:-me-ah
lo

yo-veh

YHVH
se-lo-ach

lo

kee

az

ye-shan

aph

YHVH
ve-gin-a-to
ba-eesh
ha-hu
ve-ra-ve-tsah
bo

kal

ha-a-lah
hak-ke-tu-vah
bas:se-pher
haz-zeh
u-ma-chah
YHVH

et
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his name
from under
heaven

and single him out

for disaster
from all

the tribes

of Israel
according to all
the curses

of the covenant
written

Book

of the Law

in this

Then the generation
to come —

your sons

who

follow

you

and the foreigner
who

comes

land —

she-mo
mit-ta-chat
hash-sha-ma-yim
ve-hiv-dee-lo
YHVH

le-ra-ah

mik-kol

shiv-te

yis-ra-el

ke-khol

a-lo-wt
hab-be-reet
hak-ke-tu-vah
be:se-pher
hat-to-w-rah
haz-zeh
ve-a-mar
had-do-wr
ha-a-cha-ro-wn
be:ne-khem
a-sher

ya-qu-mu
me-a-cha-re-khem
ve-han-na-khe-ree
a-sher

ya-vo

me-e-rets
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from a distant

will see

the plagues

of the land

and the sicknesses

has inflicted

the LORD

on it

of sulfur

and salt

will be a burning waste
All

its soil

unsown

and unproductive
with no
growing

on it

plant

just like the
destruction

re-cho-w-qah
ve-ra-u

et
mak-ko-wt
ha-a-rets
ha-hi-w
ve-et
ta-cha-lu-e-ha
a-sher
chil-lah
YHVH

bah
ga-phe-reet
va-me-lach
se-re-phah
khal

ar-tsah

lo

tiz-za'ra
ve-lo
tats-mi-ach
ve-lo
ya-a-leh
vah

kal

e-sev

ke-mah-pe-khat
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of Sodom

and Gomorrah
Admah

and Zeboiim
which
overthrew

the LORD

in His fierce anger

will ask
So all
the nations

‘“Why

done

has the LORD
such a thing
land ?

to this

Why
outburst

of anger ?’
great

this

And [the people] will
answer

‘It is because

se-dom
va-a-mo-rah
ad-mah
u-tse-v-yim
a-sher
ha-phakh
YHVH
be-ap:po
u-va-cha-ma-to
ve-a‘me-ru
kal
hag-go-w-yim
al

meh

a-sah

YHVH
ka-khah
la-a-rets
haz-zot

meh

cho-ree
ha-aph
hag-ga-do-wl
haz-zeh
ve-a-me-ru
al

a-sher
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they abandoned

the covenant
of the LORD
the God

of their fathers
which

He made

with them
when He brought
them

out of the land
of Egypt

They went
and served
gods

other

and they worshiped

gods

they had not

known —

gods that [the LORD]
had not

given
to them

burned

a-ze-vu
et

be-reet

YHVH

e-lo-he
a-vo-tam
a-sher

ka-rat

im-mam
be-ho-w-tsee-o
o-tam
me-e-rets
mits-ra-yim
vay-ye-le-khu
vay-ya-av-du
e-lo-heem
a-che-reem
vay-yish-ta-chaw-wu
la-hem
e-lo-heem
a-sher

lo

ye-da-um
ve-lo

cha-lag
la-hem

vay-yi-char
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Therefore the anger
of the LORD

land

against this

and He brought

upon it

every
curse

written

book

in this

uprooted them
The LORD

from

their land

in His anger

rage

wrath

and great

and He cast them
into

land

another

where they are today

’

The secret [things
belong]

aph

YHVH
ba-a-rets
ha-hi-w
le-ha-vee
a-le-ha

et

kal
haqg-qge-la-lah
hak-ke-tu-vah
bas:se-pher
haz-zeh
vay-yit-te-shem
YHVH

me-al
ad-ma-tam
be-aph
u-ve-che'mah
u-ve-ge-tseph
ga-do-wl
vay-yash-li-khem
el

e-rets
a-che-ret
kay-yo-wm
haz-zeh

han-nis-ta-rot
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to the LORD

our God

but the things revealed
belong to us

and to our children

forever

so that we may follow
all

the words
law [”]

of this

[“1-

When

come

upon you —
all

things

these

the blessings

and curses

| have set
before you —
and you call [them]

to

la-YHVH
e-lo-he:nu
ve-han-nig-lot
la-nu
u-le-va-né-nu
ad

o-w-lam
la-a-so-wt

et

kal

div-re
hat-to-w-rah
haz-zot
ve-ha-yah

khee

ya-vo-u
a-lekha

kal
had-de'va-reem
ha-el-leh
hab-be-ra-khah
ve-hag-ge-la:lah
a-sher
na-tat-tee
le-pha-ne-kha
va-ha-she-vo-ta

el
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mind

in all

the nations

to which

has banished you
the LORD

your God

return

to

the LORD
your God
and obey
His voice

with all

I

am giving you
today

and when you
and your children
and all

your heart

according to
everything

your soul
will restore

then [He]

le-va-ve-kha
be-khal
hag-go-w-yim
a-sher
hid-dee-cha-kha
YHVH
e-lo-he-kha
sham-mah
ve-shav-ta

ad

YHVH
e-lo-he-kha
ve-sha-ma-ta
ve-go-lo
ke-khol
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
at-tah
u-va-ne-kha
be-khal
le-va-ve-kha
u-ve-khal
naph-she-kha
ve-shav

YHVH
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you from captivity

and have compassion
on you

and gather you
from all

the nations

to which

has scattered you
the LORD

your God

Even if

you have been
banished

to the farthest
horizon

from there
will gather you

He

and return you
will bring you
And the LORD

your God

e-lo-he-kha

et

she-vu-te-kha
ve-ri-cha-me-kha
ve-shav
ve-gib-bets-kha
mik-kal
ha-am-meem
a-sher
he-phee-tse-kha
YHVH
e-lo-he-kha
sham-mah

im

yih-yeh
nid-da-cha-kha
big-tseh
hash:sha:ma-yim
mish-sham
ye-qab-bets-kha
YHVH
e-lo-he-kha
u-mish-sham
yig-ga-che-kha
ve-he-vee-a-kha
YHVH

e-lo-he-kha
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into

the land

possessed

your fathers

and you will take
possession of it

He will cause you to
prosper

and multiply

more than your fathers
will circumcise

The LORD

your God

your hearts

and the hearts
of your descendants

and you will love

Him

with all
your heart
and with all
your soul

so that

el

ha-a-rets
a-sher
ya-re-shu
a-vo-te-kha
vee-rish-tah
ve-he-tiv-kha
ve-hir-be-kha
me-a-vo-te-kha
u-mal

YHVH
e-lo-he-kha
et
le-va-ve-kha
ve-et

le-vav
zar-e-kha
le-a-ha-vah
et

YHVH
e-lo-he-kha
be-khal
le-va-ve-kha
u-ve-khal
naph-she-kha

le‘ma-an
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you may live
will put
Then the LORD

your God

all
curses
these
upon

your enemies

hate you

who

and persecute you
And you

will again

obey

the voice

of the LORD

and follow

all

His commandments

am giving you today

chay-ye-kha
ve-na-tan
YHVH
e-lo-he-kha
et

kal
ha-a-lo-wt
ha-el-leh

al
o-ye-ve-kha
ve-al
so-ne-e-kha
a-sher
re-da-phu-kha
ve-at-tah
ta-shuv
ve-sha-ma-ta
be-qo-wl
YHVH
ve-a-see-ta
et

kal
mits-wo-taw
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha

hay-yo-wm
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will make you abound

So the LORD
your God

in all

the work

of your hands
[and] in the fruit
of your womb
the offspring

of your livestock
and the produce

of your land

Indeed,
will again
the LORD

delight

in

your goodness

as

He delighted

in

that of your fathers
if

you obey

the LORD

ve-ho-w-tee-re-kha
YHVH
e-lo-he-kha
be-khol
ma-a-seh
ya-de-kha
biph-ree
vit-ne-kha
u-viph-ree
ve-hem-te-kha
u-viph-ree
ad-ma-te-kha
le-to-w-vah
kee

ya-shuv
YHVH

la-sus
a-le-kha
le-to-wv
ka-a-sher

sas

al

a-vo-te-kha
kee

tish-ma
be-qo-wl

YHVH
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your God

by keeping

His commandments
and statutes
that are written
Book

of the Law

in this

[and] if

you turn

to

Him

with all

your heart

and with all
your soul

For
commandment

this

I

give

you today
is not

too difficult

e-lo-he-kha
lish-mor
mits-wo-taw
ve-chuqg-qo-taw
hak-ke-tu-vah
be:se-pher
hat-to-w-rah
haz-zeh

kee

ta-shuv

el

YHVH
e-lo-he-kha
be-khal
le-va-ve-kha
u-ve-khal
naph-she-kha
kee
ham-mits-vah
haz-zot
a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm

lo

niph-let

hee
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for you
or

beyond your reach

is not
in heaven

It

that you should need
to ask

“Who

will ascend
into

heaven

to getit

for us

and proclaim
it

that we may obey it ?’
is not
beyond

the sea

And it

that you should need
to ask

“Who

will cross

mim-me-kha
ve:lo

re-cho-gah

hee

lo
vash-sha-ma-yim
hee

le-mor

mee
ya-a-leh

la-nu
hash-sha:-may-mah
ve-yig-ga-che-ha
la-nu
ve-yash-mi-e-nu
o-tah
ve-na-a-sen-nah
ve:lo

me-e-ver

lay-yam

hee

le-mor

mee
ya-a-var
la:nu

el
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the sea

to getit

for us

and proclaim

it

that we may obey it ?’
But

near

you

the word [is]

very

[itis] in your mouth

and in your heart

so that you may obey
it

See
| have set
before you

today

life

and goodness
as well as

death

and disaster

e-ver
hay-yam
ve-yig-ga-che-ha
la-nu
ve-yash-mi-e-nu
o-tah
ve-na-a-sen-nah
kee

ga-ro-wv
e-le-kha
had-da-var
me-od
be-phee-kha
u-vil-va-ve-kha
la-a-so-to

re-eh

na-tat-tee
le-pha-ne-kha
hay-yo-wm

et
ha-chay-yeem
ve-et

hat-to-wv

ve-et
ham-ma-vet
ve-et

ha-ra
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For

I

am commanding
you today

to love

the LORD

your God

to walk

in His ways

and to keep

His commandments
statutes

and ordinances

so that you may live
and increase

may bless

and the LORD

your God

you in the land

that

you

are entering

to possess
But if

turns away

a-sher
a-no-khee
me-tsaw-ve-kha
hay-yo-wm
le-a-ha-vah

et

YHVH
e-lo-he-kha
la-le-khet
bid-ra-khaw
ve:lish-mor
mits-wo-taw
ve-chuqg-qo-taw
u-mish-pa-taw
ve-cha-yee-ta
ve-ra-vee-ta
u-ve-rakh-kha
YHVH
e-lo-he-kha
ba-a-rets
a-sher

at-tah

va

sham-mah
lerish-tah
ve-im

yiph-neh
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your heart

and you do not
listen

but are drawn away
to bow down
gods

to other

and worship them
| declare

to you

today

that

you will surely perish

you shall not prolong
[your] days

in

the land

that

you

are crossing

the Jordan

to possess

le-va-ve-kha
ve-lo

tish-ma
ve-nid-dach-ta
ve-hish-ta-cha-vee-ta
le:lo-heem
a-che-reem
va-a-vad-tam
hig-gad-tee
la-khem
hay-yo-wm
kee

a-vod
to-ve-dun

lo
ta-a-ree-khun
ya-meem

al
ha-a-da-mah
a-sher

at-tah

o-ver

et
hay-yar-den
la-vo
sham-mah

le-rish-tah
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as witnesses
against you

today

| call heaven

and earth

you life

and death
that I have set
before
blessing

and cursing
Therefore choose
life

so that

may live

you

and your descendants

and that you may love

the LORD
your God

obey Him

and hold fast

to Him

ha-ee-do-tee
va-khem
hay-yo-wm

et
hash:sha:ma-yim
ve-et

ha-a-rets
ha-chay-yeem
ve-ham-ma-vet
na-tat-tee
le-pha-ne-kha
hab-be-ra-khah
ve-hag-ge-la:lah
u-va-char-ta
ba-chay-yeem
le‘ma-an
tich-yeh

at-tah
ve-zar-e-kha
le-a-ha-vah

et

YHVH
e-lo-he-kha
lish-mo-a
be-qo-lo
u-le-da-ve-qah
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For

He [is]

your life

and He will prolong

your life

in

the land

that

swore

the LORD

to your fathers
to Abraham
Isaac

and Jacob ”

to give

had finished
When Moses

speaking

words
these
to

all
Israel

he said

kee

hu
chay-ye-kha
ve-o-rekh
ya-me-kha
la-she-vet

al
ha-a-da-mah
a-sher
nish-ba
YHVH
la-a-vo-te-kha
le-av-ra-ham
le-yits-chaq
u-le-ya-a-qov
la-tet

la-hem
vay-ye-lekh
mo-sheh
vay-dab-ber
et
had-de'va-reem
ha-el-leh

el
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yis-ra-el
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to them
years old
a hundred

and twenty

am now
no

lam

longer

able to come
and go

and the LORD
has said

to me

“You shall not
Cross

Jordan’

the

The LORD
your God
Himself

will cross over
ahead of you
He

will destroy

a-le-hem
ben

me-ah
ve-es-reem
sha-nah
a-no-khee

hay-yo-wm

la-tset
ve-la-vo-w
va-YHVH
a-mar

e-lay

lo

ta-a-vor

et
hay-yar-den
haz-zeh
YHVH
e-lo-he-kha
hu

o-ver
le-pha-ne-kha
hu

yash-meed
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nations
these

before you

and you will
dispossess them

Joshua

will cross
ahead of you
as

has said

the LORD

will do

And the LORD
to them

as

He did

to Sihon

and Og

the kings

of the Amorites
along with their land
when

He destroyed
them

will deliver them over

The LORD

et
hag-go-w-yim

ha-el-leh

mil-le-pha-ne-kha

vee-rish-tam

ye-ho-wo-shu-a

hu

o-ver
le-pha-ne-kha
ka-a-sher
dib-ber

YHVH
ve-a-sah
YHVH

la-hem
ka-a-sher
a-sah
le-see-cho-wn
u-le-o-wg
mal-khe
ha-e-mo-ree
u-le-ar-tsam
a-sher
hish-meed
o-tam
u-ne-ta:nam

YHVH
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to you
and you must do
to them

exactly as

| have commanded
you

Be strong

and courageous
do not

be afraid

or terrified
of them

for

it is the LORD
your God
who

goes

with you

He will never
leave you
[nor]

forsake you ”
called

Then Moses

liph-ne-khem
va-a-see-tem
la-hem
ke-khal
ham-mits-vah
a-sher
tsiw-vee-tee
et-khem
chiz-qu
ve-im-tsu

al

tee-re-u

ve-al
ta-ar-tsu
mip-pe-ne-hem
kee

YHVH
e-lo-he-kha
hu
ha-ho-lekh
im-makh

lo

yar-pe-kha
ve:lo
ya-az-ve-ka
vay-yiqg-ra

mo-sheh
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for Joshua

and said

to him

in the presence
of all

Israel

“ Be strong
and courageous
for

you

will go

with

people

this

into

the land

that

swore

the LORD

to their fathers
to give

them

and you

shall give it to them as
an inheritance

The LORD

Himself

lee-ho-wo-shu-a
vay-yo-mer
e-law
le-e-ne

khal
yis-ra-’él
cha-zaq
ve-e‘mats
kee

at-tah
ta-vo'w

et

ha-am
haz-zeh

el

ha-a-rets
a-sher
nish-ba
YHVH
la-a-vo-tam
la-tet
la-hem
ve-at-tah
tan-chee-len-nah
o-w-tam
va-YHVH

hu
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goes
before you
He

will be

with you

He will never
leave you
nor

forsake you
Do not

be afraid

[or]
discouraged ”
wrote down
So Moses
law

this

and gave

it to

the priests
the sons

of Levi

who carried
the ark

of the covenant

ha-ho-lekh
le-pha-ne-kha
hu

yih-yeh
im-makh

lo

yar-pe-kha
ve:lo
ya-az-ve-ka

lo

tee-ra

ve-lo

te-chat
vay-yikh-tov
mo-sheh

et
hat-to-w-rah
haz-zot
vay-yit-te-nah
el
hak-ko-ha-neem
be-ne

le-vee
han-no-se-eem
et

a-ro-wn

be-reet
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of the LORD

and to

all

the elders

of Israel
commanded them

Then Moses

“ At the end

of [every] seven
years

at the appointed time
in the year

of remission [of debt]
during the Feast

of Tabernacles

comes

when all

Israel

before
the LORD
your God

at the place

YHVH

ve-el

kal

zig-ne
yis-ra-el
vay-tsaw
mo-sheh
o-w-tam
le:mor
mig-qets
she-va
sha-neem
be-mo-ed
she-nat
hash-she-mit-tah
be-chag
has-suk-ko-wt
be-vo-w

khal

yis-ra-el
le-ra-o-wt

et

pe-ne

YHVH
e-lo-he-kha
bam-ma-go-wm

a-sher
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He will choose

you are to read

law

this

of

all

Israel

in the hearing
Assemble

the people —
men

women

children

and the foreigners
within your gates —
so that

they may listen

and learn

to fear
the LORD
your God

carefully

yiv-char

tig-ra

et

hat-to-w-rah
haz-zot

ne-ged

kal

yis-ra-el
be-a-ze:ne-hem
hag-hel

et

ha-am
ha-a-na-sheem
ve-han-na-sheem
ve-hat-taph
ve-ge-re-kha
a-sher
bish-a-re-kha
le‘ma-an
yish-me-u
u-le-ma-an
yil-me-du
veya-re-u

et

YHVH
e-lo-he-khem

ve-sha-me-ru
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and to follow
all

the words

law

of this

Then their children
who

do not

know [the law]
will listen

and learn

to fear

the LORD
your God

as

long as you
live

in

the land
that

you

are crossing

la-a-so-wt

et

kal

div-re
hat-to-w-rah
haz-zot
u-ve-ne-hem
a-sher

lo

ya-de-u
yish-me-u
ve-la:-me-du
le-yir-ah

et

YHVH
e-lo-he-khem
kal
hay-ya-meem
a-sher
at-tem
chay-yeem
al
ha-a-da-mah
a-sher
at-tem
o-ve-reem

et

Nuw=J
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the Jordan

to possess ”
said

Then the LORD
to

Moses
“Behold

is near

the time

of your death

Call

Joshua
and present yourselves

at the Tent

of Meeting

so that | may
commission him ”

went
So Moses

and Joshua

and presented
themselves

at the Tent
of Meeting
appeared

Then the LORD

hay-yar-den
sham-mah
le-rish-tah
vay-yo-mer
YHVH

el

mo-sheh

hen

ga-re-vu
ya-me-kha
la-mut

ge-ra

et
ye-ho-wo-shu-a
ve-hit-yats-tse-vu
be-o-hel
mo-w-ed
va-a-tsaw-ven-nu
vay-ye-lekh
mo-sheh
vee-ho'wo-shu-a
vay-yit-yats-tse-vu
be-o-hel
mo-w-ed
vay-ye-ra

YHVH
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at the tent
in a pillar
of cloud

stood

and the cloud
over

the entrance
to the tent
said

And the LORD
to

Moses

“You will soon
rest

with

your fathers
will rise up
people

and these

and prostitute
themselves

with
gods
the foreign

of the land

they

ba-o-hel
be-am-mud
a-nan
vay-ya-a-mod
am-mud
he-a-nan

al

pe-tach
ha-o-hel
vay-yo-mer
YHVH

el

mo-sheh
hin-ne-kha
sho-khev
im
a-vo-te-kha
ve-qam
ha-am
haz-zeh
ve-za-nah
a-cha-re
e-lo-he
ne-khar
ha-a-rets
a-sher

hu
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are entering

They will forsake Me

and break

the covenant

| have made
with them
will burn

My anger
against them
day

On that

and | will abandon
them

and hide

My face

from them

so that they will be
consumed

will befall them
troubles

and many

and afflictions
they will say

day

va
sham-mah
be-qir-bo
va-a-za-va-nee
ve-he-pher

et

be-ree-tee
a-sher
ka-rat-tee
it-to
ve-cha-rah
ap-pee

Vo

vay-yo-wm
ha-hu
va-a-zav-teem
ve-his-tar-tee
pha-nay
me-hem
ve-ha-yah
le-e-khol
u-me-tsa-u-hu
ra-o-wt
rab-bo-wt
ve-tsa-ro-wt
ve-a-mar

bay-yo-wm
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On that
‘Have not

because

is no

our God
longer with us ?”’
come upon us
disasters
these

And

| will surely
hide

My face

day

on that
because of

all

the evil

they have done

by turning
to

gods
other

Now therefore

ha-hu

ha-lo

al

kee

en

e-lo-hay
be-qir-bee
me-tsa-u-nee
ha-ra-o-wt
ha-el-leh
ve-a-no-khee
has-ter
as-teer
pa-nay
bay-yo-wm
ha-hu

al

kal

ha-ra-ah
a-sher
a-sah

kee
pha-nah

el
e-lo-heem
a-che-reem

ve-at-tah
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write down
for yourselves
song

this

and teach

it to the Israelites

have them recite
it

so that

may be

for Me

[it]
a witness

against [them]

When

| have brought them

into

the land

that

| swore

to give their fathers

a land flowing

kit-vu

la-khem

et
hash-shee-rah
haz-zot
ve:lam-me-dah
et

be-ne

yis-ra-el
see-mah
be:phee-hem
le:ma-an
tih-yeh

lee
hash-shee-rah
haz-zot

le-ed

biv-ne
yis-ra-el

kee
a-vee-en-nu

el
ha-a-da-mah
a-sher
nish-ba-tee
la-a-vo-taw

za-vat
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with milk

and honey

they will eat

their fill

and prosper

Then they will turn
to

gods

other

and worship them
and they will reject Me

and break

My covenant

And when

have come upon them

troubles
many

and afflictions
will testify
song

this

against them

because

cha-lav
u-de-vash
ve-a-khal
ve:sa-va
ve-da-shen
u-pha-nah

el

e-lo-heem
a-che-reem
va-a-va-dum
ve-ni-a-tsu-nee
ve-he-pher
et
be-ree-tee
ve-ha-yah
kee
tim-tse-na
o-to

ra-o-wt
rab-bo-wt
ve-tsa-ro-wt
ve-a-ne-tah
hash-shee-rah
haz-zot
le-pha-naw
le-ed

kee
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it will not be forgotten
from the lips

of their descendants
For

| know

their inclination

even before
| bring them
into

the land

that
| swore to give them ”

wrote down

Moses

song
this
day
So that very

and taught it

lo
tish-sha-khach
mip-pee

zar-o

kee

ya-da-tee

et

yits-ro

a-sher

hu

o-seh
hay-yo-wm
be-te-rem
a-vee-en-nu

el

ha-a-rets
a-sher
nish-ba-e-tee
vay-yikh-tov
mo-sheh

et
hash-shee-rah
haz-zot
bay-yo-wm
ha-hu
vay-lam-me-dah

et
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to the Israelites

Then the LORD
commissioned

Joshua

son

of Nun

and said

“ Be strong

and courageous
for

you

will bring

the Israelites

into

the land

that

| swore to give
them

and |

will be

with you ”

had finished

When Moses

be-ne
yis-ra-el
vay-tsaw

et
ye-ho-wo-shu-a
bin

nun
vay-yo-mer
cha-zaq
ve-e-mats
kee

at-tah

ta-vee

et

be-ne
yis-ra-el

el

ha-a-rets
a-sher
nish-ba-tee
la-hem
ve-a-no-khee
eh-yeh
im-makh
vay-hee
ke-khal-lo-wt

mo-sheh

>4y
SO

Deuteronomy 31:23

Deuteronomy 31:24



writing
the words
law

of this

in a book

from beginning to end

he gave this command
to

the Levites
who carried
the ark

of the covenant

of the LORD

“Take
Book

of the Law
this

and place
it

beside

the ark

likh-tov

et

div-re
hat-to-w-rah
haz-zot

al

se-pher

ad

tum-mam

vay-tsaw
mo-sheh

et
hal-vee-yim
no-se-e
a-rro-wn
be-reet
YHVH
le:-mor
la-qo-ach

et

se-pher
hat-to-w-rah
haz-zeh
ve:sam-tem
o'to
mits-tsad

a-ro-wn
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of the covenant

of the LORD

your God

so that it may remain
there

against you

as a witness

For

[

know

how rebellious

and stiff-necked you
are

while | am still
alive

against

rebelling

If you are already

the LORD

how much more

will you rebel after

be-reet
YHVH
e-lo-he-khem
ve-ha-yah
sham

be-kha

le-ed

kee
a-no-khee
ya-da-tee

et
mer-ye-kha
ve-et
a-re-pe-kha
hag-ga-sheh
hen
be-o-w-den-nee
chay
im-ma-khem
hay-yo-wm
mam-reem
he-yi-tem

im

YHVH
ve-aph

kee

a-cha-re
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my death !
Assemble

before me

all
the elders

of your tribes
and [all] your officers

so that | may speak

in their hearing

words
these
to witness

against them

and call heaven

and earth
For

| know
after

my death

that

you will become
utterly corrupt

and turn

mo-w-tee
haqg-hee:lu

elay

et

kal

zig-ne
shiv-te-khem
ve-sho-te-re-khem
va-a-dab-be-rah
ve-a-ze-ne-hem
et
had-de-va-reem
ha-el-leh
ve-a-ee-dah
bam

et
hash-sha:ma-yim
ve-et

ha-a-rets

kee

ya-da-tee
a-cha-re
mo-w-tee

kee

hash-chet

tash-chi-tun

ve-sar-tem
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from

the path

| have commanded
you

will befall

you

disaster

And in

the days {to come}
because

you will do

evil
in the sight

of the LORD

to provoke Him to
anger

by the work
of your hands ”
recited aloud

Then Moses

to the whole

assembly

of Israel

the words

min
had-de-rekh
a-sher
tsiw-vee-tee
et-khem
ve-ga-rat
et-khem
ha-ra-ah
be-a-cha-reet
hay-ya-meem
kee

ta-a'su

et

ha-ra

be-e-ne
YHVH
le-hakh-ee-so
be:ma-a-seh
ye-de-khem
vay-dab-ber
mo-sheh
be-a-ze-ne
kal

ge-hal
yis-ra-el

et

div-re
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song
of this

[from beginning]
toend:

Give ear

O heavens

and | will speak
hear

O earth

the words

of my mouth
fall

like rain

Let my teaching
settle

like dew

and my speech
like gentle rain
on

new grass

like showers

on

tender plants
For

the name

of the LORD

| will proclaim

hash-shee-rah
haz-zot

ad

tum-mam
ha-a-zee-nu
hash:sha-ma-yim
va-a-dab-be-rah
ve-tish-ma
ha-a-rets

im-re

phee

ya-a-roph
kam-ma-tar
lig-chee

tiz-zal

kat-tal

im-ra-tee
kis-ee-rim

ale

de-she
ve-khir-vee-veem
ale

e-sev

kee

shem

YHVH

eqg-ra
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Ascribe
greatness

to our God !
[He is] the Rock
is perfect

His work

all

His ways

are just

A God

of faithfulness
without
injustice
righteous

and upright

[is] He

[His people] have
acted corruptly

toward Him

not

that of His children
the spot [on them is]
generation

but of a perverse

and crooked

the LORD

ha-vu
go-del
le:lo-he-nu
hats-tsur
ta:-meem
pa-o-lo
kee

khal
de-ra-khaw
mish-pat
el
e-mu-nah
ve-en

a-vel
tsad-deeq
ve-ya-shar
hu
shi-chet

lo

lo

ba-naw
mu-mam
do-wr
ig-qesh
u-phe-tal-tol
ha

la-YHVH

ey
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how you repay
Is this

people ?

O foolish

and senseless

not

Is He

your Father
and Creator ?
Has He not

made you
and established you ?

Remember

the days

of old

consider

the years

long

past

Ask

your father

and he will tell you
your elders

and they will inform
you

their inheritance

tig-me:-lu

zot

am

na-val

ve-lo
cha-kham
ha:lo-w

hu

a-vee-kha
ga-ne-kha
hu

a-se-kha
vay-kho-ne-ne-kha
ze-khor
ye:mo-wt
o-w-lam
bee-nu
she-no-wt
do-wr
va-do-wr
she-al
a-vee-kha
ve-yag-ge-de-kha
ze-ge-ne-kha
ve-yo-me-ru
lakh

be-han-chel
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When the Most High
gave the nations
when He divided

the sons

of man

He set

the boundaries

of the peoples

according to the

number

of the sons
of God

But

portion

the LORD’s
is His people
Jacob

His allotted
inheritance

He found him

land

in a desert

in a barren
howling
wilderness

He surrounded him
He instructed him

He guarded him

el-yo-wn
go-w-yim
be-haph-ree-do
be-ne

a-dam
yats-tsev
ge-vu-lot
am-meem
le-mis-par
be-ne

yis-ra-el

kee

che-leq

YHVH

am-mo
ya-a-qov
che-vel
na-cha-la-to
yim-tsa-e-hu
be-e-rets
mid-bar
u-ve-to-hu
ye-lel
ye:shi-mon
ye-so-ve-ven-hu
ye-vo-wn-ne-hu

yits-tse-ren-hu
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as the apple
of His eye

As an eagle
stirs up

its nest

over

its young

and hovers

He spread

His wings

to catch them
[and] carried them
on

His pinions
The LORD
alone

led him

and no

[was] with him
god

foreign

He made him ride
on

the heights

of the land
and fed him

the produce

ke-ee:sho-wn
e-no
ke-ne-sher
ya-eer
gin-no

al
go-w-za-law
ye-ra-cheph
yiph-ros
ke:na-phaw
yig-ga-che-hu
yis-sa-e-hu
al

ev-ra-to
YHVH
ba-dad
yan-chen-nu
ve-en

im-mo

el

ne-khar
yar-ki-ve-hu
al

ba-mo-té
a-rets
vay-yo-khal

te-nu-vot
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of the field

He nourished him
with honey
from the rock
and oil

from the flinty
crag

with curds
from the herd
and milk

from the flock
with

the fat

of lambs

with rams

from Bashan

and goats

with

the choicest

grains

of wheat

From the juice

of the finest grapes
you drank

the wine

grew fat

sa-day
vay-ye-ni-ge-hu
de-vash
mis-se-la
ve-she-men
me-chal-meesh
tsur

chem-at
ba-qar
va-cha-lev
tson

im

che-lev
ka-reem
ve-e-leem
be-ne

va-shan
ve-at-tu-deem
im

che-lev
kil-yo-wt
chit-tah
ve-dam

e-nav

tish-teh
cha-mer

vay-yish-man
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But Jeshurun
and kicked —
becoming fat
bloated

and gorged

He abandoned
the God

who made him
and scorned
the Rock

of his salvation

They provoked His
jealousy

with foreign gods
with abominations
they enraged Him
They sacrificed

to demons

not

to God

to gods

they had not

known

to newly arrived [gods]

did not

fear

ye:shu-run
vay-yiv-at
sha-man-ta
a-vee-ta
ka-see-ta
vay-yit-tosh
e-lo-w-ha
a-sa-hu
vay-nab-bel
tsur
ye:shu-a-to
yag-ni-u-hu
be-za-reem
be-to-w-e-vot
yakh-ee:su-hu
yiz-be-chu
lash-she-deem
lo

e-lo-ha
e-lo-heem

lo

ye-da-um
cha-da-sheem
miqg-qa-rov
ba-u

lo

se-a-rum
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which your fathers

the Rock
who brought you forth

You ignored

you forgot

the God

who gave you birth
saw this

When the LORD
He rejected [them]
provoked to anger
by His sons

and daughters

He said :

“1 will hide

My face from them
they

| will see

what [will be]
their end

For

generation —

are a perverse

children

of unfaithfulness

a-vo-te-khem
tsur
ye-la-de-kha
te-shee
vat-tish-kach
el
me-cho-le-le-kha
vay-yar
YHVH
vay-yin-ats
mik-ka-as
ba-naw
u-ve-no-taw
vay-yo-mer
as-tee-rah
pha-nay
me-hem
er-eh

mah
a-cha-ree-tam
kee

do-wr
tah-pu-khot
hem-mah
ba-neem

lo

e-mun
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They

have provoked My
jealousy

by [that which is] not
God

they have enraged Me

with their worthless
idols

Sol

will make them jealous

by those who are not
a people
by a nation

without understanding

| will make them angry
For

a fire

has been kindled
by My anger

and it burns

to

of Sheol

the depths

it consumes

the earth

and its produce

and scorches

bam

hem
gin-u-nee
ve:-lo

el
ki-a-su-nee
be-hav-le-hem
va-a-nee
ag-nee-em
be:lo

am
be-go-w
na-val
akh-ee:sem

kee

esh
ga-de-chah
ve-ap-pee
vat-tee-qad
ad
she-o-wl
tach-teet
vat-to-khal
e-rets
vee-vu-lah

vat-te-la-het
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the foundations
of the mountains
| will heap

upon them
disasters

My arrows

| will spend
against them
They will be wasted
from hunger

and ravaged

by pestilence
plague

and bitter

the fangs

of wild beasts

| will send
against them
with

the venom

of vipers that slither
in the dust

Outside
will take their children

the sword
and inside

terror will strike

mo-ws-de
ha-reem
as-peh
a-le‘mo
ra-o-wt
chits-tsay
a-khal-leh
bam

me-ze
ra-av
u-le-chu-me
re-sheph
ve-ge-tev
me-ree-ree
ve:shen
be-he:mo-wt
a-shal-lach
bam

im

cha-mat
zo-cha-le
a-phar
mi-chuts

te-shak-kel

che-rev
u-me-cha-da:reem

e‘mah
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and

the young man

the young woman
the infant

and

man

the gray-haired

| would have said that

| would cut them to
pieces

and blot out
from mankind
their memory
if | had not
the taunt

of the enemy

dreaded

misunderstand
their adversaries
lest

and say :

“Our own hand
has prevailed

it was not

the LORD

who did

gam
ba-chur

gam
be-tu-lah
yo-w-neq

im

eesh

se-vah
a-mar-tee
aph-e-hem
ash-bee-tah
me-e-no-wosh
zikh-ram
lu-le

ka-as
o'w-yev
a-gur

pen
ye-nak-ke-ru
tsa-re‘mo
pen
yo-me-ru
ya-de:nu
ra-mah

ve-lo

YHVH
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all

this ””

is a nation
devoid

of counsel
Israel

with no
among them
understanding
If only

they were wise
they would understand
it

they would
comprehend

their fate

How

pursue

could one man

a thousand

or two

to flight

put ten thousand

unless

their Rock

kal

zot

kee

go-w

o-vad
e-tso-wt
hem-mah
ve-en
ba-hem
te-vu-nah

lu
cha-khe-mu
yas-kee-lu
zot
ya-vee-nu
le-a-cha-ree-tam
e-khah
yir-doph
e-chad
e-leph
u-she-na-yim
ya-nee-su
re-va-vah
im

lo

kee

tsu-ram
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had sold them
unless the LORD
had given them up ?
For

is not

their rock

like our Rock

even our enemies
concede

But

from the vine

of Sodom

their vine [is]

and from the fields
of Gomorrah

Their grapes

are poisonous
clusters [are]
bitter

their

is the venom
of serpents
Their wine
poison

of cobras

the deadly

me-kha-ram
va-YHVH
his-gee:ram
kee

lo
khe-tsu-re-nu
tsu-ram
ve-o-ye-ve-nu
pe-lee-leem
kee
mig-ge-phen
se-dom
gaph-nam
u-mish-shad-mot
a-mo-rah
a-na-ve:mo
in-ne-ve
ro-wosh
ash-ke:lot
me-ro-rot
la:-mo
cha-mat
tan-nee:nim
ye-nam
ve-rosh
pe-ta-neem

akh-zar
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“Have | not
these things
stored up
within My
sealed up
vaults ?

is Mine
Vengeance

| will repay
In due time
will slip
their foot
for

is near

their day

of disaster
is coming quickly ”

and their doom

For

will vindicate
the LORD
His people
on

His servants
and have compassion

when

ha:lo

hu

ka-mus
im-ma-dee
cha-tum
be-o-wts-ro-tay
lee

na-gam
ve:shil-lem
le-et
ta-mut
rag-lam
kee
ga:ro-wv
yo-wm
e-dam
ve-chash
a-ti-dot
la-mo

kee
ya-deen
YHVH
am-mo
ve-al
a-va-daw
yit-ne-cham

kee
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He sees

that

is gone

their strength
and no one [remains]
slave

or free

He will say :
“Where

are their gods
the rock

they took refuge
in which

which

the fat

of their sacrifices
ate

and drank

the wine

of their drink offerings
?

Let them rise up
and help you

let them give you

shelter !
See

now

yir-eh

kee

a-ze-lat

yad
ve-e-phes
a-tsur
ve-a-zuv
ve-a-mar

e

e-lo-he:mo
tsur
cha-sa-yu

/o)

a-sher
che-lev
ze-va-che'mo
yo-khe-lu
yish-tu

yen
ne-see-kham
ya-qu-mu
ve-ya-ze-ru-khem
ye-hee
a-le-khem
sit-rah

re-u

at-tah
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that

I

I

am He

there is no
God

besides Me
and |

bring death
and | give life

| wound

heal

and [there is] no one
from My hand
who can deliver
For

I lift up

to

heaven

My hand

and declare :
live

As surely as |
forever

when

| sharpen

kee

a-nee

a-nee

hu

ve-en
e:lo-heem
im-ma-dee
a-nee
a-meet
va-a-chay-yeh
ma-chats-tee
va-a-nee
er-pa

ve-en
mee-ya-dee
mats-tseel
kee

es'sa

el
sha-ma-yim
ya-dee
ve-a-mar-tee
chay
a-no-khee
le-o-lam

im

shan-no-w-tee
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My flashing

sword

grasps it

in judgment

and My hand

| will take
vengeance

on My adversaries
those who hate Me
and repay

drunk
| will make My arrows

with blood
while My sword
devours

flesh —

the blood

of the slain

and captives
the heads
leaders”

of the enemy

Rejoice, [O heavens,
with Him, and let all
God’s angels worship
Him.]

[Rejoice,] O nations

[with] His people

be-raq
char-bee
ve-to-chez
be:mish-pat
ya-dee
a-sheev
na-gam
le-tsa-ray
ve:lim-san-ay
a-shal-lem
ash-keer
chits-tsay
mid-dam
ve-char-bee
to-khal
ba-sar
mid-dam
chalal
ve-shiv-yah
me-rosh
par-o-wt

o'wW-yev

har-nee-nu

go-w-yim

am-mo

==L\
b\
Ty Y
D=1}
> B>
Y
M=
e
A AA
MY
CD—wILLYY

>JoTrr

MBI
>I¢ Y\
JWEY
S\l
MBI
JJm
o=y
LM
N=oh=
DY
Np—50%

ML
M

Deuteronomy 32:42

Deuteronomy 32:43



for

the blood

of His children
He will avenge
vengeance

He will take

on His adversaries
[and repay those who
hate Him]

He will cleanse
His land

[and] His people
came

Then Moses

and recited

all

the words
song

of this

in the hearing

of the people

with Joshua
son

of Nun

had finished

When Moses

kee

dam
a-va-daw
yig-go-wm
ve-na-gam

ya:sheev

le-tsa-raw

ve-khip-per
ad-ma-to
am-mo
vay-ya-vo
mo-sheh
vay-dab-ber
et

kal

div-re
hash-shee-rah
haz-zot
be-a-ze-ne
ha-am

hu
ve-ho-wo-she-a
bin

nun

vay-khal

mo-sheh
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reciting

all
words
these
to

all
Israel
he said
to them
“Take
to heart
all

these words

[

testify

among you

today

so that

you may command
your children

to carefully

follow

all

le-dab-ber

et

kal
had-de'va-reem
ha-el-leh

el

kal

yis-ra-el
vay-yo-mer
a-le-hem
see‘mu
le-vav-khem
le-khal
had-de-va-reem
a-sher
a-no-khee
me-eed
ba-khem
hay-yo-wm
a-sher
te-tsaw-wum
et
be-ne-khem
lish-mor
la-a-so-wt

et

kal
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the words
law

of this
For

are not
words
idle
they

to you
because
they

are your life

and by them

you will live long

in

the land
that

you

are crossing

the Jordan

to possess ”
said

the LORD

div-re
hat-to-w-rah
haz-zot

kee

lo

da-var

req

hu

mik-kem
kee

hu
chay-ye-khem
u-vad-da-var
haz-zeh
ta-a-ree-khu
ya-meem

a
ha-a-da-mah
a-sher
at-tem
o-ve-reem
et
hay-yar-den
sham-mah
le-rish-tah
vay-dab-ber

YHVH
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to
Moses
same
day

On that

“Goup
into
Range

the Abarim

to Mount
Nebo
in the land

of Moab

across
from
Jericho
and view
the land
of Canaan
which

I

am giving

el

mo-sheh
be-e-tsem
hay-yo-wm
haz-zeh
le:-mor
a-leh

el

har

ha-a-va-reem

haz-zeh
har
ne-vo
a-sher
be-e-rets
mo-w-av
a-sher

al

pe-ne
ye-re-cho
u-re-eh
et

e-rets
ke-na-an
a-sher
a-nee

no-ten
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to the Israelites

as their own
possession

you will die

on the mountain
that

you

climb

And there

and be gathered
to

your people

just as

died

Aaron

your brother
Hor

on Mount

and was gathered
to

his people

For

both of you broke faith

with Me
among

the Israelites

liv-ne
yis-ra-el
la-a-chuz-zah
u-mut
ba-har
a-sher

at-tah

o-leh
sham-mah
ve-he-a-seph
el
am-me-kha
ka-a-sher
met

a-ha-ron
a-chee-kha
be-hor
ha-har
vay-ye-a-seph
el

am-maw

al

a-sher
me-al-tem
bee
be-to-wkh
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at the waters

of Meribah-kadesh

in the Wilderness
of Zin

by

failing

to treat Me as holy
presence

in their

Although
from a distance
you shall see

the land

”n

you shall not

enter

(it]

that
|

am giving

yis-ra-el
be-me
me-ree-vat
ga-desh
mid-bar
tsin

al

a-sher

lo
gid-dash-tem
o-w-tee
be-to-wkh
be-ne
yis-ra-el
kee
min-ne-ged
tir-eh

et

ha-a-rets
ve:sham-mah
lo

ta-vo-w

el

ha-a-rets
a-sher
a-nee

no-ten
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the Israelites

This

is the blessing
that
pronounced
Moses

the man

of God

upon the Israelites

before

his death

He said :
“The LORD
from Sinai
came

and dawned
from Seir
upon us

He shone forth
from Mount
Paran

and came
with myriads

of holy ones

liv-ne
yis-ra-el
ve-zot
hab-be-ra-khah
a-sher
be-rakh
mo-sheh
eesh
ha-e:lo-heem
et

be-ne
yis-ra-el
liph-ne
mo-w-to
vay-yo-mar
YHVH
mis-see-nay
ba
ve-za-rach
mis-se-eer
la‘mo
ho-w-phee-a
me-har
pa-ran
ve-a-tah
me-riv-vot

go-desh
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at His right hand

with flaming fire

Surely

You love

the people

all

the holy ones [are]
in Your hand

and they

sit down

at Your feet

each receives
Your words —
the law

gave

us

that Moses

the possession
of the assembly
of Jacob

So [the LORD] became
in Jeshurun

King

gathered

when the leaders

of the people

mee-mee-no
‘é-she-dat
la-mo

aph

cho-vev
am-meem

kal
ge-do-shaw
be-ya-de-kha
ve-hem
tuk-ku
le-rag-le-kha
yis-sa
mid-dab-be-ro-te-kha
to-w-rah
tsiw-vah

la-nu

mo-sheh
mo-w-ra-shah
ge-hil-lat
ya-a-qov
vay-hee
vee-shu-run
me-lekh
be-hit-as-seph
ra-she

am
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[came] together

when the tribes

of Israel
live

Let Reuben
and not
die

nor

his men

be few ”
And

concerning Judah
he said :

hear

“0O LORD

the cry

of Judah

to

his people

and bring him

With his own hands

he defends his cause

a help
against his foes ”
but may You be

Concerning Levi

ya-chad
shiv-te
yis-ra-el
ye-chee
re-u-ven
ve-al
ya-mot
vee-hee
me-taw
mis-par
ve-zot
lee-hu-dah
vay-yo-mar
she-ma
YHVH
go-wl
ye-hu-dah
ve-el
am-mo
te-vee-en-nu
ya-daw

rav

lo

ve-e-zer
mits-tsa-raw
tih-yeh

u-le-le-vee
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he said :

“ [Give] Your
Thummim [to Levi]

and Your Urim
one

to Your godly
whom

You tested

at Massah
and contested
at

the waters

of Meribah
He said

of his father
and mother
“l1do not

consider them’

his brothers

He disregarded

his own sons
and did not
know

for

he kept

a-mar
tum-me-kha
ve-u-re-kha
le-eesh
cha-see-de-kha
a-sher
nis-see-to
be-mas-sah
te-ree-ve-hu
al

me
me-ree-vah
ha-o-mer
le-a-vee
u-le-im-mo
lo

re-ee-tee
ve-et
e-chaw

lo

hik-keer
ve-et

ba-no

lo

ya-da

kee

sha-me-ru
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Your word

Your covenant
and maintained
He will teach
Your ordinances
to Jacob

and Your law

to Israel

he will set
incense

before You

and whole burnt
offerings

on
Your altar
Bless

O LORD

his substance
the work

of his hands
and accept
Smash

the loins

of those who rise
against him

and of his foes
so they can

rise [no more] ”

im-ra-te-kha
u-ve-ree-te-kha
yin-tso-ru
yO-W-ru
mish-pa-te-kha
le-ya-a-qov
ve-to-w-ra-te-kha
le-yis-ra-el
ya-see-mu
ge-to-w-rah
be-ap-pe-kha
ve-kha-leel

al
miz-be-che-kha
ba-rekh

YHVH

che-lo

u-pho-al
ya-daw

tir-tseh
me-chats
ma-te-na-yim
ga-maw
u-me-san-aw
min

ye:qu-mun
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Concerning Benjamin

he said :

“May the beloved
of the LORD

rest

secure

in Him

[God] shields

him

all

day long

and upon His
shoulders

he rests ”
Concerning Joseph
he said :

be blessed

by the LORD

“May his land

with the precious
from heaven above
dew

and the deep waters
that lie

beneath

with the bountiful

harvest

le-vin-ya-min
a-mar

ye-deed

YHVH

yish-kon
la-ve-tach
a-law
cho-pheph
a-law

kal

hay-yo-wm
u-ven
ke-te-phaw
sha-khen
u-le-yo-w-seph
a-mar
me-vo-re-khet
YHVH

ar-tso
mim-me-ged
sha-ma-yim
mit-tal
u-mit-te-ho-wm
ro-ve-tset
ta-chat
u-mim-me-ged

te-vu-ot
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from the sun

and the abundant
yield

of the seasons

with the best
mountains

of the ancient

and the bounty
hills

of the everlasting
with the choice gifts
of the land

and everything in it
and with the favor
of Him who dwelt
in the burning bush
May these rest

on the head

of Joseph

and crown the brow
of the prince

of his brothers

a firstborn

bull

majesty [is like]

His

and his horns

sha-mesh
u-mim-me-ged
ge-resh
ye-ra-cheem
u-me-rosh
har-re

ge-dem
u-mim-me-ged
giv-o-wt
o-w-lam
u-mim-me-ged
e-rets
u-me-lo-ah
u-re-tso-wn
sho-khe-nee
se-neh
ta-vo-w-tah
le-rosh
yo-w-seph
u-le-ga-de-god
ne-zeer
e-chaw
be-kho-wr
sho-w-ro
ha-dar

lo

ve-qar-ne
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of a wild ox

are like those

the nations

With them he will gore

even to the ends
of the earth

Such

are the myriads
of Ephraim

and such

are the thousands
of Manasseh ”
Concerning Zebulun
he said :

“ Rejoice

Zebulun

in your journeys
and Issachar

in your tents

the peoples

to a mountain
They will call
there

they will offer

sacrifices

re-em
gar-naw
ba-hem
am-meem
ye-nag-gach
yach-daw
aph-se

a-rets

ve-hem
riv-vo-wt
eph-ra-yim
ve-hem

al-phe
me-nash-sheh
ve-liz-vu-lun
a-mar
se-mach
ze-vu-lun
be-tse-te-kha
ve-yis-sa-sh-khar
be-o-ha-le-kha
am-meem

har

yig-ra-u

sham
yiz-be-chu

ziv-che
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of righteousness
For

the abundance
of the seas

they will feast on
and the hidden
treasures

of the sand ”
Concerning Gad
he said :

“ Blessed [is]

he who enlarges

[the domain of] Gad !

like a lion

He lies down
and tears off
an arm

or

a head

He chose
the best [land]
for himself
because
there
portion

aruler’s

was reserved for him

tse-deq
kee
she-pha
yam-meem
yee:na-qu
u-se:phu-ne
te-mu-ne
cho-wl
u-le-gad
a-mar
ba-rukh
mar-cheev
gad
ke-la-vee
sha-khen
ve-ta-raph
ze'ro-w-a
aph
ga-de-qod
vay-yar
re-sheet

lo

kee

sham
chel-gat
me-cho-qeq

sa-phun
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He came

with the leaders
of the people
justice

the LORD’s

he administered
and His ordinances
for

Israel ”
Concerning Dan
he said :

“Dan [is]

cub

alion’s

leaping

out of

Bashan”
Concerning Naphtali
he said :
“Naphtali

is abounding
with favor

full

of the blessing
of the LORD

of the sea

and the south ”

vay-ye-te
ra-she

am

tsid-qat
YHVH

a-sah
u-mish-pa-taw
im

yis-ra-el
u-le-dan
a-mar

dan

gur

ar-yeh
ye-zan-neq
min
hab-ba-shan
u-le-naph-ta:-lee
a-mar
naph-ta-lee
se-va
ra-tso-wn
u-ma-le
bir-kat
YHVH

yam

ve-da-ro-wm
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he shall take
possession

And concerning Asher
he said :

be the most blessed
of sons

“May Asher

may he be

the most favored
among his brothers
and dip

in oil

his foot

be iron

and bronze

May the bolts of your
gate

match your days ”

and may your strength
“There is none

like the God

of Jeshurun

who rides

the heavens

to your aid

in His majesty

and the clouds

is your dwelling place

ye-ra-shah
u-le-a-sher
a-mar

ba-rukh
mib-ba-neem
a-sher

ye-hee

re-tsui

e-chaw
ve-to-vel
bash-she-men
rag-lo

bar-zel
u-ne-cho-shet
min-a-le-kha
u-khe-ya-me-kha
da-ve-e-kha
en

ka-el
ye:shu-run
ro-khev
sha-ma-yim
ve-ez-re-kha
u-ve-ga-a-va-to
she-cha-geem

me-o0-nah
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God

The eternal

and underneath
arms

are the everlasting
He drives out
before you

the enemy
giving the command
‘ Destroy [him] !’
dwells

So Israel
securely

lives untroubled
the fountain

of Jacob

in

aland

of grain

and new wine
where even

the heavens

drip

with dew

Blessed [are] you
O Israel !

Who

e-lo-he
ge-dem
u-mit-ta-chat
ze'ro-ot
o'w-lam
vay-ga-resh
mip-pa-ne-kha
o-w-yev
vay-yo-mer
hash-med
vay-yish-kon
yis-ra-el
be-tach
ba-dad

en

ya-a-qov

el

e-rets

da-gan
ve-tee-ro-wosh
aph
sha-maw
ya-ar-phu

tal
ash-re-kha
yis-ra-el
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is like you

a people
saved

by the LORD ?
He is the shield

that protects you

the sword

in which you boast
will cower before you

Your enemies

and you

their high places ”
shall trample
went up

Then Moses
from the plains
of Moab

to

Mount

Nebo

to the top

of Pisgah
which

faces

kha-mo-w-kha
am

no-wo-sha
ba-YHVH
ma-gen
ez-re-kha
va-a-sher
che-rev
ga-a-va-te-kha
ve-yik-ka-cha-shu
o-ye-ve-kha
lakh

ve-at-tah

al
ba-mo-w-te-mo
tid-rokh
vay-ya-al
mo-sheh
me-ar-vot
mo-w-av

el

har

ne-vo

rosh
hap-pis-gah
a-sher

al
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Jericho
showed him
And the LORD
the whole
land —

from Gilead
as far

as Dan

all

of Naphtali
the land

of Ephraim
and Manasseh
all

the land

of Judah

as far as

Sea

the Western

the Negev

pe-ne
ye-re-cho
vay-yar-e-hu
YHVH

et

kal

ha-a-rets

et

hag-gil-ad

ad

dan

ve-et

kal

naph-ta-lee
ve-et

e-rets
eph-ra-yim
u-me-nash-sheh
ve-et

kal

e-rets
ye-hu-dah

ad

hay-yam
ha-a-cha-ro-wn
ve-et

han-ne-gev
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and the region
from the Valley
of Jericho

( the City

of Palms))

all the way

to Zoar

said

And the LORD
to him

“This

is the land
that

| swore to give
Abraham
Isaac

and Jacob

when | said

it to your descendants

’
“1 will give

| have let you see

it with your own eyes

but you will not
crossinto it”

died

ve-et
hak-kik-kar
big-at
ye-re-cho

eer
hat-te-ma-reem
ad

tso-ar
vay-yo-mer
YHVH

e-law

zot

ha-a-rets
a-sher
nish-ba-tee
le-av-ra-ham
le-yits-chaq
u-le-ya-a-gov
le-mor
le-zar-a-kha
et-te-nen-nah
her-ee-tee-kha
ve-e-ne-kha
ve:sham-mah
lo

ta-a-vor

vay-ya-mat
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there

So Moses
the servant
of the LORD
in the land
of Moab

as

had said
the LORD
And He buried
him

in a valley
in the land
of Moab

facing

Beth-peor
and no
knows

one

the location of his
grave

to

day

this

Moses [was]

years old

sham
mo-sheh
e-ved
YHVH
be-e-rets
mo-w-av

al

pee

YHVH
vay-yig-bor
o-'to
vag-gay
be-e-rets
mo-w-av
mul

bet
pe-o-wr
ve-lo

ya-da

eesh

et
ge-vu-ra-to
ad
hay-yo-wm
haz-zeh
u-mo-sheh

ben
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a hundred

and twenty

when he died
were not
weak

yet his eyes
had not
diminished
and his vitality
grieved

The Israelites

for Moses

in the plains
of Moab
thirty

days

came to an end
until the time
of weeping
and mourning
for Moses
Now Joshua
son

of Nun

me-ah
ve-es-reem
sha-nah
be-mo-to

lo

kha-ha-tah
e-no

ve-lo

nas

le:choh
vay-yiv-ku
ve-ne
yis-ra-el

et

mo-sheh
be-ar-vot
mo-w-av
she-lo-sheem
yo-wm
vay-yit-te-mu
ye-me
ve-khee

e-vel
mo-sheh
vee-ho-wo-shu-a
bin

nun
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was filled
with the spirit
of wisdom
because

had laid

Moses

his hands
on him
obeyed
him

So the Israelites

and did
as
had commanded

the LORD

Moses

no

has risen
prophet

Since that time
in Israel

like Moses
whom

knew

ma-le
ru-ach
chakh-mah
kee
sa-makh
mo-sheh

et

ya-daw
a-law
vay-yish-me-u
e-law
be-ne
yis-ra-el
vay-ya-a-su
ka-a-sher
tsiw-vah
YHVH

et

mo-sheh
ve:lo

gam
na-vee
o-wd
be-yis-ra-el
ke-mo-sheh
a-sher

ye-da-o
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the LORD
face
to

face —

[no prophet who did]
all

the signs
and wonders

that

sent [Moses]
the LORD

to do

in the land
of Egypt

to Pharaoh
and to all

his officials
and all

his land

all

acts of power
the mighty
and

awesome deeds

that

[and no prophet who]
performed

YHVH
pa-neem

el

pa-neem
le-khal
ha-o-to-wt
ve-ham-mo-wph-teem
a-sher
she-la-cho
YHVH
la-a-so-wt
be-e-rets
mits-ra-yim
le-phar-oh
u-le-khal
a-va-daw
u-le-khal
ar-tso
u-le-khol
hay-yad
ha-cha-za-qah
u-le-khol
ham-mo-w-ra
hag-ga-do-wl
a-sher

a-sah
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Moses [did] mo-sheh 1w
in the sight le-e-ne >/
of all kal JW
Israel yis-ra-el SO
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